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Какъ уже известно читателямъ нашего журнала *)> въ прошед- 
шемъ, 1891 году, пришлось мнй, въ качеств^ члена экспедицш 
одного изъ крупнМшихъ представителей нашихъ чайныхъ фирмъ, 
К. С. По п о в а ,  посетить чайныя ллантацш Цейлона, Явы и 
Китая. Ц'Ьлыо экспедицш, предпринятой и выполненной на средства 
названнаго лица, было ближайшее знакомство съ ушшями куль­
туры и производства чая въ перечисленныхъ мЪстностяхъ. При воз- 
вращенш въ Европу черезъ Америку, мнЪ пришлось также, хотя 
лишь очень 6 tao , познакомиться и съ разведея1емъ чая въ Япо- 
нш. По услов1ямъ путешесшя, я не могъ быть, однакоже, на 
Kiy-Ciy 2) и вид'Ьлъ чай въ страна «Восходящаго солнца» только 
на H o n d o  (Nipon) :  между 1окогамош и Токю.

Прежде ч'Ьмъ перейти къ изложенш результатовъ своихъ на- 
блюдешй, считаю для себя пр1ятнымъ долгомъ выразить мою ис­
креннюю признательность К о н с т а н т и н у  С е м е н о в и ч у  По­
пову:  какъ за доставленную имъ млЬ возможность посЬщетя 
всЬхъ этихъ, столь далекихъ и въ то-же время интересныхъ для 
фармакогноста странъ, такъ и за тЬ немаловажныя по значитель- 
нымъ затратамъ, матер1альныя удобства, которыми я постоянно 
пользовался въ качеств^ члена экспедицш во все время моего 
кругосвйгнаго странствоватя. Съ нембныпимъ чувствомъ горячей 
благодарности долженъ я отнестись также и къ доброму сотова­
рищу моего далекаго пути, А л е к с а н д р у  Н и к о л а е в и ч у  
Ш и л л е р ъ  3). Ему обязанъ ФармакогностическШ Кабинета Мос-

1) Сравни мои очерки и воспоминаем кру» освЪтнаго плавания; № 7—12 
1892 года.

2) Островъ Kiy-Ciy одинъ ивъ важн’Ьйшихъ центровъ чайной культуры 
Яноши, главнымъ-же иэъ нихъ являются окрестности Ki0T0 на НипонЪ, гд*Ь я 
также не могъ быть.

3) Представителю Торговаго Дома опгическихъ и хирургическихъ инстру* 
ментовъ « Р а в у и о в ъ  и Ш и л д е р ъ  въ М о с к в Ъ >.
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ковскаго Университета многочисленными, подаренными К. С. П о п о- 
вымъ,  мастерски снятыми и художественно-выполненными фото- 
граф1ями, снятыми по моимъ указан1ямъ на чайныхъ плантащяхъ 
въ горахъ Цейлона и въ глуби Китая. Особенный интересъ въ 
отношенщ посл'Ьдняго представляютъ собою фотографы! окрестностей 
и города Л и н д ж а у (иначе И-н и н ъ-ч ж о у) *), области И -и и н ъ- 
чжоу,  П р о в и н 1и и  Дзянь-Си.  Этотъ городъ былъ конечнымъ 
пунктомъ нашей экспедицш внутрь страны. Отъ последняго Евро- 
пейскаго поселетя: Кь ю- К i a H r a  на Я н ц и  ( Я н ц е - К i а н г ъ  
географ1и) ,  Линджа у  лежитъ въ 400 ли (1 л и ^ 1/* нашей 
версты), по направленно къ юго-западу отъ перваго, на рЪкЪ 
Т ай  (иначе Сяу-хо). Европейцы въ Л и н д ж а у  проникать не 
дерзаютъ и наши ф о т о г р а ф 1 и д а н н о й  м е с т н о с т и  яв ­
ляют ся ,  несомненно, в п е р в ы е  е ще  с н я т ы м и  и какъ сня­
тыми — при какихъ услов1яхъ неизбежныхъ неудобствъ и за- 
труднешй, отъ насъ вполне не завис'Ьвшихъ! Оценить подвигъ 
такого фотографировали, сохранетя негативовъ отъ св'Ьта иt сы­
рости и проявлешя ихъ можетъ по достоинству только тотъ, на 
чью долю выпала горькая, но роковая необходимость быть две 
недели таскаемому по цЬлымъ днямъ черезъ всякую Китайскую 
мерзость, а ночевать въ трущобахъ деревень, ненасытное и не­
возможное съ нашей точки зрЪн1я любопытство жителей которыхъ 
не даетъ вамъ покоя ни на минуту: ни днемъ, ни ночью2)!

При сравнительномъ изученш чайныхъ плантащй Цейлона, 
Явы и Китая мне приходилось сообразоваться не съ топограф1ею 
земнаго шара, но съ условтями перюда времени перваго, важнЬй- 
шаго изъ всЪхъ, сбора чайнаго листа въ Китае: вотъ причина, 
почему, покончивъ съ этимъ воиросомъ на Цейлоне, я (вопреки 
географш) долженъ былъ отправиться сначала въ Китай, где 
нужно было быть къ Апрелю и загЪмъ уже, сд'Ьлавъ экспедищю 
внутрь страны, вернулся на Яву. На Цейлоне я былъ въ Феврале 
и МаргЬ, въ Китае въ Апреле и начале Мая, на Яве въ 1юне, въ 
Япоши въ 1юле. Разница временъ года заставляетъ меня поэтому

1) Ning географическаго атласа Stieler’a.
2) Иногда, только что васнули въ дутномъ и очень неблаговонномъ чу­

лан*: вашей спальн*, нередко вм-ЬстЬ съ  к у р а м и  и е в и н  ья ми,  воадЪ 
кучи сложенвыхъ дровъ, откуда всегда можно ожидать посЬщешя ядовитой 
многоножки (Scolopendra) или скоршона. Р'Ьвмй св-Ьть будигъ вась. Что 
это? — Ховяинъ привелъ своихъ родственниковъ или из^ранныхъ знакомыхъ 
пос мот р- Ьт ь ,  к а к ъ  с п и т ъ  «Я н ъ - г у  д 8 и: 3  ап ад н ы й ч о р т ъ »  и 
для ихъ удобства поднесъ сной фонарь прямо къ вашему лицу. Картина!
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расположить матер1алъ моихъ очерковъ въ порядке пос£щен)я на- 
званныхъ странъ: придется, следовательно, начать съ Цейлона, 
перейти затемъ прямо къ Китаю и окончить Явою, сказавъ, въ 
заключеше, несколько словъ о техъ мимолетяыхъ наблюдешяхъ 
относительно культуры чая, которыя мне пришлось сделать въ 
Японш на Hondo.

I.
Чад на Цейлон^.

Чайныя плантацш Цейлона начинаются приблизительно на вы­
соте 1000 англШскихъ футовъ надъ уровнемъ моря, поднимаясь, 
въ центральной части острова, выше 6000 футовъ. Душная, даже 
к въ сухое время года (съ Января по Апрель),— время, 'такъ на­
зываема™ «хорош а г о» северовосточнаго муссона *), почти со­
вершенно насыщенная водяными парами атмосфера жаркаго по­
бережья ИндШскаго Океана непригодна для чайнаго кустарника: 
вотъ почему въ непосредственномъ соседстве важнейшихъ порто- 
выхъ городовъ острова: C o l o m b o 2) и P u n t o  - Gala,  въ свое 
время переделанной Французами въ «Р о i nt d е G а 11 е » (какъ она и 
значится обыкновенно въ географическихъ руководствахъ) нетъ 
еще чайныхъ плантащй. Впервые появляются оне, какъ уже упо­
мянуто, выше: на высоте приблизительно 1000 футовъ надъ уров­
немъ моря, въ ближайшемъ соседстве знаменитаго ботаническаго 
сада Цейлона: П е р а д э н 1 и  ( P e r a d e n i y a ) ,  находящемся въ 
четырехъ съ половиною часахъ разстояшя езды по железной до­
роги отъ C o l o m b o  въ K a n d y  3) и менЬе получаса разстояшя отъ 
последняго. Чемъ далее станемъ мы затемъ подвигаться все выше

1) Съ апреля по октябрь, и даже повже, на Цейлон* льютъ почти непре­
рывные дожди и царить, часто приносящШ бури, « ду рно й»  юговападный 
Муссонъ. Тогда наступаетъ уже не насыщеше, а п е р е с ы щ е н 1 е  атмосферы 
водяными парами.

2) Сингалезское назваше города: К о 1 а ш b а; назваше это, искаженное 
первоначальное Португальцами въ Colombo, вакрг.плено теперь подъ этимъ 
именемъ всеми Европейскими языками и санкцюнироваео географ1ею.

3) Ко время нродолжительнаго першда посл-Ьдовательнаго покорешя Цей­
лона Португальцами, Голландцами и наконецъ Англичанами, городъ эготъ, реви- 
денщя Сингалевскихъ королей, всего дольше сохранялъ свою независимость и 
назывался «М a h a-n и г а». Слово: «Kandy»  по Сингалевски вначитъ: н е ­
б о л ь ш о й  у т е с ъ ,  «Gal a» — с ка ла .  Современное назваше города, 
обычно искаженное Англичанами въ Кэнди, согласно ихъ проевношешю, при* 
писываютъ такому случаю: при топографической съел к* покоренной мест­
ности, инженеръ-Авгличанинъ спросилъ у тувемца назваше города, укававъ 
на него рукою. Тотъ дум»я> что ему указываютъ ва небольшой утесъ въ на- 
правлеши столицы, отвЪтилъ «Kandy» — 0 1  r a i d  (А1 right) K e n d y  
повторить и записан» Англичанинъ. Такъ равскавывалъ мн* покрайней мЪр* 
одинъ изъ иввФс I н*Ьйшихъ чайныхъ плаптаторовъ Цейлона: Mr. Fergiisson, 
обладатель обширной хинно чайной плантацш A b b o d e f o r d ,  о которой 
будеть еще р*чь.
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и выше въ горный центръ острова, по одной изъ живописн'Ьйшихъ 
въ Mipi жед'Ьзныхъ дорогъ: между K a n d y  и N a n  u-0 i у а, тЬмъ 
более и более чай заступаетъ место сначала рисовыхъ полей, а 
затемъ и кофейныхъ плантащй, пока наконецъ тамъ, —где уже ис- 
чезаегь кокосъ и бананъ,—не начнетъ царить безраздельно, вместе 
съ ему сопутствующими хинными деревьями — царить сплошною 
массою по всемъ горнымъ склонамъ, на высоте 5—6000 футовъ, 
между N a n u - O i y a  и Nu v a r a - E l l i  у a (Nurellia Англичанъ) 
тамъ, где кончается уже железная дорога, но есть еще шоссе, — 
превосходное, какъ и все колотальныя дороги Цейлона. Смело 
и причудливо извивается оно по обрывамъ пропастей, среди гор- 
ныхъ ручьевъ и шумящихъ, серебряно-жемчужныхъ водопадовъ, 
осененныхъ изящными вершинами древовидныхъ папоротниковъ: 
A l s o p h i l a  g l a b r a  et  A. c r i n i t a  H o o k e r .  Изящная 
тонко-кружёвная листва последнихъ составляетъ резкШ контрастъ 
съ ихъ угольно - черными, относительно короткими и толстыми 
стволами, у последняго вида какъ-бы окутаннаго такимъ-же вой- 
локомъ черныхъ волоконъ. Таковъ обпцй характера» ландшафта 
центральной горной котловины N и у а г а-Е11 i у а, лежащей всего 
въ несколькихъ миляхъ къ северу отъ H a k g l a a :  фил1аль-  
н а г о  о т д е л е н 1 я  ботаническаго с а д а  Пе ра дэ н1и ,  места 
первоначальныхъ правительственныхъ питомниковъ цинхонъ Цей­
лона, тогда, какъ въ непосредственномъ почти соседстве съ N и- 
w а г а-Е I l i ya ,  севернее последней, поднимается высочайшая изъ 
горныхъ вершинъ Острова: n n ^ P e d r o t a l a g a l a ,  достигают*^ 
высоты 8326 футовъ надъ уровнемъ моря *). Еще относительно 
недавно, всего несколько десятковъ летъ тому назадъ, пред­
горья и горы этой центральной части Цейлона были покрыты 
такими-же вечно'Зелеными девственными лесами, какъ и осталь- 
ныя, пока нетронутый чуждыми белыми пришельцами, части див­

1) Знаменитый А д & м о в ъ  П и к ъ, долгое время считавшШся, ошибочно, 
высочайшею горою Цейлона, имеетъ только 7383 фут. высоты. Благодаря 
выгоднымъ топографическимъ услов1ямъ, никъ этоть, лежащШ къ юго-вападу 
отъ N u w a r a  E l l y  а, значительно далее отъ нея чемъ P e d r o t a l  a g a l a ,  
и болЬе открытый съ моря, виденъ дальше: — это причина, но которой онъ 
и считался сначала, ошибочно, наиболее высокимъ. Какъ известно, А д я м о в ъ 
П и к ъ внаменитъ и по другой причине; поклонники В и ш н у (Браманиты) 
восходятъ на него, чтобы поклониться о т п е ч а к т у  с т о п ы  послидняго на вер- 
шине горы. Буддисты считаютъ этотъ фантастическШ (для ббльшей реально­
сти грубо и неискусно обведенный белою краскою) контуръ гигантской по­
дошвы ва С л е  дъ Б у д д ы  (Spirada), Христ1ане ( Ка т о л и к и )  и Магоме­
тане принимаютъ отпечатокь 8а следъ Адама. Такъ уравниваеть вера 
религш, другъ друга исключающгя!
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ной и сказочной «Ла нки  *) ( La n k a )  Санскрита, Т а п р о б а н ы  
древнихъ Грековъ или Л ь в и н а г о  О с т р о в а  ( S i n c h a l a )  
Арабскихъ мореходовъ среднихъ в'Ьковъ. Припомнимъ, кстати, что 
львовъ, какъ известно, на Цейлон^ н'Ьтъ, назваше-же это было 
дано острову всл$дств1е легенды, по которой непосредственымъ родо- 
начальникоыъ Цейлонскихъ (Сингалезскихъ) королей является левъ. 
Та-же легенда говорить дал'Ье, что некогда Цейлонъ былъ свя- 
занъ съ материкомъ Передней Индш землею: мо с т о мъ ,  сл'Ьды 
котораго остались еще и понынЬ, между Цейлономъ и Короман- 
дэльскимъ Берегомъ: въ видЬ многочисленныхъ острововъ залива 
М а п а а г  и пролива Pa l k .  Черезъ этотъ мостъ пришелъ, очевидно, 
и сохранившШся въ Индш донынЬ левъ — миеичесмй родона­
чальник королей Львинаго Острова — Цейлона.

Возвратимся, однакоже, къ нашимъ чайнымъ плантац’шмъ. Было 
время, и еще очень недавнее, когда на Цейлон!» преобладало въ 
горныхъ мЪстностяхъ разведете кофе. Все шло хорошо и выгодно, 
плантаторы богагЬли, плантащй расширялись изъ году въ годъ на 
м'ЬсгЬ истребляемыхъ безпощадно выжигатемъ горныхъ Л'Ьсовъ, 
но явился новый, нев-Ьдомый врагъ: паразитный грибокъ изъ 
семейства Ржавченниковыхъ U r e d i n e a e :  H e m i l e i a  v a s t a -  
t r i x ,  по справедливости называемый на ЦейлонЬ « К о ф е й н о ю  
чумою».  Часть плантаторовъ была въ конецъ разорена, дру­
гая не дожидаясь участи первыхъ, бросила культуру кофе и 
с т а л а  р а з в о д и т ь  ц и н х о н ы  п о в ы ш е ,  п о н и ж е  чай.  
Очень скоро хинныхъ деревьевъ оказалось такъ много, что пред- 
ложеше корки стало превышать спросъ; ц'Ьны на последнюю на­
чали падать все бол'Ье и бол’Ье и вотъ, теперь, очередь исключи­
тельно за преобладашемъ чая и опять недалеко, думается мнЬ, 
время, когда вся горная часть Цейлона—путемъ безпощаднаго, 
сплошнаго истреблетя Л'Ьсовъ, превратится въ одну сплошную-же 
чайную плантацш и судя по тому, что я здЪсь вид'Ьлъ въ феврале 
и маргЬ прошлаго 1891 года; время это уже недалеко!

Десятками миль проЬзжаете вы между чайными плантащями, лишь 
кое гд'Ь прерываемыми пожарищами идымомъ выжигаемыхъ остатковъ 
Л'Ьсовъ, на оголенныхъ холмахъ и горныхъ вершинахъ. Вм’Ьсто столь 
разнообразныхъ по флорЪ д'Ьвственныхъ Л'Ьсовъ, утомленный глазъ 
встр'Ьчаетъ всюду одну и ту-же однообразную картину—это ряды 
темно-зеленыхъ кустовъ чая, низбЬгаюпие отъ вершины до осно- 
вашя голыхъ, красно бурыхъ холмовъ и горъ. Такой ярко красно- 
бурый цвЬтъ почвы, зависящей отъ обил1я въ ней ГегОз, типи-
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ченъ для Цейлона. Отъ него полупить островъ и свое Греческое 
назваше: Т а р г о Ъа п а ,  что значить м t  дн о-красный.  Своею 
яркостью и живостью цвЪтъ этотъ часто не уступаете» ничЪмъ красной 
охр$. Среди остатковъ обгор'Ьлыхъ черныхъ пней, выжженаго Д'Ьв- 
ственнаго л'Ьса, нередко въ 2 и болйе метра вышиною, а въ иныхъ 
мйстахъ черныхъ-же или темно-бурыхъ гранитныхъ столбовъ—уте- 
совъ, прорываются канавки для болЪе равномйрнаго орошейя 
и стока воды, прорезываются дорожки и дороги, перебрасываются 
мосты надъ горными ручьями и ручками, йерЪдко прерываемыми 
водопадами—такъ приготовляется м^сто для возникающей новой 
чайной плантащй. На ней, смотря по тому какъ позволяютъ спе- 
щальныя топографичешя услов1я, разсаживаются болЪе или менЬе 
правильными, рядами и въ равныхъ между собою растояшяхъ, изъ 
особыхъ грядъ, молодыя, выведенныя семенами, чайныя растеньица. 
Посл^днимъ не позволяютъ рости привольно: перюдическою тща­
тельною о б р е з к о ю,  кустамъ придается ф о р м а о б р а щ е н н а г о  
о с н о в а н ! е м ъ  в н и з ъ  к о н у с а ,  рЪже п и р а ми д ы,  отъ 
60 до 80 центиметровъ вышиною; 1 метръ представляетъ (въ бо- 
л'Ье р'Ьдкихъ случаяхъ) пред'Ьлъ допускаемой высоты куста Цей- 
лонскихъ чайныхъ плантащй. Такимъ образомъ получается кра­
сивая на первый взглядъ, но вскоре утомляющая своимъ одно- 
образ1емъ картина темно-зеленыхъ, невысокихъ чайныхъ кустовъ, 
обыкновенно правильными продольными рядами тянущихся отъ 
самой подошвы до закругленныхъ вершинъ горъ, окрашенныхъ 
характернымъ, ярко красно*бурымъ цв^тонъ, такъ какъ всякая ра­
стительность между кустами постоянно тщательно устраняется. 
Куда ни взглянешь, всюду и всюду одн-Ь и тЪ-же темно-зеленыя 
линш на красномъ фонЬ горной ц-Ьпи какъ-бы б^гуть непрерывно 
передъ глазами вм^стЬ съ быстро несущимся поЪздомъ! Такое 
однообраз1е плантащй достигается, кром!> правильности посадки и 
постояннаго удалешя сорныхъ травъ, вышеупомянутою о б р е з ­
кою самихъкустовъ, о б я з а т е л ь н о  п о в т о р я е м о ю  ч е р е з ъ  
к а ж д ы е  18—20 м Ь с я ц е в ъ, рЪже (и никогда не позже) ч е- 
р е з ъ  д в а  года.  Однообраз1е картины чайной плантацш нару­
шается лишь кое-гдЬ, обыкновенно по краямъ ея, присутсшемъ 
высокихъ с Ь м я н н ы х ъ  ч а й н ы х ъ  д е р е в ь е в ъ .  ПослЪдшя 
впрочемъ, несмотря на значительную ихъ высоту, достигающую 
въ отд'Ьльныхъ случаяхъ до 10 мегровъ и бол'Ье, правильнее все-таки 
называть кустами, такъ какъ покрытый гладкою бурою корою 
стволъ ихъ, въ руку взрослаго человека толщиною, ветвится уже 
непосредственно отъ самаго своего основашя.
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На Цейлон*, какъ и въ Индш, разводится, предпочтительно 
предъ К и т а й с к о ю  *) м е л к о -  и п л о т н о л и с т н о ю  р а з ­
н о в и д н о с т ь ю  чая, которую я бы назвалъ м е л к о л и с т н о ю  
породою V a r i e t a s  m i k r o p h y l l a  настоящаго чая: Т h еа- 
C h i n e n s i s  S i ms o n ,  к р у п н о -  и т о н к о л и с т н а я  Ас с а м ­
с к а я  разновидность его: Thea C h i n e n s i s  У a r i e t a s  As s a -  
mi c a  S i ms o n .  Последняя характеризуется, какъ известно, от­
носительно гигантскими размерами своего листа и самаго дерева 
Къ этимъ особенностямъ следуетъ прибавить еще, по моимъ на- 
блюдешямъ на планташяхъ Цейлона и Явы по крайней мере, 
также и о с о б у ю т о н к о с т ь  л и с т а  А с с а м с к а г о ,  резко от- 
л и ч н у ю отъ  к о ж и с т о й  п л о т н о с т и  л и с т а  Ки т а й -  
с к и х ъ  ч а й н ы х ъ  п л а н т а щ й .  Особенность эта не ускользнула 
отъ внимашя возделывателей чая Цейлона и Явы: ч е м ъ  к р у п ­
н е е  и въто-же время т о н ь ш е  ч а й н ы й  л и с т ъ , т е м ъ  в ыше  
онъ  ц е н и т с я  и вотъ почему предпочитаютъ плантаторы Цей­
лона и Явы породу Ассамскую (называемою ими обыкновенно 
ИндШскою) мелколистной и кожистой Китайской, типической,— 

У предпочитаютъ по ихъ столь же твердому, какъ и ошибочному убеж- 
денш. И такъ Ассамская разновидность T h e a  C h i n e n s i s  S i m ­
s o n 2) разводимая преимущественно на Цейлоне, отличается отъ ки­
тайской крупными, гигантскими въ иныхъ случаяхъ, размерами самаго 
растешя и его листьевъ.

Къ последнимъ мы еще возвратимся ниже. Самое большое изъ 
виденныхъ мною чайныхъ семянныхъ деревьевъ Ассамской породы 
имело, въ 15-летнемъ возрастЬ, 42 АнглШскпхъ фута высоты. Я

1) Нвв^стнО, что весь КитайскШ и Японсмй чай представляете собою ра­
стешя культурный и нетъ никакихъ достоверных ь указан ift на то, что онъ 
встречался вдесь когда либо дико. Откуда впервые проникъ чай въ Китай и Япо- 
шю вопросъ открытый. До последняго времени можно было предполагать, что ро­
диною чая является верхнШ А с сам ъ (северо-восточная часть Бенгалии) где 
его открылъ какъ известно, дикорастущимъ Gr a n t ,  въ 1834 году, но съ 
1882 года существуютъ также укавашя на несомненно д и к о е  п р о и з р а -  
C T a H i e  T h e a  C h i n e n s i s  S i m s o n  п на о с т р о в е  H a i n a n  (про- 
тявъ То нкинс ка г о З а лива )  по укаватю С. H e n r y .  Только обстоятельное 
сравнительное ивучеше листьевъ дикаго чая: A s s a m  и H a i n a n  могло бы 
решить, съ известною вероятностью, этотъ весьма интересный вопросъ.

2) Приномнимъ, что T h e a  C h i n e n s i s  S i m so  n—С a m e 11 i a T h e a  
L i n k  есть видъ весьма полиморфный. Simson докявалъ ( B o t a n i c a l  M a g a ­
z i n e  PI.  998), какъ известно, что разновидности чая настоящаго, прини- 
мавппяся прежде ва самостоятельные виды T h e a  U о h е a, v i r i d i s ,  
C h i n e n s i s  L., T. s t r i c t a  H a y n e ,  T. A s s a m i c a  Ma s t e r s .  T.  
C o c h i n c h i n i e n s i s n T .  C a n t o n i e n s i  s-L o u r e i r o ,  суть только раз­
новидности: varietatee, связанный между собою такими постепенными и неза­
метными переходными формами, что не смотря на все кажущ1яся отлич1я, все 
он* должны быть сведены къ одному виду: T h e a  C h i n e n s i s  S i m s o n .
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наблюдалъего въ им1шш A b b d o s f o r d , принадлежащемъMr . Fег- 
g 11 s s о п,гостепршмному и не погодамъ бодрому, 75-л'Ьтнему, старику 
Англичанину, обладателю одной изъ обширнМшихъ чайныхъ планта­
щй Цейлона ме жд у  N a n  u-0 i у а (свыше 5,000 ф. надъ уров. 
моря) и N u w a r a - E l l i y а (6,200 ф.), въ I 1 /г—2 часахъ езды 
отъ последней, по прекрасному шоссе живописнейшей горной дороги.

Однообраз1е оголенныхъ и засаженныхъ сплошь чаемъ горъ, 
где на месте недавно еще безраздельно царившихъ здесь вечно 
зеленыхъ дЪвственныхъ Л'Ьсовъ, собраниыхъ изъ представителей 
различнейшихъ древесныхъ растительныхъ формъ ( Mi mo s a c e a e ,  
C a e s a l p i n i a c e a e ,  P a p i l i o n a c e a e ,  B i x a c e a e ,  Cl u s i a -  
ceae ,  D i p t e r o c a r p a c e a e ,  U r t i c a c e a e - F i c o i d e a e ,  
G r a m i n e a e - B a m b u s a c e a e  e t  c e t e r a ) ,  перевитыхъ, какъ 
змеями, л1анами ( M e n i s p e r m a c e a e ,  A m p e l i d e a e .  P i p e -  
r a c e a e ,  L o r a n t h a c e a e )  и пальмами Ротангами (виды рода 
Calamus) въ сплошную, непроницаемую безъ ножа и топора, 
чащу, украшенныхъ по берегамъ ручьевъ и у водопадовъ вышеупо­
мянутыми древовидными папоротниками (Alsophila glabra et crinita 
Hooker), встречается теперь только чай, нарушается отчасти только 
гЬмъ, что на различныхъ высотахъ плантащй эти являются сме­
шанными: ч а й н о - к о ф е й н ы м и  сначала, а затемъ выше въ го- 
рахъ: ч а й н о - х и н н ы м и ,  между которыми попадаются и про­
межуточный к о ф е й н о - ч а й н о - х и н н ы я  н а с а ж д е н ! я .

Плантащй чайно-хинныя, лежапця на высоте 4,000—6,000 
футовъ надъ уровнемъ моря, являютъ собою наиболее одно­
образный видъ. Здесь между рядами чайныхъ кустовъ, относи­
тельно далеко другъ отъ друга (10, иногда больше АнглШскихъ футовъ 
разстоятя),возвышаются, о т д е л ь н о с т о я п п я Ц и н х г<яы.Ярко 
зеленые, на самыхъ молодыхъ ветвяхъ красноватые, даже почти 
совершенно красные, y3K ie ( C i n c h o n a  o f f i c i n a l i s  H o o k e r ,
С. L e d e g e r i a n a  M o e n s \  широюе (Гибридъ С. o f f i c i n a l i s  
и С. s u c c i r u b r a ,  очень охотно разводимый здесь), гладое, или ши- 
ройе и пушистые (С. s u c c i r u b r a  Р а  von)  листья цинхонъ 
образуютъ сначала округленную, впоследствш (при 5—10-летнемъ 
возрасте) пирамидальную вершину прямого, обрезкою лишеннаго 
внизу ветвей, хиннаго дерева, кора котораго всегда представля­
лась мне гладкою и чистою, т. е. свободною отъ лишаевъ, какъ 
известно, столь обильно покрывающихъ обыкновенно продажныя 
хинныя корки Индш. Между всеми названными видами Цинхонъ, 
въ цвету была только (2-я половина Февраля) C i n c h o n a  o f f i ­
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c i n a l i s  H o o k e r .  Однакоже верху шечныя метелки ярко 
алыхъ, съ белыми волосками венчика, цветковъ ея, равно какъ 
краснобурыя плодовыя коробочки или точнее двусемянки: Diac- 
henia, такъ-же мало бросались въ глаза, какъ и лишь изредка 
попадаюицеся кое-где желтовато-белые цветки самаго чайнаго 
кустарника, обыкновенно до цветешя не донускаемаго. Планта­
торы полагаютъ, не безъ основашя конечно, что это вредить каче­
ству листа; мало того, они идутъ еще далее и думають, что 
обильное цветете куста—прямой признакъ его дурного качества: 
последнее конечно совершенный вздоръ. Обрезываше верхушекъ 
цветоносныхъ ветвей несомненно содействуетъ более обильному 
развипю молодыхъ нежныхъ листьевъ, содействуетъ следовательно 
и увеличенш сбора ихъ, но всяюй чайный кустъ, предоставлен­
ный самому себе, будетъ цвести въ известное время своей жизни 
неизбежно, совершенно независимо отъ хорошихъ иди худыхъ ка- 
чествъ его листьевъ.

Более привлекательными представляются по ихъ внешнему виду 
плантацш ч ай  н о - ко фе йныя ,  на высоте 4.000—4,500 футовъ, 
где, приблизительно до 3,000 ф., имъ сопутствуютъ еще и одиночно 
стояпця цинхоны. Въ такомъ более низкомъ поясе чай распола­
гается обыкновенно по севернымъ, кофе по южнымъ склонамъ 
горъ, но нередки случаи, где чай и кофе встречаются вместе на 
одной плантацш и тогда низко обрезанныя кофейныя деревца, съ 
ихъ горизонтально расходящимися длинными ветвями, покрытымъ 
сильно блестящими, какъ-бы лакированными, супротивными, ярко 
зелеными листьями и мутовками изящныхъ, снежно белыхъ, фор­
мою венчика*’напоминающихъ несколько жасминъ, чудно арома­
тических'7 цветковъ, и нередко одновременно созревающими, 
ярко пурпуровыми, овальными ягодами, подавляютъ совершенно 
своею красотою, яркостью и ароматомъ, грубую и сравнительно 
тусклую темнозеленую листву участковъ плантацш, засаженной 
чаемъ *).

Чайныя плантацш обсаживаются обыкновенно по краямъ ихъ 
высокимъ и быстро растущимъ А в с т р а л Ы с к и м ъ  деревомъ: 
G r e v i l l e a  r o b u s t a  Cun  п., общШ видъ котораго, на первый 
взглядъ, какъ-бы напоминаетъ некоторыя широколиственныя хвой-

1) Желтобеловатые, относительно крупные, богатые волотисто - желтыми 
пыльниками многочисленныхъ тычинокъ, цветки чая имеютъ также нр1ятный, 
но ч р е з в ы ч а й н о  с л а б ы й  в а п а х ъ ,  и* выдерживающей никакого срив- 
нешя съ оньяняющимь, но своей силе, ароматомъ обильно цветущаго кофе 
(Coffea A r a b i c a  L.).
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ныя, но дерево это не имЬетъ съ последними ничего общаго; прй- 
надлежитъ оно къ характерному для Н о в о - Г о л л а н д с к о й  
флоры семейству P r o t e a c e a e .  Весьма типичны его темнозеленые 
сверху, пушистые и серобеловатые, какъ-бы серебристые снизу, 
троекратно иеристоразд'Ьльные, очередные листья. Плосмя, почти 
параллельныя между собою, ланцетовидно-заостренныя лопасти пос • 
лЪднихъ напоминаюгь издали типы широкой хвой: нЪкоторыхъ видовъ 
P o d o c a r p u s  и C e p h a l o t a x u s .  G r e v i l l e a r o b u s t a  охот­
но разводится чайными плантаторами какъ дерево, дающее xoponrift 
матер1алъ для топлива необходимаго при сушке чая.

Склоны горъ и холмовъ, избираемые для чайныхъ плантащй 
обсаживаются обыкновенно, равно какъ и откосы полотна желез- 
ныхъ дорогъ, для устранейя осыпей и размывки дождевыми ручь­
ями, особымъ, очень крупнымъ мясистымъ растешемъ: F o u r c r o y a  
g i g a n t e a  V e n t .  Fam.  A m a r y l l i d a c e a e ,  корни котораго 
хорошо скрепляютъ почву. Родина этого вида Ме к с и к о  и Це н­
т р а л ь н а я  Аме р ик а ,  где изъ него получаются прядильныя во­
локна; оно давно уже разводится на Цейлоне. F o u r c r o y a  gi ­
g a n t e a :  многолетне, но м о н о к а р  пи ч е с кое ,  т. е. ц в е т у щ е е  
одинъ р а з ъ  въ жи з н и  и по созреванш плодовъ умирающее 
растете. Своимъ внешнимъ видомъ и громадною, достигающею 
въ короткое время несколькихъ метровъ высоты, цветочною стрел­
кою напоминаетъ оно свою родственницу: A g a v e  A m e r i c a n a  
L. Последняя всюду и везде слыветъ, какъ эго хорошо извест­
но, у не ботаниковъ подъ неправильнымъ назвашемъ: Al oe.  
Вотъ почему и у п л а н т а т о р о в ъ  Ц е й л о н а  F o u r c r o y a  
g i g a n t e a  известна подъ назваиемъ «Green А1оё»,  и на 
самомъ деле сочные, поднятые почти* вертикально вверхъ, зубча­
тые по краямъ, и снабженные у верхушки шипами, гигантски 
листья расгешя, сообщающее такой своеобразный характеръ ок- 
раинамъ чайныхъ плантащй и откосамъ железныхъ дорогъ, даютъ 
своимъ ярко зеленымъ цветомъ (столь отличнымъ отъ синеватозе- 
ленаго колорита листьевъ Агавы) нашему растенш полнейшее пра­
во на эпитетъ «зеленаго»: зелена F o u r c r o y a  g i g a n t e a  по 
преимуществу; зелена она даже и на общемъ зеленомъ фоне веч­
но зеленаго Цейлона!

Весьма интереснымъ является здесь также и фактъ полной 
акклиматизащи другого выходца Ц е н т р а л ь н о й  Америки.  По 
откосамъ полотна железной дороги, всего чаще на высоте 4000, 
5000 футовъ надъ уровнемъ моря попадаются, местами очень часто,
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мо л о д ыя  р а с т е н ь и ц а  ц и н х о н ъ  (преимуществнено Ci n ­
c h o n a  s u c c i r u b r a )  въ возрасгЬ отъ несколькихъ л-Ьть до Ht- 
сколькихъ м*Ьсяцевъ и даже повидимому только недель. Откуда 
взялись они? Очевидно, снабженныя широкимъ крыломъ сЬмяна цин­
хонъ были занесены сюда вЪтромъ изъ сос'Ьднихъ плантащй, посеялись 
и выросли сами: какое нужно еще лучшее доказательство, насколько 
благопр1ятною является для хинныхъ деревьевъ почва благодатнаго 
Цейлона?

Изъ представителей местной флоры, наиболее высоко располо- 
женныхъ въ горахъ чайно-хинныхъ плантащй (окрестности N и- 
w а г a E l l i y a )  является наиболее типичною гигантская «Ras-ni»: 
L o b e l i a  e x c e l s a  Lesch.  Простой, т. e. нев'Ьтвяпцйся стебель 
этого, столь характернаго для горъ Цейлона растешя, въ молодо­
сти очень напоминаетъ своимъ общимъ видомъ такъ далешя 
огь него систематически, молодыя особи драценъ нашихъ оранже­
рей (Dracaena rubra Hortul. напримеръ). Те же, сближенные между 
собою у вершины и расходяпцяся во все стороны, узме и длин­
ные листья, тотъ же простой и голый стебель. Позже картина из­
меняется радикально: громадный, нередко вдвое превышаюгщй 
ростъ человека и въ большинстве случаевъ все таки не дающШ 
ветвей, стволъ этой лобелш оканчивается болыпимъ, вертикальнымъ 
колосомъ крупныхъ, зигоморфныхъ розовыхъ цветковъ, причемъ все 
многочисленные (теперь относительно более коротше) узие и удли­
ненные листья опускаются вертикально внизъ вдоль сильно вытя- 
нувшагося толстаго стебля. Вытягивается значительно и самъ вер­
хушечный колосъ и пока еще доцветаютъ его BepxHie цветки, 
внизу уже возникло представляющее собою толстую шишку, 
соплод1е (Fruchtstand), состоящее изъ многочисленныхъ. вздутыхъ 
зеленовато-бурыхъ коробочекъ. Какъ и друпе виды этого рода 
растен1е отличается крайне едкими свойствами своего млеч- 
наго сока. Я имелъ несчастсе испытать это лично: не заметивъ, 
во время изследоващя цветка, что сокъ последняго попалъ 
на палецъ, я провелъ какъ то рукою по векамъ праваго глаза. 
Мгновенно появилось въ немъ, сопровождаемое сильнейшимъ жже- 
шемъ, слезотечеше, развилась светобоязнь и встревоживппе меня 
симптомы весьма серьезнаго раздражешя глаза уступили холоднымъ 
компрессамъ лишь только на другой день уже.

Таковъ обшдй видъ горныхъ, чайно-хинныхъ плангащй Цей­
лона. Выше уже упоминалось, что оне становятся вообще 
возможными пачиная съ высоты около 1000 надъ уровнемъ моря
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приблизительно. Нижняя граница ихъ проходить на Ц е й л о н е  
между Co l o mb o ,  едва на деЪятокъ съ неболыпимъ футовъ возвы­
шающемся надъ моремъ и Ka n d y ,  лежащемъ уже на высоте 1532 
англ. футовъ надъ нимъ.

По Mtpt удалетя отъ берега изменяется конечно и характеръ 
сказочно-роскошной растительности острова. Оставляя C o l o m b o  
по направленш Ka ndy ,  выедете сначала, по равнине совершенно 
плоской, между сплошными рисовыми полями. Жилища туземцевъ, 
коричневыхъ и часто очень красивыхъ С и н г а л е з о в ъ  въ юб- 
кахъ, но обнаженныхъ до пояса, съ волосами, то заплетенными 
въ косу, то свободно распущенными по плечамъ, но всегда заткну- 
тыхъ гребнемъ или гребнями, окружены К о к о с а м и  (Cocos  
n u c i f e r a  L.), тонкими и стройными, прямыми, Арэка- паль-  
мами ( Аг е с а  C a t e c h u  L.), б а н а н а м и  ( Musa  s a p i e n -  
t um,  М. p a r a d i s i a c a  L.), дыннымъ ( C a r i c a  P a p a y a  L.) и 
Х л е б н ы м и  д е р е в ь я м и ,  именно: наиболее изъ нихъ ценимымъ 
«Rat a -  del»: A r t  о саг  pus  i n c i s a  L. съ его какъ бы лаки­
рованными блестящими зубчато-лопастными листьями, и огромными 
плодами, такъ называемымъ дикимъ,  свойственнымъ исключи­
тельно Цейлону, х л е б н ы м ъ  д е р е в о м ъ  «Del», A. n o b i l i s  
T h w a i t s ,  обладающимъ большими, широкими и цельнокрай­
ними, яйцевидно расширенными изъ узкаго черешка къ вершине 
листьями и деревомъ « К os» A. i n t e g r i f o l i a  L.: Д ж е к ъ  
( J a c k )  Англичанъ, котораго плоды, уступаюпце первому по вели­
чине и вкусу, виходятъ непосредственно изъ ствола, нередко уже 
только на высоте человеческаго роста. Желтая древесина его 
представляетъ весьма ценный на Цейлоне столярный и плот­
ничный матер1алъ, идупцй иногда, между прочимъ, и на приго- 
товлеше ящиковъ для чаи. «Mango» иначе «А m Ъ а»: М a n g i f е г а 
I n d i c a  L.,, С а х а р н ы й  т р о с т н и к ъ :  S a c c h a r u m  of f i c i -  
n a r u m  L., пальмы «Ki tul»:  C a r y o t a  u r e n s  L., т. н. 
«Pa l myr a » :  T a l  туземцевъ ( B o r a s s u s  f l a b e l l i f o r m i s  L.)

1) Одинъ ивъ гребней, въ виде полукруглой нашей женской гребенки съ 
мелкими короткими вубьями, втыкается спереди въ зачесанные назадъ волосы; 
спинка его обращена ко лбу. Его носять вс*. Другой присвоеыъ только иожи- 
лымъ и васлужившимъ общее уважеше лицамъ. Онъ втыкается сзади; его ны- 
сокая саинка оканчивается далеко расходящимися вь стороны, какъ бы въ виде 
рогов ь, углами. Таким ь гребнем ь былъ у краше нъ и знаменитый въ С о I о m b о 
туземный врачъ С и н г а л е з ъ ,  ставшШ моимъ большимъ пр1ятелем ь и носившШ 
Португальскую фамил1ю: D on  C o r n e l i a ,  которую oib предпочиталъ сво­
ему мудреному Сингалезскому имени.
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и п а л ь м а  с в я щ е н н а я :  C a r y p h a  u m b r a c u l i f e r a  L. ’) 
( T a l i p o t  Ангднчанъ) дополняютъ этотъ инвентарь нанчаще раз- 
водимыхъ въ низменныхъ додинахъ Цейлона растешй. Местами 
присоединяется къ нимъеще м у с к а т н о е  дерево:  M y r i s t i c a  
f r a g r a n s  H o t t u y n  и Ц е й л о н с к а я  к ориц а :  C i n n a m o -  
mum Z e y l o n i c u m  B r e y n e  (въ ближайшихъ окрестностяхъ 
Co l ombo) .  Необходимою принадлежностью хозяйства является 
также «S i г b  и «R a t a-b u 1 a t w е 1»: Р i р е г В е 11 е, L . V a r i e t a s
S i г i b о а, Въ свеж1е листья его туземецъ С и н г а л е з ъ  и прише- 
лецъ изъ Индш: темнобурый, почти черный, Т а м и л ъ  одинаково 
охотно завертываютъ свой неизбежный « P u w a k » —кусокъ семени 
Агеса  C a t e c h u  L. вместе съ некоторымъколичествомъ п о р о ш ­
ка  г а ш е н о й  из в е с т и ,  а часто еще и съ неболыпимъ с в е р т- 
к о мъ  л и с т ь е в ъ  т а б а к а  и жуютъ все это чуть ли не по 
целымъ днямъ: въ результате получаются: большое наслаждеше, 
черные зубы, кровавокрасные десна и постоянное слюнотечеше; 
поэтому ручная плевательница столь же необходима въ самомъ 
скромномъ домашнемъ хозяйстве Сингалеза, какъ и грубыя 
оригинальной формы железныя щипцы-ножницы, вроде гильотины, 
которыми онъ раздробляетъ въ неболыше куски твердые плоды 
араковой пальмы, идущей на приготовлеше бэтэля!

Поездъ однако летитъ. По мере повышешя почвы ровныя 
рисовыя поля начинаютъ перемежаться съ котловинами, на две 
и склонахъ которыхъ, нередко весьма живописными безпоря- 
дочными уступами или строго правильными террасами и амфитеат­
рами, то еще затопленными водою2), то уже отъ нея свободными, 
разстилается ни съ чемъ не сравнимая по яркости, свежести и 
нежности цвета молодая зелень рисовыхъ полей, обрамленныхъ усту­
пами закругленныхъ холмовъ и возвышающихся надъ ними горныхъ 
цепей, кое где еще сохранившихъ зеленый покровъ своего леса, 
но чаще уже обнажающихъ совершенно свою ярко-краснобурую 
почву, съ низбегающими по склонамъ темнозелеными лишямн 
кустовъ начинающихся чайныхъ плантащй. Все круче становятся 
подъемы; извилистее и смелее закруглешя; нередко уже изъ окна 
вагона мелькнетъ передъ вами собственный, васъ же везупцй локо- 
мотивъ, изъ подъ рельсовъ съ шумомъ и пеною низвергаются, въ 
пропасть водопады, мелькаютъ все чаще и чаще туннели, вследств1е

1) На полоскахъ, вырЪзанныхь изъ ея шарокихъ гигангскихъ, имЪющихъ 
видь опахала, листьевъ написаны тупою железною спицею священныя книги 
Брамановъ и Буддистовъ.

2) Какъ изв-Ьстно, рисъ для своего успЪшнаго развитая долженъ некоторое 
время оставаться ватонленнымъ водою.
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своей узкости сильно затруднягопце дыхаше, если вы лишены встреч* 
наго в'Ьтра. Иногда по^здъ останавливается почему либо на 1—2 
минуты, вы любуетесь свешивающимися почти въ окно съ отвесной 
скалы папоротниками и разноцветными изящными Т у н б е р Н и м и :  
T h u n b e r g i a  a l a t a  Boj .  (Fam.  A c a n t h a c e a e ) .  Родина ихъ 
тропическая Африка, но оне одичали и повсеместно распространены 
теперь на Цейлоне. Внезапно слухъ вашъ поражается слабыми, ро 
чрезвычайно мелодичными звуками какъ бы серебрянаго колоколь­
чика Что это?—Это крошечная, изящная древесная лягушка (Hyla 
species), часто залезающая въ крупные цветки белой датуры «At- 
t a n a » : D a t u r a f a s t u o s a  L., даетъ вамъ свой даровой концертъ. 
Какой контрастъ съ ея Сингапурскимъ собратомъ, съ которымъ вы 
познакомитесь позже. Услыхавъ ту лягушку въ первый разъ, вы 
буквально примете ея звуки за ревъ быка. Таковы затеи природы 
тропиковъ!

После K a n d y  п вообще до высоты 2,600 ф. приблизительно, 
растительность еще вполне сохраняетъ свой тропическШ характеръ. 
Особенный интересъ представляегъ во многихъ отношешяхъ въ 
этой области W а г i а р о 1 а, плантащя весьма энергичнаго и госте- 
пршмнаго Англичанина F г a s е г’а (произносится Ф р э з э ), ра­
душно насъ прттнвшаго въ жнвописномъ уединенш его сельской 
усадьбы: б е н г а л о у  (Bungalow), какъ называютъ здесь (въ Индш 
также) этого рода жилища. Съ вершины одного изъ наиболее вы- 
сокихъ холмовъ окрестностей царить она, вместе со своими за­
водскими постройками, надъ лежащими у ея поднож'ш чайными и 
еще уцелевшими отъ «чумы» кофейными насажденшми. Планта­
щя: « W a r i a p о1 а» находится въ недалекомъ разстоянш (около 
2-хъ километровъ) отъ станщи железной дороги «Ma t a l a >  по 
линш: К a n d y-N a n u О i у а, неподалеку (часъ езды) огь пер­
вой. Детъ 20 тому назадъ F r a s e r  принадлежалъ къ числу бо- 
гатыхъ кофейныхъ плантаторовъ Цейлона, бичъ последняго, выше­
упомянутый паразитныйгрибокъ H e m i l e i a  v a s t a t r i x  Beakley 
et Broome l) почти разорилъ его, какъ и многихъ другихъ. Энергичный

1) Пораженные этимъ наравитомъ кофейные листья покрываются желтыми, 
впосд'Ьдствш чернЬющнми въ центр*, пятнами страшной « К о ф е й н о й  чумы»,  
зят'Ьмъ листья опадаютъ, сморщенныя ягоды сохнуть и отпадаютъ такжг 
до соврЪвашя и мал > по малу: медленно, но нбнвб*жно, деревце гибнетъ, бы­
стро варажая друля сосЬд'йя, которыхъ ждетъ та-же участь. Очень жалкШ 
видь предстлвляютътак1я, почти уже лишенныя листьевъ, умиранищя отъ чу мы  
кофейных деревья, веленЪюпця лишь вслЪдств1е обильно разросшагоея на 
нихъ эпифита: папоротника D r y m o g l o s s u m  n u m u l a r i  f o l i u m  Met -  
t e n i u 8 (мелкие и мясисты я овальные и круглые цЪльвокрайше листьи, кото- 
раго плотно окутываютъ голый стволъ и вЬтви своимъ ярко, св’Ьтло-леденымъ 
рокровомъ.
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человйкъ не паль однако же духомъ; остатки своего состоя н‘ш употре- 
билъ онъ на nyreinecTBie въ Южную Америку съ целью изучешя тамъ 
культуры шоколадника( T h e o b r o m a  C a c a o  L.),прожнлъ годъ на 
Т р и н и д а т е и ,  возвратясь наЦейлонъосновалъ на месте погиб- 
шихъ кофейныхъ деревьевъ плантащю шоколадника, занимающую въ 
настоящее время 600 акровъ протяжешя и дающую очень хоро- 
пйй доходъ. Благодаря своей предяршмчивости, знашю дела и 
неустанной энергш F r a s e r  нынЬ снова богатый человЪкъ. Кроме 
шоколадника онъ разводить теперь ещо мускатный opexb(M yristi са 
f r a g r a u s  H o u t t u n )  и чай, но главный источникъ его благосо- 
стояшя — какао *).

Въ настоящее время деревья его плантащй, пв’Ьтущ'ю и при ■ 
носяпце плоды непрерывно весь годъ (сборъ, т. е. срЪзываше послъд- 
нихъ совершается черезъ каждые 10 дней) достигли б—Ю-лЪтняго 
возраста. Большинство ихъ съ Т р и н и д а т а, но есть и деревья с ъ 
м а т е р и к а  Юж н о й  Америки .  Известно, что н^тъ между тро­
пическими деревьями другаго, которое давало-бы столь густую тень 
какъ шоколадникъ. При высоте въ 5 и более метровъ, деревья 10-лет- 
няго возраста обладаютъ здЪсь стволами въ руку толщины. Непро­
ницаемая тЬнь и живительная прохлада царить среди соприкаса­
ющихся между собою низко, почти до земли, опущенныхъ ветвей, 
нокрытыхъ громадными (25—30 центиметровъ) темнозелеными, оваль­
но удлиненными оканчивающимися заостренною верхушкою листь­
ями. Отъ самаго основатя ствола (нередко такъ низко, что плодъ упи­
рается въ землю) и толстыхъ, старыхъ ветвей отходятъ ножки 
напоминающихъ заостренно-ребристый огурецъ плодовъ, всего 
чаще фюлетовыхъ, р-Ьже краснооранжевыхъ, еще реже, особенно 
изятцныхъ и более мелкихъ, св'Ьтло-золотисто-желтыхъ2) съ мельчай­
шими темно-фшлетовыми точками, скученными преимущественно 
по протяженш ихъ 8 — 10 реберъ. Рядомъ съ плодами уже 
вполне зрелыми попадаются и молодые, часто еще вместе съ 
полузонтиками столь характерныхъ у T h e o b r o m a  C a c a o  L. 
мелкихъ и нЬжныхъ зеленоватj-розовыхъ цвегковъ, съ желтова-

Подъ микроскопомъ пятна Hemilciae окавываются подушечками оранже- 
выхъ, однокдЪточныхъ, округлыхъ и слегка почковидно ивогнугыхъ споръ, впо- 
сл-Ъдствш прорывающихся сквовь эпидерму листа. МицелШ грибка гвоздится в ь 
мевофилл* последняго.

1) Желаюпце ближе познакомится съ деятельностью F r a s e r ’a въ этомъ 
няправл»нш могутъ обратиться къ его брошюр*: C o c o a  аз g r o w n  i n 
Т г i n i d ad,  a n d  h o w  t o p l a n t  i t  i n C e y l o n .  1879. L o n d o n  Ha t -  
s c h u r d s ,  P i c c a d i l l y ,  и прндоженнымъкъ ней таблицамъ, нвображающимъ 
способъ обрФвки плодовъ, очистки сЬмянъ, необходимый оруд1я и проч.

2) Съ Тринидата.
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тыми отгибами (Lamina) депестковъ венчика и пурпуровыми 
шиловидными стаминодгями (Staminodia), сближенными и на­
правленными впередъ. Взрослые плоды имели среднюю длину 
7 — 8*/г цеитиметровъ, при 6 — б1/* центим. наибблыпаго по­
перечника, но попадались нередко и гиганты, размеры кото- 
рыхъ превышали эти величины почти вдвое. Во время моего 
посбщешя происходилъ сборъ, промывка и сушка семянъ. Зрелый 
плодъ о т р е з ы в а е т с я  осторожно, непременно острымъ ножемъ, 
по в о з м о ж н о с т и  б л иже  къ о с н о в а н 1 ю  пл о д а  и 
д а л ь ш е  о т ъ  к о р ы  д е р е в а .  Чемъ бблыпая часть плодоножки 
остается при стволе, темъ лучше: новые цветки возникаютъ 
всего чаще рядомъ съ плодоножками созревшихъ прежде пло­
довъ и легко могутъ не развиться совсемъ, нетолько при ра- 
неши коры, но даже и при грубомъ отрезывали и растяженш 
тканей ея.

Отрезанный зрелый плодъ вскрывается затемъ круговымъ раз- 
резомъ въ нижней, ближайшей къ основатю трети его, причемъ 
легко вынимается вся центральная ось (Rachis) плода, вместе съ 
прикрепленной къ ней общею, обильно покрытою слизью, массою 
семянъ. Последнш сближены и склеены между собою и по­
крыты каждое густымъ слоемъ красновато-желтой слизи, кисловато- 
сладкаго, довольно пр1ятнаго и освежающаго вкуса, тогда какъ 
вкусъ самихъ семянъ несколько горьковатый. Масса эта имеетъ видъ 
булавы. Семена сближены между собою и кое-где соединены, какъ- 
бы перепончатыми связками (Ligamenta), отростками ткани семян- 
ной оболочки, съ внутреннею частью плодовой стенки. Осторожно 
растягивая богатый сосудистыми пучками стержень (Rachis) плода, 
за противуположные концы, мы настолько можемъ удлинить его, 
что прилежапця взаимно семяна далеко отходятъ другъ отъ друга 
и самъ Rachis становится почти въ 1*/з раза длиннее плодовой 
полости. СгЬнка свежаго плода безвкусна, мягка, уступчива и легко 
режется ножемъ. Поверхность разреза чисто белаго цвета. Толщина 
стенки, по ребру (ихъ, какъ уже сказано, насчитываемъ на попереч- 
номъ разрезе отъ 8 до 10), равна 12, между ними—6 миллиметрамъ. 
Вынутыя изъ плодовъ цельныя массы, состоящая изъ склеениыхъ 
между собою семянъ и стержня, переносятся рабочими въ плосмя, 
низмя корыта, наполненныя проточною водою. Здесь семена осво­
бождаются несложными механическими npieMaMH, при содЬйствш 
рукъ рабочихъ, отъ оболочекъ и плодовыхъ стержней и посту­
пают!» въ корыта, расположенныя ниже, въ нихъ вымываются
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окончательно и, разсыпанные на цыновкахъ изъ кокоса и по­
лотна джута (Jute), высушиваются прямо на солнц* по типу 
приготовлетя такъ называемаго « с о л н е ч н а г о  к а к а о » .  Бро- 
жешя въ земле (такъ называемое З е м л я н о е  К а к а о )  F r a s e r  
не практикуетъ.

Естественно, что я не могъ не воспользоваться исключительно 
благопр1ятнымъ стечешемъ- обстоятельствъ, дававшихъ мне воз­
можность изучить непосредственно не только свежее, но даже прямо 
живое еще семя какао. Белокрасноватый, покрытый слизью, вытя­
нутый препарироватемъ Rachis (богатый сосудистыми пучками) 
достигаетъ въ своей наиболее толстой, срединной, части местами 
до 12—13 миллиметровъ, причемъ тутъ-же встречаются резше пере­
хваты, не толще 5—6 миллиметр. Ближе къ полюсамъ плода, таие раз­
меры поперечника являются уже нормальными. Отъ главной оси 
стержня отходятъ перепончатые отростки, а между ними (та- 
кого-же красновато-белаго цвета) семянные канатики частью атро­
фированных^ частью вполне развившихся зрелыхъ семянъ. П ро' 
долговато яйцевидныя семяна имеють въ среднемъ выводе, 21/г 
центиметра длины, при I 1/* центиметрахъ поперечника. Длина 
семяннаго канатика (Funiculus spermaticus) равняется при этомъ 
12 миллиметрамъ, при 3 мллиметр. поперечника. Наружная часть 
семянной, очень светлобурой, беловатой почти, оболочки, въ fffec- 
колькихъ местахъ снабжена плоскими перепончатыми отростка­
ми—т я ж а м и, сростающимися, въ виде перемычекъ, со внутреннею 
сгЬикою плода. Поперечникъ всей семянной оболочки (Testa) 
въ 1 миллиметръ толщиною въ местахъ отхождешя тяжей утол­
щается вдвое. На продольномъ разрезе семени видно, что без- 
белковое ядро его состоять изъ двухъ, очень мясистыхъ, 
сложенныхъ многочисленными складками въ виде брыжжейки въ 
общемъ плосковыпуклыхъ семянодолей, между которыми лежитъ 
короткая прямая и относительно толстая ось зародыша. Коре- 
шекъ ея, соответствующей Mikropyle, почти достигаетъ семян 
ной оболочки области рубчика (Н i 1 и га), къ , которому прикреп­
ляется F u n i c u I n s  s p e r m a t i c u s .  P l u m u l a ,  слабо разви- 
хая, обращена къ противуположному полюсу семени, близь кото- 
раго находится C h a l a z a  (такъ называемое основаше) его. При 
длине семяннаго ядра въ 23 миллиметра, длина всей оси зароды­
ша (plumula, hypocotylum, radicula) равняется 7, поперечникъ 
его 2 миллиметрамъ.

В ся т к а н ь  с о ч н ы х ъ  и м я с и с т ы х ъ с е м я н о д о л е й  
за и с к л ю ч е н 1 е м ^  б е л о й  оси з а р о д ы ш а ,  следовательноу у ^ ^ 5
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подавляющая масса ядра живого семени, я в л я е т с я  к р а с н о -  
ф1 о л е т о в о ю,  но внимательное наблюдете противъ света нево- 
оруженнымъ глазомъ, или еще лучше въ лупу на беломъ листе 
бумаги обнаруживаем въ преиарагЬ, таюе-же т е мн о-п у р п у р о- 
в ыя  б е з ч и с л е н н ы я  т очк и ,  какъ и въ продажномъ товаре 
солнечнаго какао. Многочисленные, тонко перепончатые, отростки 
внутренней семянной оболочки между hypocotylum и семянодолями. 
а также и между складками последнихъ представляется белыми. Какъ 
известно, ткань семянодолей продажныхъ семянъ какао, особенно 
не подвергавшихся земляному брожешю, напримеръ сорта: В а- 
h i а, богата группами красно, иногда даже и сине - фюлето- 
выхъ, пигментныхъ клетокъ 0» на который впервые обратилъ 
внимаше M i t s c h e r l i c h ,  назвавний красящее начало въ нихъ 
отлагающееся « K a k a o r o t h » .  Въ свое время M i t s c h e r l i c h ,  
исходя изъ предположетя что с в е ж i я с е м е н а  к а к а о  без- 
цветны, объяснялъ присутств1е въ нихъ пигментныхъ пятенъ, какъ 
явлеше позднейшее, по с ме р т н о е :  в ы з в а н н о е  о к и с л е н i- 
е м ъ в о  в р е м я  п р о ц е с с а  бр о же н 1 я .  Ошибочное мнете это 
приводится безъ возражешй въ руководствахъ фармакогнозш и въ 
наши дни г). Прежде всего все ж и в ы я  з р е л ы я  с е м е н а  
ка ка о ,  которыя я виделъ и изследовалъ на Цейлоне, у F г a s е г’а 
и въ окрестностяхъ Ko l o mb o ,  а также и на Яве [ T j i k e u m e n  
близь Б е й т э н з о р г а  ( Bu i t e n z o r g ) ]  были в с е г д а  я р к о  
к р а с н о-ф ^ л о т о в ы м и  и всего менее могли быгь названы: 
« b e i n a h e  wei ss*.  ЗагЬмъ все они, какъ показывалъ микро- 
скопъ (я изследовалъ всегда семена еще живыя, изъ плодовъ 
непосредственно срезанныхъ), не только въ зреломъ состоя­
ли , но даже и въ плодахъ еще очень молодыхъ относительно, уже 
обнаруживали типичесюя группы пигментныхъ клетокъ, цветомъ и 
реакщями ничемъ не* отличавшихся отъ продажнаго товара C a c a o  
Ba h i a .  Такимъ образомъ вполне подтвердилось то п р е д п о л о же -  
Hi e  о н е п р а в и л ь н о с т и  в о з з р е н 1 я  M i t s c h e r l i c h ’a, ко­
торое я высказывалъ, какъ печатно ( Т и х о м и р о в ъ  1. с. р. 747), 
такъ и высказываю своимъ слушателямъ, изъ года въ годъ, на 
лекщяхъ пока неожиданно-счастливый случай посещешя тропиковъ

1) Сравни: Т и х о м и р о в ъ :  Руководство къ иэучешю Фармакогвовш* 
Томъ I, стр.: 746—747, Fig. 156, В, D, Е, pg. и Fig. 157, F. pg j 1888 г. 
Москва Иад. А. К а р ц е в а .

2) «Da die Cacaoeamen urepriinglich beinahe weise sind, eo vermuthet 
M i t s c h e r l i c h ,  dass das Cacaorotnachtrfiglich aue einem, gerbstoffttjmiichea 
Korper chervorgehe» Flttckiger: Pharmakoguosie S. gritt jOD® Anflage 1891, 
Berlin. Heyfelder. .
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обоихъ полушарШ не далъ мне возможности убедиться въ этомъ окон­
чательно и собственными набдюдешями. Укажу кстати, что помимо 
всякихъ другихъ частностей уже одно присутсте пигментныхъ то- 
чекъ въ складчатыхъ сЪмянодоляхъ, систематически не особо дале- 
каго оть T h e o b r o m a  хлопчатника (G о s s у р i u т ) . могло наводить 
a priori на мысль, что возрете M i t s c h e r l i c h ’a очень мало веро­
ятно и врядъ-ли оправдается действительно, какъ это и оказалось 
на самомъ деле.

Другая интересная о с о б е н н о с т ь  л а р е н х и м ы  ж и в ы х ъ  
с е м я н о д о л е й  к а к а о  состоять въ томъ, что т в е р д ый ,  к р и ­
с т а л л и ч е с к и  ж и р ъ  (Butyrum Cacao), образуюпцйвъпродаж- 
номъ товаре безформенные комки содержимаго клетокъ ея, при- 
чемъ заключенный въ нихъ крахмальныя зерна становятся ви­
димы лишь по устраненш эеиромъ облекающаго ихъ затвер- 
девшаго Butyrnm Cacao, я в л я е т с я з д е с ь ещ е жидк и мъ:  
в ъ в и д е  различной величины ка пе ль ,  сквозь которыя ясно видны 
мелюя крахмальныя зерна и мельчайппй алеуронъ. При дЬйствш 
на препаратъ глицерина (и кислотъ), по краямъ перваго обильно 
выступаютъ только что упомянутая капли жирнаго масла. Таковы 
интересныя микроскопичесшя особенности строешя живыхъ семянъ 
какао.

Возвратимся теперь къ деятельности F r a s e r ’a. Рядомъ съ 
какао сушилось на солнце (на кокосовыхъ цыновкахъ и джуто- 
вомъ полотне) также и незначительное количество цельныхъ семянъ 
м у с к а т н а г о  о р е х а ,  въ ихъ деревянистой блестящей, черно- 
бурой оболочке (Testa) и, уже снятой, третьей оболочке такъ на­
зываемая м у с к а т н а г о  ц в е т а :  Maci s ,  необычайно сильнаго 
аромата и жгучаго какъ огонь вкуса, кое-где еще ярко-малиноваго 
еще свежаго), по бблыпей части, однакоже, уже оранжеваго, т. е. 
высохшаго. Мускатный цветъ сбывается всегда очень хорошо на 
Цейлоне, тогда какъ орехи, продаваемые целикомъ, т. е. съ ядромъ 
внутри ихъ деревянистой оболочки находятъ для себя менее выгод- 
ныхъ, по преимуществу лишь местныхъ покупателей.

Выше 3,000 футовъ исчезаютъ кокосъ и арэкадакъ что изъ пред­
ставителей пальмъ остается еще одна только « K i t n b ,  C a r y o t a  
n r e n s  L, съ ея оригинальнымъ видомъ: громадными кистями чере­
дующихся этажами мужскихъ и женскихъ соцветШ и очередными 
повторно раздельными листьями, конечные сегменты которыхъ на- 
поминаютъ несколько очерташя иныхъ, колоссально увеличенныхъ, 
папоротниковъ (A d i a n t  u т ). Вместе съ кокосомъ и арэкою про-
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падаютъ и лапая ( C a r i c a  P a p a y a  L), исчезаетъ бананъ, изъ 
хлебяыхъ деревьевъ остается еще «Ков»,  A r t o c a r p n s i n t e g r i -  
f o l i a  L., все чаще и роскошнее начинаюсь попадаться древо­
видные папоротники и Вы незаметно вступаете въ то настоящее гор­
ное царство чая и цинхонъ, о котороиъ уже была речь выше.

Перейдемъ теперь къ разведенш и приготовленш чая на Цей­
лоне, но остановимся предварительно, на сколько это нужно для 
нашихъ целей, на его наиболее практически важныхъ особенно- 
стяхъ, т. е. листьяхъ. Какъ известно, листъ T h e a  C h i n e n s i s  
S i ms on ,  по своимъ очерташямъ представляется более или менее 
широко овально-ланцетовиднымъ, къ верхушке и основашю сужи­
вающимся, коротко черешчатымъ и лишеннымъ прилистниковъ. 
Край его за исключетемъ незначительна™ участка у основания 
пилообразно зубчатый; верхушка каждаго зубца снабжена долго 
остающеюся, характерной черною цилиндрическою, несколько изог­
нутою щетинкою: многоклеточно-бурою железкою, какъ показы­
ваете микроскопъ *). Верхушка листа, более или менее вытянутая 
и заостренная, оканчивается двумя выдающимися несколько полу­
круглыми сегментами, выступающими впередъ за окончаше сре- 
диннаго нерва. Въ иныхъ случаяхъ выступы эти выражены резко, 
въ другихъ они едва заметны или даже, при сильномъ закругленш 
верхушки листа, сведены къ нулю. (Сравни фототишю первую: у 
Fig. А, напримеръ, левый листъ не смотря на недоразвило вер- 
хушечнаго удлинненнаго сужетя имеетъ явственную конечную вы­
емку, листъ правый лишенъ ея вполне). Приведенныхъ морфоло- 
гическихъ данныхъ достаточно дня найей цели. Разнообраз1е раз- 
водимыхъ породъ чая различныхъ странъ сводится, по моему, кроме 
различ1я размеровъ листа, главнымъ образомъ на его относитель­
ную длину и ширину, закруглеше или удлиняете верхушки и 
относительную (при одинаковомъ возрасте, разумеется) плотность 
или тонкость его эпидермы и мезофилла.

Попытаемся теперь на основами этихъ данныхъ охарактеризовать 
листья чая Ц е й л о н с к а г о .  Выше было уже упомянуто, что T h e a  
C h i n e n s i s ,  V a r i e t a s  A s s a m i c a  отличается въ особенности 
крупными, даже гигантскими, размерами своихъ листьевъ. План­
таторы Цейлона предпочитаютъ семена чая ИндШскаго Китай­
скому и разводятъ всегда охотнее первый, т. е. въ сущности Ас- 
самскШ. Соответственно своему первоначальному происхождешю

1) Проф. В. А. Тихомировъ. Къ вопросу объ экспертиз* подд*дьнаго и 
спитого чая. Фарм. Журн. 1890 г. М 39, стр. 612.
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ч ай  Ц е й л о н с к 1 й  п р е в о с х о д и т ь  вообще , К и т а й с к 1 й  
прежде всего размерами с в о и х ъ  л и с т ь е в ъ .  Приведу нис­
колько измерешй, подтверждающихъ это положеше. Вполне взрос­
лые, хорошо развитые, листья Ин д 1 й с к а г о  и Ц е й л о н с к а г о  
(т. е. происшедшаго изъ Цейлонскихъ семянъ, имевшихъ Ищцй- 
скихъ предковъ) чая плантацШ A b b o d s f o r d  F e r g i i s s o n ’a 
имеютъ, какъ показали мои измерешя, отъ 10 до центи- 
метровъ длины, считая вместе съ черешкомъ, при 4—6 центимет- 
рахъ наиббльшаго поперечника. Листья той-же ИндШской породы, 
другой, принадлежащей акщонерному обществу плантащй M a r i ­
ya  Wa t t e ,  близъ G а ш р о 1 а (станщя железной дороги), дости • 
гаютъ 10—12 центиметровъ длины (на черешекъ приходится 
5—6 миллиметровъ), при 4*/г дентиметрахъ наибблыпей ширины; 
наконецъ листья чайной плантащй между K a n d y  и Р е г а -  
d е n i у а, имени владельца которой я узнать не могъ, при томъ-же 
поперечнике 41/* центиметровъ, имели въ длину до 16 центимет­
ровъ. Таковы средше размеры листьевъ типическаго Цейлонскаго 
чая. Этотъ нормально крупный типъ его можетъ однакоже въ от- 
дельныхъ случаяхъ приближаться совершенно къ гигантскимъ листья 
своего А с с а м с к а г о  предка: таковы напримеръ образцы, 
которые удалось мне получить изъ другой области чайныхъ план­
тащй: изъ R a t n a p u r a ,  лежащей на реке K a l u - g a n g a  къ 
юго-западу отъ А д а м о в а - П и к а .  Листья этой породы, назван­
ной cSana» (Estate singlo hybrid Tea seed) и особенно реклами­
руемой продавцами за величину и тонкость листа ея, действительно 
громадны, какъ показываете фигура С фототипш первой. Длина 
листа достигаете здесь 23Уг центиметровъ, при наибольшей ши­
рине 9 центиметровъ.

Длина листа «Sana» равняется безъ черешка 23 пентиметрамъ 
и 6 миллиметрамъ, наибблыпая ширина 8 центиметрамъ и 9 мил­
лиметрамъ. Какими карликами являются предъ нею образцы чая 
Китайскаго изъ окрестностей Л и н д ж а у  ( И - н и н ъ - ч ж о у )  и 
Ч и - K i a H r a  (А и В той-же фототипш)!

Выше уже было упомянуто, что Китайская разновидность чая 
отличается отъ Цейлонской кроме меныпихъ размеровъ и бблыпею 
плотностью листа; къ этому признаку можно прибавить также и очень 
частую наклонность закруглешя листовой верхушки. Татя особен­
ности чай, вывезенный изъ Китая, сохраняете и на Цейлоне, въ 
гЬхъ случаях'* по крайней мере, где вследсше строгаго отбора 
не получается семянъ путемъ скрещиватя его съ породою Ac-
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самскою. Такъ типичеше образцы Китайскаго чая плантащй А Ь- 
b o d s f o r d  более кожисты и тупоконечны, чемъ листья породъ 
ИндШскихъ и размеры самихъ листьевъ значительно меньше; 
длина ихъ вместе съ черешкомъ равняется 41/*—7 центиметрамъ 
при 2—3 центиметрахъ наибблыпаго поперечника. Плантаторы во­
обще стараются заменять у себя чай Китайскаго происхожден'ш 
Цейлонскимъ, что при огромной конкуренц1и торговли семянами 
последняго весьма легко достигается.

Перейдемъ теперь къ ближайшему ознакомленш съ разведе- 
юемъ и производствомъ чая на Цейлоне. Плантащй его разби­
ваются частью на месте бывшихъ кофейныхъ, погибшихь или по- 
гибающихъ отъ H e m i i e i a  v a s t a t r i x ,  частью-же, и притомъ 
главнымъ образомъ, на местахъ новыхъ, путемъ выжигашя лесовъ.

П р и г  о т о в л е н 1 е  п о ч в ы новыхъ плантащй состоитъ въ 
томъ, что удобренные выжигашемъ лесовъ, склоны горъ раз­
биваются на определенные участки, где прорываются канавы, слу- 
жапця для орошешя и проведешя воды горныхъ потоковъ: чай 
нуждается въ хорошемъ орошенш, но безъ застоя воды. На при­
готовленной такимъ путемъ почве, молодые чайные кустики раз- 
саживаются (где это позволяете местность) правильными рядами, 
на разстояши В, чаще-же 4 АнглШскихъ футовъ одинъ отъ другого.

Р а з в е д е т е  ч а я  на Цейлоне происходите исключительно 
семянами. Размножеые черенками имеете место лишь въ техъ 
немногихъ исключительныхъ случаяхъ, когда разсчитываюте вполне 
обезпечить въ потомстве высок1я качества особенно ценимой по­
роды — иначе оно обошлось-бы слишкомъ дорого. С е м я н а  для 
нуждъ собственныхъ плантащй и для продажи (въ эюмъ отноше- 
ши наблюдается на острове сильная конкуренщя), п о л у ч а ю т с я  
отъ особыхъ с е м я н н ы х ъ  д е р е в ь е в ъ ,  которымъ даютъ расти 
привольно, не подвергая ихъ обрезке и сбору листьевъ. Количество 
семянъ, необходимыхъ для посева на одинъ разъ, равняется обык­
новенно 80 АнглШскимъ фунтамъ (Maund: по англ»йски: корзина). 
Средняя цена этого количества, достаточная для б акровъ, 66 ру- 
пШ *), но отделъ объявленШ Цейлонско-АнглШскихъ газете пере- 
полненъ предложешями продажи парпй семянъ ,еще более деше- 
выхъ и доброкачественныхъ, чемъ те, который пропечатаны въ объ- 
явленш другомъ: стоящемъ непосредственно выше надъ послед- 
нимъ. Конкуренщя въ этомъ отношенш, повторяю, громадная.

1) Во время моего пребыван1я ва Цейлон^ стоимость рупш, по курсу, 
равнялась 1 франку и 85 сантимамъ.
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Господствуютъ въ продаж^ въ настоящее время, можно сказать, 
исключительно семяна Цейлонская и ИндШстя (и те и друия 
изъ Ассама). Прежде ввозились и Китайстя; теперь ихъ нетъ более 
на рынке и по причинамъ весьма понятнымъ: 1) они дороже 
местныхъ; 2) богатыя жирнымъ масломь семяна Thea Chinensis 
быстро теряютъ способность проросташя и 3) печальный опытъ 
показалъ, что когда необходима была еще доставка семянъ изъ 
Китая, последшя, чтобы вернее обезпечить ихъ невсхожесть, об­
варивались сынами « С р е д и н н а г о  Ц а р с т в а »  предварительно 
кипяткомъ и затЬмъ уже поступали въ продажу!

Несмотря на преобладающее предпочтете къ чаю ИндШскаго 
происхожденш, Китайская порода его встречается еще здесь и 
по настоящее время и притомъ на плантащяхъ, выдающихся по 
своимъ достоинствамъ и обширности, какъ это наблюдается на- 
примеръ въ A b b o d s f o r d ’e F e r g t i s s o  п’а. Чай цвететъ и при­
носить плоды на Цейлоне непрерывно круглый годъ, нередко од­
новременно на одной и той-же ветви, темъ не менее самое обиль­
ное цветете выаадаетъ на январь и февраль.

Какъ известно плодъ T h e a  Ch i n e n s i s  представляете собою» 
соответственно трехъ-гнездной завязи, тройную, чернобурую кожис­
тую коробочку, заключающую въ каждой полости своей по одному, 
более светлобурому, семени, величиною въ мелкШ лесной орехъ, 
или очень крупную горошину. Очень часто однакоже вместо трехъ 
семянопочекъ (Ovula) развиваются только две или даже одна, тогда 
коробочка является не тройною, какъ-бы следовало, но только 
двойною или одиночною, (сравни фигуру В первой фототипш). 
Подъ тонкою оболочкою семени заключено беложелтоватое ядро его; 
оно не имеете белка (Endospermurn), и состоите изъ двухъ желто- 
вато-белыхъ, очень мясистыхъ, двояко выпуклыхъ семянодолей и 
относительно очень веболыпей оси зародыша. Вкусъ весьма богатаго 
жирнымъ масломъ семяннаго ядра сильно и противно горьшй. Въ 
Китае семяна эти служате для выжимашя изъ нихъ жирнаго масла 
(красноватаго цвета и довольно сноснаго, почти лишеннаго горечи, 
вкуса), идущаго больше въ пищу неразборчиваго «желтаго чело­
века» чемъ на освещете—не то на Цейлоне: здесь такое упо- 
треблете чайныхъ семянъ неизвестно по следующимъ причинамъ: 
1) Потребности въ растительномъ масле для пищи и освещетя 
съ избыткомъ удовлетворяете Сингалезовъ, царь Цейлона, Кокосъ 
( Co c o s  n u c i f e r a s  L.), своими орехами; 2) Сборъ плодовъ семян- 
ныхъ чайныхъ деревьевъ идете пеликомъ на посевъ для чайныхъ
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плантащй, а кустамъ послЪднихъ двести не даютъ, систематиче­
скою обрезкою ихъ, о чемъ плантаторы очень заботятся, считая 
устранеше цвететя залогомъ высшаго качества листа.

П о с Ъв ъ  с е м я н ъ  производится на особыхъ г ря д а х ъ - п и-  
TOMHHKaxb: Nur se r i es . Bb  горахъ (на высоте 3000—6000 фут.), 
питомники эти совершенно открыты, ниже онЬ устраиваются подъ 
легкими крышами, защишающими молодыя растеньица отъ вред- 
наго вл1яшя избытка света и силы солнца. Черезъ 6—12 мЪся- 
цевъ всходы достигаютъ вышины 12—35 сантиметровъ. Теперь 
кустики разсаживаются на плантащй по заранее намЪченнымъ 
колышками мЬстамъ, втыкаемымъ квадратами, каждая сторона ко- 
тораго равняется 4-мъ, реже 3 АнглШскимъ футамъ. Уже на вто- 
ромъ году жизни кустъ зацветаете и приносить плоды. Ч е р е з ъ  
1 8 м Ъ с я ц е в ъ  после посадки производится п е р в а я  о б р а з к а  
садовымъ ножемъ, б о к о в ы х ъ  в е т в е й  п о ч т и  до гола,  при- 
чемъ кусту придается форма, обращенаго основашемъ внизъ конуса 
или пирамиды.

Спещальной п о л и в к и  какъ старыхъ, такъ и новыхъ план-  
т а ц i й не п р о и з в о д и т с я  н и к о г д а .  Вечно влажная, насы­
щенная водяными парами атмосфера горныхъ ущелШ Цейлона из­
бавляете плантатора отъ этого труда, тогда какъ почвенное водо- 
снабжеше и устранеше избытка дождевыхъ потоковъ регулируется 
прорытами въ разныхъ направлешяхъ по склонамъ плантащй ка­
навами.

Въ недалекихъ разстояшяхъ одна отъ другой, чаще или реже, 
смотря по услов1ямъ местности, вырываются на плантацш че т ыре -  
у г о л ь н ы е  ямы,  глубиною въ 4—5 футовъ; въ нихъ с к л а д ы ­
в а ю т с я  удаляемыя выпалывашемъ с о р н ы я  т ра в ы. По  напол­
нены ямъ, содержимое удаляется и въ иныхъ случаяхъ прямо вы­
брасывается, или сжигается для утилизами золы, вь другихъ-же 
идете на удобрешя почвы прямо согласно личнымъ взглядамъ и 
убеждешямъ плантатора.

П е р в ы й  с б о р ъ  л и с т ь е в ъ  новой плантащй н а с т у п а е т ъ  
на  т р е т ь е м ъ  году; затемъ, какъ и на плантащяхъ старыхъ, 
онъ продолжается н е п р е р ы в н о  в е с ь  годъ,  ч е р е з ъ  про-  
м е ж у т о к ъ  10—14 дней,  при соблюдены строгой очереди экс- 
плуатащи отдельныхъ участковъ плантащй.

Въ этомъ отношеши Цейлонъ, благодаря своимъ климатиче- 
скимъ услов1ямъ, имеете громадное преимущество предъ внЬтро- 
пическою полосою восточнаго Китая, где ( Провинщя Дзянь-си)
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какъ увидимъ, чайим^еть только о д и н ъ  г л а в н ы й  (весеншй) и 
д ва  м е н е е  в а ж н ы е  л е т н i е с р о к а ,  такъ какъ четвертый 
сборъ конца л^та непостояненъ, да и чай этого першда, вслед- 
CTBie дурныхъ качествъ стараго уже листа, не имеетъ почти зна- 
чешя.

Для успешнаго содержашя плантащй, необходимо першди- 
ческое у д о б р е н 1 е  ихъ, въ большинстве случаевъ черезъ тр и  
года.  Матер1аломъ для этой цели служатъ: 1 ) П о м е т ъ  рог а -  
т а г о  скот а :  главнымъ образомъ горбатыхъ б ы к о в  ъ—з э б у: 
крупныхъ, употребляемыхъ для обработки земли и возки тяжестей, 
и мелкихъ б ы ч к о в ъ - б е г у н о в ъ ,  служащихъдля легковой эки­
пажной езды *): этихъ, столь характерныхъ для острова, двуко- 
пытныхъ рогатыхъ—рысаковъ; 2) Ж м ы х и  с е м я н ъ  к л е щ е ­
в и ны ( R i c i n u s  c o m m u n i s  L., здесь уже высокаго, многолет- 
няго дерева). Значительныя партш этого продукта прюбретаютсяплан. 
таторамиизъ заводовъ, занимающихся в ы д е л к о ю  въ Коломбо,  
въ довольно болыпихъ размерахъ клещевиннаго масла. 3) Ж м ы х и 
с е м я н н ы х ъ  я д е р ъ  к о к о с о в ы х ъ  о р е х о в ъ ,  послужившихъ 
для получешя главнаго и, скажемъ кстати, п о ч т и  е д и н с т в е н -  
н а г о  п р о д у к т а  в ы в о з а  Ц е й л о н а —к о к о с о в а г о  ма с л а  
(здесь, благодаря услов1ямъ температуры, постоянно жидкаго). Эти 
жмыхи достаются всего легче, но по своему достоинству оне счита­
ются ниже не только удобрешя скота, но даже и жмыхъ клещевины.

Не задолго до насту плетя дождливаго перюда, въ Апреле, удо- 
брете раскладывается по плантащямъ кучами, на известныхъ раз- 
стояшяхъ другъ отъ друга. Дождливое время года на Цейлоне 
совпадаетъ съ наступлешемъ «дур на го» юго-западнаго Муссона 
заменяющаго «хоропий» и сухой северо-восточный. Першдъ 
дождей тянется съ Мая по Октябрь, причемъ наибблыпее количес­
тво ихъ выпадаетъ въ iюне, какъ это доказываютъ несомннено, 
тщательно собираемые здесь, метеорологичесшя данныя последняго 
десятилетая. Некоторые плантаторы кладутъ удобреше въ мае и даже

1) Благодаря превосходному шоссе, такой горбатый бычекъ, ростомъ съ 
нашего крупваго годовалаго теленка, короткоропй и часто напоминаюиий 
прихотливымъ раэм'Ьщешемъ мелкихъ б'Ьлыхъ фигурныхъ пятенъ своей чер­
ной рубашки священнаго А п и с а  древнихъ Бгиптянъ, свободно вевеаъ 
рысью, а подъ гору и вскачъ, легкую двухколесную коляску, во внутреннемъ 
ящик-Ь которой могутъ поместиться, хотя и гЬсно 2, 3 пассажира, кромЪ 
сидящаго впереди кучера Сингалева, съ его косою и гребнемъ. Ковъ я овеф» 
на Цейлон^ мало; лошадн предметъ роскоши, привовятся ваъ Индш и Австра- 
лш, свиней не держать совсЪмъ: нЪтъ ад^сь ихъ любителей — Еитайцевъ, а 
Свнгалезы - Буддисты вообще мяса не ’Ьдятъ.
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1юне, но большинство предпочитаетъ Апрель, справедливо предпола­
гая, что преобладающее количество перваго при такихъ услов1яхъ 
будетъ уноситься слишкомъ быстро, безъ пользы следовательно, дож­
девыми потоками.

Пользовате чайною плантащею—безсрочяое. Кусты умерппе, 
умираюпце или приносящее дурные или въ недостаточномъ количе­
стве листья, постепенно заменяются подсадкою новыхъ. Сл и ш­
к омъ  о б и л ь н о е  р а з м н о ж е н 1 е  с о р н ы х ъ  т р а в ъ  у с т р а ­
н я е т с я  нередко и в ы ж н г а н 1 е м ъ .  Это не вредить чайному 
кусту, корни котораго проникаютъ въ почву такъ глубоко, что 
после выжигашя (удобряющаго кроме того золою и самую землю) 
кустъ даетъ обильно новые побеги. ПоследнШ, судя по еди- 
нодушнымъ отзывамъ плантаторовъ, вообще долговеченъ, и это 
даетъ возможность эксплуатащи одного и того-же куста въ тече- 
Hin десятковъ летъ.

На чайныхъ плантащяхъ Цейлона мне не случалось наблю­
дать какихъ-либо растительныхъ или животныхъ паразитовъ, ему 
особенно вредящихъ. Изъ разспросовъ плантаторовъ въ этомъ на­
правлены, я убедился также, что каме-либо вредные паразиты 
чая имъ настоль ко-же мало известны, насколько хорошо знакома 
(особенно разореннымъ ею), постоянно вызывающая проклятия 
« к о ф е й н а я  чума» *).

Сб о р ъ  ч а й н ы х ъ  л и с т ь е в ъ ,  какъ уже упомянуто произ­
водится въ течеяш всего года черезъ 10—14 дней, нанимаемыми 
плантаторомъ «черными», какъ выражаются Англичане, туземцами: 
коричневыми Сингалезами и темно-бурыми. Тамилами (Tamil): 
мужчинами, женщинами и детьми.

Въ дело идутъ только т р а в я н и с т ы я  еще  в е р х у ш к и  в е т ­
вей  съ ихъ к о н е ч н о ю п о ч к о ю и 3—4 п о с л е д н и м и  с а м ы ­
ми мо л о д ыми  л и с т ь я м и  и если при обрезке чайныхъ кустовъ 
всегда пускается въ дело ножъ, то при с б о р е  ч а я  эти мягия 
в е р х у ш к и  в е т в е й  и листья ихъ о т щ и п ы в а ю т с я  п о с т о ­
я н н о  не и н а ч е  к а к ъ  рука ми:  съ помощью ногтей болыпаго 
и указательнаго пальцевъ. Обязательное количество сырого листа, ко­

1) На Яв’Ь чай, какъ и цннхоны, сильно страдаеть отъ мелкаго насбкомаго 
H e l o p e l t i s  A n t o n i i  S i g n o r e t  (Hemiptera). На Цейлон* его совсЪмъ 
не знаютъ, по крайней м*ръ въ мъстностяхъ, гд* я былъ; бытыгожетъ, одна- 
коже, въ блнзкомъ будущем ь и эта чаша не ыинуетъ Цейлонъ: Въ Индш но­
вый врагь этотъ уже получилъ право гражданства у плантаторовъ цинхонъ 
и чая подъ наввашеиъ: >Т е a b u g».
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торое долженъ собрать въ день1) каждый рабочШ равняется 16 Ан- 
глйскимъ фунтамъ. За каждый лишнШ, собранный протнвъ нормы 
фунтъ онъ получаетъ лишнШ центъ (‘/юо часть рупш). Норма 
дневной платы для мужчины 31 центъ (10 ненсовъ), для женщины 
26 (6 пенсовъ), для детей 12—13 (3 пенса) центовъ.

П р и г о т о в л е н 1 е  чая.  На Цейлоне, насколько мне известно, 
готовится только одинъ ч е р н ы й  чай.  Производство его сосредо­
точивается на такъ называемыхъ ч а й н ы х ъ ф а б р и к а х ъ  или за- 
водахъ: длияныхъ 2, иногда 3-хъ этажныхъ, деревянныхъ, сильно 
вентилируемыхъ здатяхъ, со множествомъ весьма тЬсно располо- 
женныхъ оконъ. Заводы эти какъ и жилище (Bungalow) планта­
тора расположены обыкновенно въ ближайшемъ соседстве или даже 
среди самыхъ чайно-хинныхъ плантащй, высоко въ горахъ Цей­
лона, получающихъ, благодаря лихорадочному развитш чайнаго 
дела на остров^, какъ бы видъ одной общей громадной и одно­
образной картины чайной плантащй (Цинхоны являются лишь ея 
незначительного частью, благодаря ихъ редко стоящимъ деревяьмъ), 
о которой уже была речь выше.

Рабочими на чайныхъ заводахъ являются те-же «черные» 
получаюпце суточную задельную плату, съ 6 часовъ утра до 12 
оочи: мужчины въ размере !/г рупш (60 центовъ), женщины- 
е1—33 центовъ. Доставляемые на заводъ, только что сорванные 
молодые, ярко светло-зеленые,  TOHKie листья разсыпаются 
(обыкновенно во второмъ этаже завода) на горизонтальныхъ, рас- 
полеженныхъ одна надъ другою рамахъ, изъ полотна юты (джутъ 
Англичанъ), на 24—48 часовъ для провяливаюя.  Такое провя- 
ливаше, то-есть лишеше тканей листа ихъ упругости путемъ по­
роки известнаго количества воды, должно необходимо предшество­
вать свертке листьевъ. Степень провяливаия признается удовле­
творительною, когда захваченные въ комокъ и сжатые въ руке 
листья, не распрямляясь более, остаются въ томъ же состоянш 
комка, будучи выпущенными изъ нея.

Свертка листьевъ — машинная, какъ и вообще весь цро- 
цессъ производства чая на Цейлоне. Листья помещаются въ осо-

1) Долгота дня на Цейлон* въ теченш всего года представляетъ кодеба- 
шя лишь ничтожныя: постоянно около 6 часовъ утра светлый день сразу 
смФняетъ глубокую ночь, а около 6 ч. вечера, такъ-же вневапно, беэъ сумер- 
ковъ, въ 11/а—2 минуты, ночная тьма вневапно поб'Ьждяетъ яркШ дневной 
св*тъ. Зажигайте тогда вашу невамЪнимую (по невод*) лампаду съ кокосовымъ 
масдомъ — этогъ классичесюй и, увы, очень недостаточный источникъ воч- 
наго освещен i я Цейлона — больше ничего не остается делать!
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быхъ ящикахъ, на дне которыхъ, при участии механическихъ при- 
способлетй: зубчатыхъ колесъ, шестерней и безконечнаго ремня, 
две, горизонтальныя плоскости движутся на встречу одна другой, 
скатывая, находянцйся между ними слой листьевъ, помощью тру­
щихся другъ о друга деревянныхъ валовъ, причемъ рабочге рука­
ми со действу ютъ правильности и равномерности самого процесса 
такого скатыватя. По окончаши свертки, скатанные листья пропу­
скаются последовательно сквозь металличесюя сита съ петлями раз­
личной величины, чемъ и обусловливается первая сортировка 
чая: самые мелие свертки, состоящее изъ почекъ и молодыхъпос- 
леднихъ нежныхъ листочковъ дадутъ выспий сортъ товара: Рекой, 
листья более крупные и старые — сорта низшаго качества, о чемъ 
речь впереди.

Броже н1е .  Необходимымъ условгемъ производства чернаго 
чая: будетъ-ли онъ приготовляться на Цейлоне, въ Индш, Китае, 
на Яве или въ Япоти *) является предварительное броже н1е  
с ы р ы х ъ  еще  л и с т ь е в ъ  его.  Для этой цели, пропущенные 
сквозь сита и такимъ образомъ разделенные по степени ихъ мел­
кости, влажные свернутые листья помещаются на горизонтальныхъ 
полотняныхъ (изъ юты), расположенныхъ одна надъ другою ра- 
махъ, с л о е мъ  около  д в у х ъ  А н г л 1 й с к и х ъ  д юй мо в ъ  
толщиною. Черезъ известное время, подъ вл1яшемъ теплоты и влаж­
ности, въ нихъ развивается с в о о е б р а з н ы й  п р о ц е с с ъ  бро- 
ж е н i я, результатомъ котораго и является получеше чернаго чая. 
Для достижешя такой цели нежнымъ и молодымъ листья мъ доста­
точно 3-хъ, более старымъ и грубымъ 47* часовъ. Естественно, 
что относительно более холодная погода, какъ это часто случается 
въ горахъ Цейлона (где преимущественно сосредоточены чайные 
заводы), требуетъ тЬмъ бблыпаго першда времени для брожешя, 
чемъ ниже температура, совпадающая съ этимъ процессомъ. Здесь 
на выручку плантатора являются регуляторами уже его личная 
опытность и навыкъ.

С у шк а  перебродившаго чая сводится къ тому, что посред- 
ствомъ не всегда одинаковыхъ въ частностяхъ, но общихъ по су­
ществу вентилящояныхъ приспособлен^ и аспираторовъ, н е п р е- 
р ы в н ы й т о к ъ  с у х о г о  г о р я ч а г о  в о з д у х а ,  (такъ назы­

1) Я п о н i я, какъ известно, производить главнымъ обраэомъ чай  8 е л е- 
в ы ft, ндущШ преимущественно въ А м е р и к у  ч е р е 8 ъ Са н  ъ-Ф р а н ц и с -  
ко, но въ настоящее время она стада готовить и черный чай, впрочемъ 
далеко не высокаго качества, и въ количестве относительно неболыпомъ.
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ваемая с и с т е м а  «Сирроко»)  ц и р к у л я р у е т ъ  п о с т о я н н о  
между горизонтальными, или наклонно расположенными одна надъ 
другой п о л о т н я н  ы д  и ра ма ми ,  на  к о т о р ы х  ъ, тонкимъ ело- 
емъ, р а з с ы п а н ъ  высушиваемый свернутый и п е р е б р о д и в п п й  
листъ,  получаюпцй при этомъ свой характерный черный цвЪтъ. 
Температура при начал* сушки держится некоторое время при 
240—220 F ah renheit’a затемъ ее понижаютъ до 200—180 2). Время 
полнаго высушивашя, неодинаковое разумеется въ отд*Ьльныхъ слу­
чаяхъ и на различныхъ заводахъ, определяется пракгическимъ на- 
выкомъ плантатора и его помошниковъ. Чай вполне высушенный 
в т о р и ч н о  п р о п у с к а е т с я  с к в о з ь  с и т а  различныхъ №№ 
итакимъ образомъ д е л и т с я  окончательно на сорта,  о которыхъ 
будеть тотчасъ речь, и немедленно, ещ е г о р я ч и мъ ,  подвергается 
окончательной укладке въ картузы (пакеты) изъ листоваго свинца, 
помещаемые въ свою очередь въ заранее приготовленные, по 66- 
лыпей части деревянные и вполне cyxie, реже въ жестяные 
ящики.

Т о р г о в ы е  с о р т а  Ц е й л о н с к а г о  чая .  По отношенш 
къ отлич1ямъ сортовъ чая относительно его достоинства, на Цей­
лоне существуетъ лишь следующая, общепринятая номенклатура-.

1) Р е к о 6 — лучппй, наиболее дорогой изъ всехъ сортъ, сос­
тояний изъ самыхъ м е л к и х ъ  молодыхъ ч е р н ы х ъ  л исто ч- 
к о в ъ  и с е р о - б е л о в а т ы х ъ  (вследств1е обил1я характерныхъ 
шелковистыхъ волосковъ) н е р а з в е р н у в ш и х с я  еще  листо-  
в ых ъ  п о ч е к  ъ, такъ называемыхъ « и г о л о ч е к  ъ». Чемъ боль­
ше последнихъ, темъ дороже самый сортъ чая, соответствуюицй 
до известной степени высшимъ, такъ называемымъ « Ц в е т о ч ­
ны мъ» сортамъ Ч е р н а г о  К и т а й с к а г о  чая:  «Бай-хао»,  
что значить: б е л а я  р е с н и ч к а  или б е л ы й  в о л о с о к ъ .  Заме- 
тимъ кстати, что именно отъ этого термина произошло назваше «Б а й- 
х о в ы х ъ  ч а е в ъ »  нашихъ торговце въ. АнглШскШ терминъ: Ре к о 6 
есть повидимому ничто иное, какъ искаженное Китайское: Б а й-х а о( 
Достаточно побывать въ Китае, чтобы убедиться какъ неясенъ и въ 
то-же время разнообразенъ выговоръ одного и того-же слова въ ус- 
тахъ представителей различныхъ нровинцШ обширной Н е б е с н о й  
Им пер in.  Такъ напримеръ жители Фу-чау (Точнее Фу- джу)

2) Въ гдавахъ истивнаго сына Албк)на всякая невозможность АнглШскаго 
происхождешя возможна и желательна по преимуществу. Одною и8ъ такихъ 
яркихъ иллюстращй этого печальнаго и туаоумваго самопочиташя служить 
на Цейлон^, какъ и въ Англш вообще, исключительное господство одной н е- 
в о в м о ж н о й  с к а л ы  F a h r e n h e i  t’a.
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говорить уже: «Па-хо» вместо Ва й - ха о ,  какъ сообщилъ мпЬ, 
живпий въ этой местности Китая И. А. Щ е р б а ч е в ъ, служащШ 
при фирме К. и С. П о п о в  ыхъ;  если между Б а й-х а о и Пе- 
к о э, или Пеко, аналопя созвучШ уже весьма вероятна, то промежу­
точное Пе-хо (Па-хо по АнглШски) делаетъ ее конечно еще 
более очевидною. Допуская происхождеше П е к о в  отъ Б а й- 
х а о надо скорее удивляться, какъ мало исказили еще это 
слово, доходяпце въ искаженш до Геркулесовыхъ столбовъ, сыны 
Албшна.

Все ироч1е сорта являются менее ценными вследCTBie более 
крупной величины частицъ товара и более старшаго возраста сво- 
ихъ листьевъ. Мы разсмотримъ ихъ въ порядке нисходящаго до­
стоинства и цены.

II. О г а п g е-Р е к о в—второй, очень хоропий мелый сортъ. Раз­
новидность эта, содержащая въ себе много частицъ красноватаго 
оггЬнка называется: O r a n g e - Р е к о б  именно по этому. Она це­
нится высоко, какъ на Цейлоне, такъ и въ Англш.

III. Более крупный сортъ, составляюпцй переходъ къ типу 
S u c h o n g  — зовется P e k o 6 - S u c h o n g ,  за которымъ следуетъ

IV. S u c h o n g  еще более крупный и менее ценный. Назваше 
этого сорта происходить, повидимому отъ одной местности Китая, 
называемой «С i о-ш о н ъ-ч и х о», въ Области К и н  ъ-Я нъ-ф у (по 
сообщенш И, А. Ще р б а ч е в а ) .

V. Худшимъ и наиболее дешевымъ чернымъ чаемъ является, 
наконецъ, приготовляемый изъ самыхъ старыхъ и грубыхъ листьевъ 
сортъ, называемый К о n g и или Kongo.  Онъ часто характери­
зуется красноватымъ оттенкомъ какъ самаго товара, такъ и настоя. 
Въ своемъ неизмененномъ виде K o n g n  продается главныиъ об- 
разомъ «чернымъ» на ЦейлонЬ-же, по 25 центовъ (*/« рупш) 
за фунтъ.

Сорта P e k o 0 - S u c h o n g  и S u c h o n g ,  до окончательной 
упаковки ихъ, р е ж у т с я  обыкновенно о с о б ыми  м а ш и н а м и  
на б о л е е  м е л к i я ч а с т и ц ы,  какъ утверждаютъ плантаторы, по 
требованш Лондонскаго рынка. По какому-бы требовашю это не 
было—цель ясна: продать его подороже за высшШ сортъ. Более 
вероятно, что для такихъ-же целей режется, при удобномъ слу­
чае, и К о n g и.... но объ этомъ плантаторы умалчиваютъ конечно.

VI. Ч а й н ы е  в ыс е в к и ,  остатки всехъ сортовъ, состоять 
изъ м а л е й ш и х ъ  ч а с т и ц ъ  п о л о м а н н ы х ъ  ч а й н ы х ъ  
' и с т ь е в ъ  и главныиъ образомъ изъ невидикыхъ почти не-
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вооруженнымъ глазомъ, б'Ьлос-Ьроватыхъ во л о с к о в ъ  л и с т а .  
Это такъ называемая ч а й н а я  пыль:  Дэ с т ъ  (Dus  t ) плантато­
ровъ, идущая по дешевымъ ц*намъ въ Лондонъ, частью для со- 
д*йств1я ф а б р и к а м и  т*хъ сортовъ з е л е н а г о  ч а я ,  который 
продается въ внд% различной величины крупинокъ и шариковъ 
(такъ называемыхъ сортовъ « Р у ж е й н а г о  п о р о х а  и пуль») ,  
частью же на п р о и з в о д с т в о  на химичесиихъ заводахъ К о ф е ­
ина;  о послЪднемъ назначенш чайной пылн большинство планта 
торовъ Цейлона ничего не знаеть, хотя въ техник* оно известно 
давнымъ давно.

У п а к о в к а  готоваго къ продаж* чая производится, какъ уже 
упомянуто, въ свинцевые листы,* вкладываемые въ с у х i е деревян­
ные ящики. ПослЪдше приготовляются главнымъ образомъ изъ 
дерева « K a t u - I m b u l »  Сингалезовъ B o m b a x  M a l a b a r i -  
с п m D. С. (Fam. B o m b a c e a e )  1), называемомъ Англичанами: 
R e d  c o t t o n t r e e ,  р*же изъ желтоватой древесины дерева «К о s»: 
A r t o c a r p n s  i n t e g r i f o l i a  L., Д ж e к a (J а с k) Англичанъ, о 
которомъ уже была р*чь. Иные плантаторы, F e r g u s s o n  напри- 
м£ръ,выписываютъ матер1алъ для чайныхъ ящиковъ изъ Японш, поль­
зуясь одниыъ изъ самыхъ ц*нныхъ хвойныхъ ея: К р и п т о м е р i е ю: 
C r y p t o m e r i a  J a p o n i c a  Don,  такъ называемаго «Sngi »  
Японцевъ, которую Англичане величаютъ Я п о Н с к и м ъ  Кед-  
ромъ  ( J a p a n e s e  c e da r ) .  Попытка отправлять чай въ Лон­
донъ въ ж е с т я н к а х ъ  (какъ идетъ напримЪръ Японшй чай въ 
Америку) не прививается. Жесть обходится значительно дороже 
дерева, да и сама упаковка (по сообщенш F e r g t i s s o n ’a) не­
охотно принимается Лондонскимъ рынкомъ.

1L
Чад въ Кита*.

Чайныя плантацш в о с т о ч н а г о  К и т а я  пришлось мн* ви­
деть въ О б л а с т я х ъ  (соответствующих'!», если не принимать въ 
разсчетъ гораздо менышя относительныя пространства при край-

1) B o m b a x  M a l a b a r i c a m  во нногихъ отношешяхъочень типичное 
для Цейлонской флоры, час го громадное дерево. По нискольку мъсяцевъ въ 
году стоить оно безлистнымъ и тогда рЪвко выделяется на роскошноиъ фон* 
вЪчно ввленой растительности острова своими, отходящими подъ прямымъ 
угломъ отъ главнаго ствола, голыми ветвями. Въ Феврале оно покрывается 
очень крупными, ярко темно-красными цветками; ватЬмъ появляются висяпця 
ввиэъ плодовыя коробочки и тогда только начинаютъ развивап ся молодые, 
ляпчато-разд'Ьльные листья. Когда соврЪвиия коробочки лопнуть, И8ъ нихъ 
выступаетъ бт.лый войлокъ нЬжныхъ, поДобныхъ хлопчатнику, б’Ьдыхъ волосковъ, 
окутывающнхъ сЬмяна. Волоски эти недостаточно длинные, чтобы вамЪнять 
х л о п ч а т н и к ъ ( О о 9 я у р 1 и т а ) ,  по ихъ мягкости и нежности ихъ, идутъ 
все-таки на набнвку подушенъ, матрасовъ и такъ дал-Ье. gitlzed by C jO O Q
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ней, подавляющей, густот* населетя, нашииъ уЬздамъ): У - н и н ъ 
и И - н и н ъ - ч ж о у  П р о в Е н ц 1 и  (соотвЪтствуютъ губершямъ) 
Д з я н ъ - с и .  О т с юд а  д о с т а в л я ю т с я  въ Х а н ь к о у  луч-  
ш i й ч е р н ы й  чай,  идущШ къ намъ въ Pocci ro на Од е с с у  
и въ А н г л i ю н а Л о н д о н ъ .  Чайныя плантацш эти расположены 
между и вокругъ уЪздвыхъ городовъ названныхъ областей: «У- 
н и н ъ  или В у - н и н ъ  и дающаго отборный чай: « И - н и н ъ -  
чжоу,  по м*стному произношенш «Линджау» .  Въ лучшихъ 
Немецкихъ, наиболее точныхъ въ смысле правильности назвашй, 
атлассахъ, нааримеръ въ большомъ классическомъ атласе S t i l e  г’а 
Л и н д ж а у  называется не соответственнымъ действительности 
именемъ: Ning.  Городъ этотъ, конечный пунктъ нашей экспеди- 
цш, находится между 28—29° северной широты (почти у 29°) 
и 114—116° восточный долготы, по мерид1ану Гр и н и ч a (G г е е п- 
w i с h), на западъ отъ озера: П о - я н ъ - х у ,  двумя узкими прото­
ками своей северной стороны соединяющагося въ одинъ обпцй, съ 
юга впадаюпцй въ свою очередь въ величайшую Китайскую, такъ 
называемую, « Же л т у ю Ре к у » :  Янци,  какъ ее всегда зовуть 
туземцы 2). Впадеше это имеетъ место ниже города Д з ю - Д з я н ъ -  
ф у (известнаго подъ искаженнымъ назвашемъ: К ь го • К i а н г ъ, 
изъ котораго мы и пошли въ глубь страны. Л и н д ж а у  лежитъ 
на реке С я у - х о  или Т а й - х о  впадающей, какъ показалъ Ма- 
TycoBCKift*),  въ Оз е р о  П о - я н ъ - х у ,  но не въ реку К i а - 
К г а н г ъ  ( K i a - K i a n g )  атласа S t i e l e r ’a. Реку эту М а т у ­
сов с к i й называетъ Г а н ь. При начале дэльты ея лежитъ глав­
ный (ГубернскШ) г о р о д ъ  Провинщи Д з я и ъ - си: Н а н ъ - ч а н ъ ,  
фу, административный центръ последней. На атласахъ городъ этотъ 
обозначается обыкновенно назвашемъ N a n t s c h a n g .  Его нико- 
имъ образомъ не следуетъ смешивать съ Л и н д ж а у  (на картахъ 
какъ это упомянуто обыкновенно называемой N in  или Ning) ,  
хотя такъ часто делается Европейцами, живущими въ ШанхаЬ- 
по недостатку необходимыхъ сведенШ, кстати сказать, успешно 
поддерживаемому столь же плохими, какъ и необычайно дорогими

1) Англичане исказили его въ «Moning».
2) Я н ц и  по Китайски вначитъ: «Сынъ Оке ана» .  Въ учебникахъ ге- 

графш рЪку эту навывають обыкновенно: Я н ц е - К Л а н г ъ  что не въ обычаФ 
у Китайцевъ: По книжному языку Я н ц и у нвхъ вовется: Я н ц и - ц в я н г .

3) Сравни карту, приложенную къ сочинешю 3. М а т у с о в с к а г о .  
Г е о г р а ф и ч е с к о е  0 6 o e p ’bHi e  К и т а й с к о й  Им не  pi  и, C.-II в’ 
т в Р® У Р г ъ » 1 8 8 8  г. Ти п  о г р а ф !  я А к а д е м 1 и Н а у к ъ .  Ма т у с о в *  
с к 1 й йнавываетъ рЪку Т а й - х о :  Сю-хэ. Быть можетъ такъ вовется ена н* 
книжномъ явыкЪ Китая.
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АнглШскими и ОЬверо-Амернканскими картам! Китая, который 
только и можно найти съ единственномъ книжномъмагазин* «Па­
р и ж а  к р а й и я г о  в о с т о к а »  — какъ называютъ Шанхай люди, 
желаюпйе сказать ему комплименте, впрочемъ в ноли* заслужен­
ный. Чистота его асфальтовыхъ улицъ, электрическое и газовое 
осв*щен1е, прекрасная постройки, набережная и городской садъ— 
все это очень подкупаете: даже и на среди грязи и зловои!я Китая 
только. И такъ конечною ц*лм> нашей акспедиц1и быте городъ 
Линджау, въ долин* р*ки Т ай  или С я у - х о ,  между отрогами 
горной £*пи: Н а н ь - Ш а н ь ,  которыми отделяется область ни- 
зотй Янци ,  отъ областей р*къ, текущихъ къ югу, т. в. внадаю- 
щихъ въ Мо р е  Ю ж н о - К и т а й с к о е .  Экспедиц1я наша потребо­
вала много хлопоте и расходовъ. Предстояло пробраться въ м*сга, 
куда Европейцы обыкновенно проникать не дерзаюте, а конеулы 
ходить не сов*туюте. Нужно было заручаться сод*йсшемъ Китай- 
скихъ чайныхъ торговцевъ Х а н ь к о у ,  взявшихъ на себя заботы 
снестись съ влад*льцами чайныхъ фабрикъ городовъ: У - н и н ъ  и 
Л и н д ж а у  о допущевтй къ осмотру ихъ заведеюй равно и хло­
поты о возможномъ обезпеченш иочлеговъ, среди населеюя хотя и 
не враждебнрго прямо, но все-таки далеко не вполн* надежнаге, осо­
бе fho Слизь иныхъ чайныхъ фабрикъ Л я н к а у  иапрям*ръ, гд* 
скопляется весною очень много пришлаго и безпокойнаго народа, 
между прочимъ также изъ южнаго Китая—этого хроническаго очага 
всяческихъ безпорядковъ и волнешй «Срединнаго Царства». Въ виду 
совершевнаго отсутств'ш (всл*дств1е густоты населешя), какихъ-лмбо 
дорогъ крон* тропинокъ, по которымъ васъ понесутъ въ неудобныхъ 
и неуклюжихъ носилкахъ, предстояло запастись огромнымъ чиеломъ 
носилыцичовъ. Насъ было пять челов*къ Русскнхъ (изъ которыхъ 
одинъ нереводчикъ): членовъ экспедиши К. С. П о п о в а. Пять во* 
силокъ требовали уже 20 носильщиковъ: по 4 человека на каждый, 
но кром* того были еще носилки для повара и двухъ втаршихъ 
служителей Китайцевъ, принадлежавших!» собственно къ штату 
экспедицш въ качеств* прислуги'). Нужно было тащить съ собою

1) Въ КятаЪ домашняя прислуга Евронейцевъ, т. е. собственно говори 
господствую вдЬсь Англичанъ, тувемная. Она почти всегда ивъ К а н т о н а .  
Старпйе: Б о и  (Воу) обязательно говорить на особонъ Англо-К.итайс«омъ 
яаыкЪ, такъ называемомъ « Г о л у б и н о м ъ - А н г л 1 й с * о м ъ :  Pitsbeu 
(pigeon) i n g l i s c h  (English), тогда какъ недосгипше этого высокаго обраво- 
вательнаго цеяяа тувемцы остаются оростыыи чернорабочими: К u 1 i 
P i t s c h e n  i n g 1 i в с h ^  испорченный (или улучшенный?) на Китайсый. 
ладь нронвношешя, АнглйскШ явыкъ, со включенгемъ словъ Китайскихъ и 
даже не принадлежащихъ собственно никакому явыку.
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непременно: кухню, посуду, чай, сахаръ, вино, пиво, минеральную 
воду (простой воды въ этой местности пнть нельзя если не желаете 
подучить злокачественную лихорадку или дизентерш), матрасы, по- 
душки, одеяла, постельное белье, фотографичеше аппараты. Не­
мудрено, что караванъ нашъ вместе съ необходимыми запасными 
носильщиками долженъ былъ достигнуть безъ малаго сотни людей 
(8 носилокъ, около 80 носилыциковъ, 5—10 охранителей-полицей- 
скихъ). Предстояло запастись полнымъ Китайскимъ платьемъ и 
обувью, не исключая пришитой къ шапочке косы, равно какъ и 
о х р а н н ы м и  листами-паспортами Китайскаго правительства- 
Для экспедицш внутрь страны туземная одежда необходима и Ки­
тайцы, содействовавпие выполненш ея, считали такую одежду бе­
зусловно неизбежною. Опытъ показалъ что они были безусловно 
правы. Мы шли въ страну, где населеше настолько мало еще зна­
комо съ иноземцами, что не имеетъ ни малейшаго поняпя о раз­
личныхъ нащональностяхъ Европы и з а п а д н ы й  ч е л о в е к ъ ,  а 
въ случае чего и з а п а д н ы й  чортъ:  « Ян ъ - г у д з и »  является 
предметомъ любопытства необычайнаго; всего же любопытнее коне­
чно одежда: изъ чего именно она сделана? какъ сшита? каковы ея 
части? Все это надо ощупать, разстегнуть, а въ случае, если до- 
станетъ смелости, и раздеть пришельца до нага.... И отъ этого 
всего спасетъ Китайское платье, а никакъ не провожатые «Сына 
Неба».  Кроме того въ местностяхъ, заведомоопасныхъпо враждеб­
ности населешя, васъ пронесутъ, опустивъ переднШ фартукъ крытыхъ 
носилокъ, такъ что кроме ногъ въ Китайскихъ башмакахъ и чул- 
кахъ ничего и видно не будетъ. Наковецъ, кажется, что туземцы, 
понятно очень хорошо даже издали отличая иностранца, готовы 
отнестись къ последнему какъ и ихъ буйволы: на Европейца, оде- 
таго Китайцемъ, буйволъ смотритъ равнодушно и спокойно; если 
же первый одеть въ свое платье, то буйволъ или съ испугомъ 
бросается въ сторону, или чаще самъ нападаетъ, что приходилось 
наблюдать не разъ, когда при благопр1ятныхъ со стороны отно­
сительной малочисленности (Маленыие поселки) населешя усло- 
в1яхъ, мы снимали съ себя верхнее Китайское платье. Да опытъ и 
неопасенъ: буйволъ, въ виду полнаго отсутсшя пастбищъ, всегда 
привязанъ на длинной веревке, или на немъ сидитъ верхомъ па- 
сущШ его Китаецъ, въ рукахъ котораго конецъ веревки, привязан­
ной къ железному, продетому сквозь ноздри животнаго, кольцу.

Наконецъ платье было готово, паспорты получены *)> запасы
1) Паспорта мой им'Ьлъ двойной текста; на одной сторонЬ листа бума­

гами поаъ ваголовкомъ: С о и в и 1 a t I m p e r i a l  Не R п я я i е, H a n k o w ,
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отправлены изъ Ш а н х а я  въ Е ь ю - К 1 ангъ;  городъ этотъ на­
ходится въ трехъ суткахъ пароходнаго пути, вверхъ по теченш 
Янци.  Изъ К ь ю - К 1 а н г а .  (точнее Д з ю - Д з я н ъ - ф у ) ,  
последняго Европейскаго этапа нашего, должны мы были отпра­
вится въ лежащ1Й къ юго-западу отъ него городъ Ли н д жа у .  
Разстояше между последнимъ и первымъ равняется 400 «ли» 
(Ли =  72 нашей версты, которая какъ известно въ свою очередь 
незначительно менее километра). 16 Апреля, 1891 года прибыли 
мы на маленькомъ Китайскомъ пароходе «Тай- во» (Капитанъ— 
Англичанинъ), въ It i ю - К i а н г ъ, а 17-го, при дурной, дождливой 
и холодной погоде, (12° R), уже въносилкахъ, отправились далее 
въ Линджау черезъ города: Ж у й - ч а н ъ  ‘) и У - н н н ъ .

Прежде всего, читатель, позволь познакомить тебя съ неизбежными 
оруд1ямипостоянной пытки Китайскаго путешесшя: н о с и л к а м и  
и д о р о г а ми ,  или точнее п о л н ы м ъ  о т с у т с т в 1 е м ъ  до­
рогъ ,  п р и  необходимости двигаться къ намеченной цели, не 
более или менее прямо какъ везде, а всегда сначала и до конца, 
путями окольными только.

Китайсшя дорожныя носилки представляютъ собою, снабжен­
ное подножкою, плетенное бамбуковое кресло, укрепленное на 
двухъ длинныхъ и толстыхъ, бамбуковыхъ, или иного дерева, жер- 
дяхъ. Кресло окружено скелетомъ, представляющимъ собою родъ 
клетки изъ бамбука, спереди открытой. Клетка эта обтянута со 
всЬхъ трехъ сторонъ промасленнымъ холстомъ, пропитаниимъ оли­
фою, т. е. масляннымъ лакомъ, приготовляемымъ изъ высыхающаго 
растительнаго масла и окиси свинца. Внутри холста обивка изъ 
хлопчатобумажной ткани, сверху, въ случае дождя или вообше изъ 
предосторожности, часто кладется еще покрышка изъ того же 
холста; въ боковыхъ стенкахъ два очень небольшихъ окошечка 
изъ слюды (стеклк туземнаго приготовлетя въ Китае нетъ). 
Снаружи стенки носилокъ увязаны крепко на крепко тон-

30 Mars, 1891, было написано по Русски: Предъявитель сего, PocciftcKift подданный 
Господинъ Т и х о м и р о в ъ  (ученый) отправляется въ путешесте въ Провин- 
ц т  Ц в я н ъ - с и  въ области Ж у й - ч а н ъ ,  У - н и н ъ  и И - н и н ъ - ч ж о у ,  
срокомъ на три месяца. Того ради Императорское РосЫйское Консульство 
въ Ханькоу просигъ Почтенный Власти Китайскаго Государства чинить ему, 
Т и х о  м и р о в у, свободный цропускъ и въ случай нужды оказывать по­
кровительство и охрану. Другая сторона листа исписана вся вертикальными стро­
ками Китайскихъ энаковъ (Переводъ Русскаго текста). Сниву печать и 
надпись нашего консула.

1) Городъ Ж уй  - ч а н ъ  причисляется въ области Цвю-Цвянъ, главный 
городъ которой: Ц 8 ю - Ц 8 я н ъ - ф у: передФлпнный, какъ мы вид’Ьли, въ 
К ы о - К 1 а н г ъ  Американцами.
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киии, so прочными бичевками, пересекающимися взаимно подъ 
прямымъ угломъ. Спереди носилокъ занавесь въ виде сторы, съ 
палкой на нижнемъ краю. Во время дождя или когда нужно скрыть 
путника з&навесъ опускается и тогда видны только ноги сидящаго 
въ носилкахъ.

Жерди, на которыхъ укреплены носилки, соединяются спереди 
я сзади поперечными перекладинами. Перекладина эта: расщеплен­
ный вдоль, бамбуковый стволъ или палка, концы которой каждая 
пара идущихъ одинъ за другимъ носилыциковъ помещаетъ себе 
на плечо; она перевязана по средине веревкою. Оба конца послед­
ней, въ свою очередь, привязываются къ жердямъ носилокъ 
впереди поперечныхъ ихъ перекладинъ М. Для того чтобы не 
возвращаться безпрестанно къ мукамъ путешеств1я въ носил­
кахъ, этому неизбежному бичу странствовашя по восточному Ки­
таю, познакомимся теперь же, читатель съ темъ, что ожидаетъ въ 
нихъ путника въ горахъ и равнинахъ. Высоюй, какъ жердь, тощШ 
Манджуръ, начальникъ нашихъ носилыциковъ, заявляетъ, что все 
готово и можно трогаться въ путь. Манджуръ этотъ, украшенный усами 
и редкою довольно бородою—гордостью и предметомъ зависти всякаго 
Китайца2)—и большой плутъ по мненш нашей Китайской прислуги, 
является лицемъ столь-же важнымъ, какъ « С а г а w a n - b a s c h i >  
въ пустыняхъ Apaein и Сахары. Онъ будетъ распоряжаться оста­
новками, ночлегами, сменою и распределешемъ носилыциковъ и 
еще многимъ другимъ. И такъ вы садитесь въ носилки; ближай- 
пий задшй и переднШ носильщики входятъ, скажемъ по нашему 
въ оглобли, т. в. становятся внутри двухъ жердей носилокъ; 
остальные два крайне—впереди и сзади ихъ. Задняя пара укреп- 
ляетъ на своихь плечахъ палку, и поднимаетъ свою сторону; вы 
делаете невольный поклонъ; затемъ пригнувппяся на коленахъ 
передняя пара, также приладивъ на плечахъ свою палку — коро­
мысло, въ свою очередь поднимается: вы откидываетесь назадъ; 
если после первыхъ шаговъ носилки оказываются не совсемъ на

1) Если, что къ большому огорченш путешественника случается почти 
постоянно, палки, помещаемый на плеча носильщиков^, привязаны неверно, 
т. е. не строго по своей средине, и концы веревки отъ нихъ идущей не 
вполне равной длины, то н о с и л к и  и д у т ъ  п о с т о я н н о  б о к о м ъ  и темъ 
наклоннее чемъ больше въ втомъ отношенш грЪхъ—осложнеше не ивъ npi- 
ятныхъ при всехъ остальныхъ прелестяхъ путешеств!я.

2) Китайцы питаютъ величайшее уважеще къ растительности лица, ко­
торая у нихъ почти совершенно отсутствуетъ; темъ сильнее щеголяютъ зато 
усами и бородою (все же очень невлнидною) Манджуры, резко отлич:»ющ1ес.я 
отъ тишиескихъ южныхъ Китайцевъ всемъ своимъ обликомъ и часто более 
выеокимъ ростомъ.
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боку, вследсятне неправильно привязанвыхъ палокъ, тогда можно 
идти дальше, прислоняясь всею тяжестью своего тела гь оравой 
или л^вой сторон^: противуположао иаклоиенш самихъ носилокъ» 
Вы имеете такимъ образомъ полное право и слабую возможность ис­
правлять ихъ положете собственными средствами. Проходить 3 maxi­
mum 5 минуть; раздается коротай какой-то нечленораздельный звукъ 
передняго, блнжайшаго къ вамъ, носильщика. Онъ беретъ висящую 
подъ рукою на жерди, относительно короткую и толстую палку, уди- 
раетъ одинъ конецъ ея въ землю, а другимъ верхиимъ подл и* 
раетъ носилки. Готовится важный м о м е н т ъ п е р е м а н и  плеча» 
Носилки колеблются туда и сюда. Придерживая руками жерди, бли­
жайше къ вамъ носильщикъ, такъ сказать коренникъ, отъ кото- 
раго главнымъ образомъ зависни» ваше равновес!е и целость, 
лодлезаетъ головою подъ конецъ палки другимъ плечемъ. Это де­
лается очень ловко и въ огромномъ большинстве случаевъ вполне 
благополучно;его примеру следуютъ передше носильщики. Теперь пал­
ка перешла благополучно своими концами съ двухъ правыхъ плеть на 
левыя (или обратно), но ведь ничего не известно въ какомъ по- 
ложен!и (поить дело перемещеМя сзади. У-и, очень сильно про­
тягивая звукъ, кричитъ коренной передай носильщикъ. «А.... а»
отвечаютъ ему черезъ несколько секундъ задте. Носвлки заколеба­
лись.... Вы пошли впередъ. Однако-же,читатель, ведь это повторяется
чаще черезъ каждые три,чемъ черезъ пять минуть н в се г да: на на­
с ы п я х  ъ р и с о в ы х ъ  поле й—въ равниве,—надъ о б р ы в а м и ,  
п р о п а с т я м и  и к р у ч а м и  въ г о р а х ъ ,  н е р е д к о  и н а м о -  
с т а х ъ, въ две доски безъ перилъ, надъ реками—и другой дороги н*гь.
и дто безъ перерыва, днями—неделями.....а тутъ еще не угодно-ли
сплошь и рядомъ балансировать самымъ усердвымъ образомъ (вслед- 
CTBie наклоннаго положешя носилокъ), но въ меру, а то плохую 
окажете ведь вы себе услугу! Этого предварительнаго знакомства 
съ прелестями путешесшя въ носилкахъ, полагаю, довольно, чтобы 
оценить и прелесть последняго.

Первый день нашего путешесшя былъ самый непр1ятный. 
Холодный дождь обратнлъ узк1е тропинки насыпей рисовыхъ по* 
лей, по которымъ мы шли, въ липкую грязь, крайне затрудняв­
шую ходьбу носилыциковъ. Сразу обнаружилось также, насколько 
тяжелымъ является въ этой части Китая отсутсше даже и не до­
рогъ конечно, а тропинокъ только. Дело въ томъ, что вследств1е 
буквально с т р а ш н о й  скученности населен1я этой плодороднейшей 
части « Н е б е с н о й  Импе р1и»  которую мы проходили теперь,
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каждый дециметръ земли, если не меньше, отведенъ: не скажу подъ 
хлЪбныя поля, это было бы далеко не в-Ьрно, нЪтъ—подъ х л е б ­
ные ог ороды.  Полеводства зд'Ьсь въ нашемъ смысл* слова иЬтъ, 
существуетъ лишь о г о р о д н о е  р а з в е д е т е  х л ’Ь бн ых ъ  
р а с т е Hi й, если можно такъ выразиться, причемъ крошечные, 
часто въ величину не особо большой залы, четыреугольные участки 
земли, затопляемые водою *) и окруженные высокими, отъ 2 до 5 
метровъ, насыпями, зам'Ьняютъ наши хлебные поля. По гребнямъ 
такихъ то насыпей протоптана тропинка, на которой съ величай- 
шимъ трудомъ' и далеко не вездЪ могутъ разминоваться встр'Ьчныя 
носилки, а это при густогЬ населен!я тоже не редкость.

Понятно, само собою насколько затруднительно движен1е впередъ 
при такихъ путяхъ сообщешя: зд'Ьсь тропинка—дорога существуетъ 
не сама по себЪ, какъ способъ возможно прямаго передвижешя 
впередъ, н'Ьтъ: она только терпится тамъ гдЬ это неизбежно нужно 
и потому для того чтобы попасть, наприм’Ьръ, съ одного конца 
окаймленнаго высокимъ валомъ полевого четыреугольника на дру­
гой, противулежащШ ему по Д1агонали, а часто и прямо противъ, 
конецъ, приходится огибать всё три стороны участка, совершая 
повороты подъ прямымъ угломъ, въ носилкахъ, колеблемыхъ надъ 
затопленнымъ водою рисовымъ полемъ! Одного изъ сотоварищей 
экспедицш уронили при такомъ поворот* и только счастливая 
случайность помешала ему докатиться до грязной ванны, которая 
такъ соблазнительно манить къ себЪ вЪрнаго сотрудника земле­
дельца: терпЪливаго буйвола, но кром1> его врядъ ли кому иному 
желательна, ивътомъ случай,если,—единственноеудобреше,—жидые 
челов-Ьчесйе экскременты уснули уже достаточно впитаться въ 
почву и не даютъ, какъ это очень часто случается, о себЪ знать 
страшнымъ зловошемъ св'Ьжеудобренныхъ ими полей.

И такъ, вслЪдствйе крайие тяжелаго и дурнаго пути, мы Прошли 
въ первый день всего 40 ли (20 верстъ) и, хотя прибыли въ 
большую деревню Ш и - д з я  Ц а о  въЗ часа пополудни, но за не- 
имЪшемъ дал^е достаточно удобнаго и надежнаго этапа должны 
были остаться въ ней ночевать. ЗдЪсь пришлось намъ впервые 
близко познакомиться и начать входить въ болйе интимное, 
чаще чЗшъ это было желательно, сближеше съ подданными «Сына 
Неба».

1) Рисъ является важнЪйшимъ продуктомъ этой полосы Китая; и8в*стно, 
чю онъ требуетъ затоплешя водою. Это достигается вд'Ьсь, повсеместно рас­
пространенною, ир|>игащию посредствомъ каааловъ, шлюзовъ и водоподъем- 
ныхъ машинъ, (водяныхъ колесъ), приводимыхъ въ движете быками, буйво­
лами или, очень часто даже, руками сам ихъ Китайцевъ.
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Начнемъ съ нашихъ носильщиковъ; большинство ихъ были 
люди отъ 20 до 40л*тъ, въ светло синихъ, хлопчато-бумажныхъ *) 
кофтахъ, безъ талш и рукавовъ, и такомъ же исиоднемъ плать*. 
Подъ кофтою рубашка изъ того же матер1ала; обувь—сандалш, изъ 
грубой плетеной растительной ткани, привязанныя къ босымъ но- 
гамъ бичевками; коса закручена вокругъ обвязанной платкомъ 
головы. Платокъ этотъ чернаго или какого-либо другого, но н и к о г д а  
не б * л а г о  ц в * т а .  Посл*днШ символъ траура: б*лымъ плат­
комъ повязываетъ, при такихъ услов1яхъ, лобъ и свою постоянно 
непокрытую голову Китаянка. Б*лый — хлопчато-бумажный, или 
шелковый (по состояшю) шьурокъ, оканчивающейся кистью того же 
цв*та, вплетаетъ въ косу оплакиваюпцй (отца и мать годами) по­
терю родственника Китаецъ—иначе б£лый цв*гь не допускается 
совс*мъ. Свои громадныя, коничесмя, съ широчайшими полями 
(часто бол’Ье метра въ поперечник*) шляпы, сплетенныя изъ гру- 
быхъ растительныхъ волоконъ, носильщики над*ваютъ обыкно­
венно только во время дождя, мало заботясь повидимому о воз­
можности получешя солнечнаго удара (зд*сь особенно для Евро* 
пейцевъ нер*дкаго и очень опаснаго). Обыкновенно шляпы эти 
привязаны сверху или сбоку наружной стороны носилокъ и ос­
таются совсЪмъ безъ употреблетя при хорошей погод*..

Наши т*лохранители полицейше и солдаты были облечены въ 
темно-с*рыя каленкоровыя, съ рукавами кофты (Курмы), разр*зан- 
ныя снизу на зади и обшитыя по краямъ широкими каймами
ярко пунсоваго каленкора. Оруж1е ихъ состояло..... изъ куска
овальной или четыреугольной, нашитой на спин* б*лой ткани, на 
которой китайскими знаками 8) было в*роятно изображено, что 
они охраняють или должны хранить насъ, а жителямъ подобаетъ 
преклоняться предъ этими знаками власги—но какъ р*шиться это 
утверждать! Ручное оруж1е нашихъ т*лохранителей состояло изъ 
зонтиковъ и трубокъ для курешя табаку, напоминавшихъ вн*ш- 
нимъ видомъ трубки н*мецкаго типа. Зат*мъ, бол*е бережливые,

1) Этотъ св-ЬгдосивШ цв^тъ положительно преобладаете у носильщиковъ, 
аемлед’Ьльцевъ, поденьщиковъ — вообще у бЪднаго городскаго и сельскаго 
населен! я.

2) Какъ известно у Китайцевъ н*тъ буквъ; для каждаго слова суще* 
ствуетъ свой отдельный 1ероглифъ или спещальный вяакъ; отсюда понятна 
вся громадная трудность изучешя Китайскаго мвыка и полная непригодность 
его для передачи напримЪръ нашихъ научиыхъ ионятШ, терминовъ н оиредЪ 
лешй, на что горько жалуются инструкторы ваводимыхъ въ Китае техниче 
скихъ, военныхъ и другихъ школъ, когда имъ приходится наоримЪръ называть 
электричество « и с к у с с т в е н н о ю  м о л и i е ю», а многое и совсЪмъ наз­
вать нельвя никакъ.
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несли еще въ рукахъ свои, снятие еъ ногу башмак*....  Все это
обещая вамъ миръ, невольно наводило, однако же, на неугЬшж- 
тедьныя еоображетя, что въ случай какого-либо непр1язненжаго 
етолкходени, число в боевая готовность (не говоря уже о каче- 
ствахъ) нашихъ охранителей богЬе ч*мъ недостаточны.

Однкмъ кзъ жнтвресн*йшяхъ представителей м*етжой н нри- 
томъ совершенно енещальной торговли былъ, ветр*тивтШся намъ 
еще въ первый день путешествия, п р о д а в е ц ъ  к р ы с ъ .  Инте­
ресный туземецъ этотъ несъ на плеч* бамбуковое, слегка изогнутое 
(общШ тмнъ) коромысло, на обонгь концахъ котораго внесло около 
40 крыеь, пере вязаниыхъ бечевкою у основанш перекрещиваю­
щихся н раепвложенныхъ, какъ бы в*еромъ, хвостовъ. Гд* кром* 
Китая встретишь такую картину? Зд*сь крысьи шкурки всегда 
вм*ють хороший сбыть: он* идуть на у к р а ш е н 1 е  ж е н с к о й  
одежды,  сами же крысы конечно также не пропадаютъ: же составляя 
собою предмета правильно организованной торговли, он* все-таки пре- 
нсиравно съ*даются, однакоже какъ н всякое другое мясо, которое 
только можетъ достать Кнтаецъ, не и с к л ю ч а я  н п а д а л  и. Одно 
изъ блестящихъ доказательствъ глупости «Я нъ- г удз и» :  з анад-  
н а г о ч о р т а ,  Китаецъ видвтъ въ томъ, что посл*дтй пренебрежи­
тельно относятся къ дарамъ неба, т. е. къ мясу павшкхъ животныхъ: 
Не всо-ли равно съ*сть животное если оно умерло само, иди было 
ad кос убито? Такъ осуждаетъ наоъ « же л т ый  ч е л о в * к ъ » ,  а 
мы воля желаемъ быть справедливыми должны осуждать его меи*е 
строго, ч*мъ это можетъ показаться съ перваго раза. Д*ло въ томъ, 
что нища Китайца подоньщнка и землед*льца крайне не доста­
точна в мало питательна. Наши носильщики *ли, правда, три раза 
въ день, но сколько н, что они *ля? Очень маленькая тарелочка, 
по нашему блюдечко, варенаго въ вод* риса или бобоаъ, съ н*- 
скодькмга микроскопическими кусочками, и то не всегда, сушеной, 
очень плохой рыбы и небольшимъ количествомъ особою тонколист­
ной разновидности капусты ( B r a s s i c a  o l e r a c e a ) ,  или таиъ 
наздааамой к а п у с т ы  мо р с к о й ,  особой водоросли: A l a r i a  
e s c n l e n t a  Grew,  листовидное, подобное лент*, слоевище кото­
рой (Thallus) по вкусу я сравнись бы съ разваренною подошвою— 
вотъ ихъ незавидная пища 1). Водоросль эта, близкая родствен-

1) Морская капуста выдавливается преимуществен во нромышленнянами 
С к в е р н о *  А м е р и к и  у береговъ В ла д и  в о с т о к а  и Яп о н и и  и со­
стоянии» предмета ввоза въ Ки т а й  на миллшпныя суммы. Одннмъ своеоб- 
равнымъ внусомъ Китайцевъ нельзя объяснить усп-Ьхь торповли втимъ деше- 
вымъ продуктомъ: только необходимость можетъ заставить покупать дрянь, ко­
торую и даромъ брать не стоить въ сущности.
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ница Ламинарш ( L a r a i n a r i a  d i g i t a t a  L a r a o u r o n x ) ,  при- 
надлежитъ, какъ и последняя, къ семейству L a m i n a r i a c e a e ,  

, такъ называемыхъ, бурыхъ водорослей: F и с о i d е а е-Р h а е о р h у- 
с е а е. Для питья служить почти чистая кипяченая вода, подъ гром- 
кимъ названгемъ чая, который пьютъ нисколько разъ въ день, че­
резъ 2—3 часа, для поддержашя же нервной энергш, столь необхо­
димой при такой недостаточной пищЪ, выкуривате н'Ьсколькихъ 
трубокъ onin, или, еще рЪже, 1—2 рюмочки, величиною съ напер- 
стокъ. отвратительной, п р о и з в о д я щ е й  г о л о в н у ю б о л ь 1) 
р и с о в о й  в о д к и  Самшу,  — что мудренаго, когда при такихъ 
услов*1Яхъ поденыцикъ н из о Bin Янци,  не переживаетъ обыкно­
венно, какъ мнЪ сообщали это люди заслуживаюпця д о в ^ я , 50-лЪт- 
няго возраста!

Весьма естественно, что качества и свойства чая, который пьетъ 
въ Китай, да еще въ одной изъ выдающихся въ смысл* производ­
ства его нровинщи, простой народъ, меня очень интересовали. Я 
не пропускалъ, во все время путешеств1я, ни однаго случая, чтобы 
не попробовать чай, который пили при каждой остановка мои но­
сильщики, а случаи эти представлялись часто. Китайцы никогда 
не пьютъ сырой воды и весьма благоразумно: достаточно нередко 
напиться ея одинъ только разъ, чтобы получить лихорадку или ди- 
зентерш. Вместо воды они пьютъ чай—точнее кипяченую воду подъ 
назвашемъ «Да»,  какъ зовется здЪсь последнШ; и въ самомъ д*л*, 
нельзя же назвать чаемъ горячую воду, въ которую брошено ни­
сколько цЪльныхъ листковъ зеленаго, или нисколько частицъ чер­
наго, самаго дешеваго, чая; въ посл’Ьднемъ случай часто это особые 
высевки чайныхъ фабрикъ, отобранные о т д е л ь н о  ч е р е ш к и ,  
с т а р ы х ъ  л и с т ь е в ъ ,  служанке исключительно для потреблетя 
б'Ьднаго народа, черешки только, при полномъ отсутствш листьевъ. 
Такой чай настолько слабъ и его кладутъ въ чашку такъ мало, что 
вода лишь едва окрашивается въ желтоватый цв'Ьтъ. О вкус* и аро­
мат* конечно не можетъ быть рЪчи, но предусмотрительная хозяйка 
постоялаго двора знаетъ, какъ помочь дЬлу: прибавляются разныя 
naxyqiH семяна или мелк1е плоды, далеко непрйятные по запаху, 
но обнаруживаюпце его по крайней M’kpi. Чаще другихъ я на* 
блюдалъ прибавлеше плодовъ (зерновокъ) какого то сложноцв-Ьт-

1) Китайцы не ум-Ьютъ очищать свою водку отъ с и в у ш н а г о  масла:  
вотъ почему первымъ ревультатомъ выпитой крошечной рюмки Самшу яв­
ляется к р а с н о т а  лица ,  какъ при вдыханш Амиль-нитрита, и затЬмъ 
сильная г о л о в н а я  боль.  Эффектъ усиливается конечно еще и т-Ьмъ, что 
самшу пьютъ горячею. Несьма возможно, чго плохая водка Китайцевъ застав- 
ляетъ ихъ предпочитать ей, какъ возбуждающее, куреше onia.
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наго, очень непр1Ятнаго запаха: продуктъ этотъ назывался «Ч у- 
х о л а»; одинъ разъ только зам*ченъ былъ мною и звездчатый анисъ; 
Fructus Anisi stellati.

Теперь, читателе, милости просимъ съ нами въ Китайскую де­
ревню, где мы будемъ обедать, ночевать и все время служить предме- 
томъ невозможно назойливаго, съ нашей точки зрЪшя, любопытства ея 
обитателей. Одаи полевые валы сменялись и сменялись другими 
и вотъ, накояецъ, непосредственно къ последнему изъ нихъ при- 
мыкаетъ деревня, с к в о з ь  вс*  до ма  к о т о р о й  н е и з б е ж н о  
н у ж н о  п р о й д т и ,  чтобы очутиться на ея противуположномъ 
конце: о б о й д т и  К и т а й с к у ю ,  е д и н с т в е н н у ю ,  с п л о ш н у ю  
к а к ъ  одно ц е л о е ,  к р ы т у ю  у л и ц у - д е р е в н ю  н е л ь з я  
ни к а к ъ ,  потому что негде. Известное разнообраз1е возможно 
конечно: иногда первый домъ деревни-улицы находится на-противу- 
положномъ крутомъ берегу реки. Тогда, если вы во время не 
успели крикнуть вашимъ носилыцикамъ: «Man  d e * Ma n d e »  
(остановитесь) и выйдти, предстоитъ вамъ и некоторое экстраор­
динарное наслаждению путешеств1емъ въ носилкахъ. На высокихъ 
скрипучихъ козлахъ, утвержденныхъ по берегамъ и средине реки, 
лежать две узк1я доски. Васъ сначала вдоволь покачаютъ на нихъ, 
затемъ новый сюрпризъ: предстоитъ еще иное эквилибристиче­
ское упражнеше, пассивное для васъ, активное для носильщиковъ: 
отъ моста къ порогу крайня го дома, т. е. къ единственному входу 
въ деревню, поднимается, подъ угломъ въ 45 градусовъ, уже одна 
толька доска; по ней быстро взбегаютъ носильщики. Вы буквально 
опрокинуты назадъ и кратшя, переживаемыя при такихъ услов1яхъ 
секунды, не безъ психическаго основашя, покажутся вамъ — по 
крайней мере минутами, — а можетъ быть чуть ли и не часами 
даже!

Вотъ вы въ деревне; невозможный, часто вызываюпцй дей­
ствительную, а не метафорическую только тошноту, смрадъ охва- 
тываетъ васъ. Вы въ узкомъ полутемномъ корридоре где едва 
съ трудомъ могутъ разминоваться двое носилокъ. По одну сторону 
корридора-улицы двери, безъ створокъ, но съ высокими порогами, 
примыкающихъ непосредственно одинъ къ другому домовъ, по 
другую, соответствующая каждому изъ последнихъ отхож1я места 
съ улицы совершенно открытыя. Между ними и домами общая 
крыша изъ ветвей К и т а й с к о й  Сосны ( P i n u s  C h i n e n s i s  
=  P. М a s s о n i a n a  Lamb) .  Черезъ порогъ двери васъ вносятъ 
внутрь одного изъ домовъ, т. е. тэчвее пока еще только внутрь
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забраннаго деревяннымъ потолкомъ двора, съ помойною ямою по 
средин* и съ четвероугольнымъ отверстгемъ Д1Я доступа света
воздуха и....  дождя. На этотъ дворъ выходятъ двери, ведушдя
внутрь жилаго пом*щешя одной большой и несголькихъ боковыхъ 
малыхъ *) Бомнагь: отд*льныхъ спаленъ. Спальни эти оконъ не 
им*ютъ; они заменяются отверспемъ въ потолке, дающнмъ доступъ 
свежему воздуху и дождю. Въ большой комнате окна, но безъ 
рамъ и стеколъ. На ночь двери съ высокими порогами и окна 
безъ стеколъ, выходягщя обыкновенно лишь внутрь двора, забираются 
вставными деревянными досками. Сами дома деревянные, у более 
бедныхъ глинобитные, т. е. таюе, стены которыхъ выведены изъ пере- 
плетеныхъ прутьевъ, или древесныхъ ветвей, плотно промазанныхъ 
глиною. Крыши на такихъ домахъ соломенный, или изъ древесныхъ 
ветвей упомянутой Китайской сосны; нередко для этой же цели 
идетъ C a m e l l i a  S a s  a n q  па  S i e b d t . —Zucc. ,  изъ плодовъ ко­
торой выжимается, служащее для освещешя, жирное масло. На 
домахъ деревянныхъ встречаются подчасъ и черепитчатая крыши. 
Полъ въ домахъ деревянный въ лучшихъ случаяхъ, обыкновенно же 
просто земляной. Печей и трубъ нетъ совсемъ. Для изготовлетя 
пищи служить простой очагъ, или иногда только переносная ручная 
маленькая печь. Зимою, какъ я узналъ, жители согреваются пере­
носными жаровнями 2), главнымъ же образомъ темъ, что наде- 
ваютъ на себя все наличное, сильно подбитое ватою, теплое платье.

Дома каменные являются какъ исключеше, только у местныхъ 
сельскихъ богачей.

Naturalia non sunt turpia! Приходится теперь остановиться на 
предмете и всего менее эстетичномъ: но что делать, когда въ 
Китае 3) это предмета первейшей важности. Предмета этотъ че- 
л о в е ч е с к ! е  э к с к р е м е н т ы ,  на которые сыны Н е б е с н о й  
И м п е р i и смотрятъ съ т о ч к и  з р е н 1 я и с к л ю ч и т е л ь н о э к о -  
н о м и ч е с к о й  и это имъ темъ более легко, чемъ менее онипо- 
нимаютъ и допускаюта наши взгляды на нечистоты съ точки зре- 
шя санитарной, ими даже и не предполагаемой! Дело въ томъ,

1) ДЪло идетъ о болыпомъ постояломъ двор*, представляющемъ собою, 
такъ скавать, местный Hotel.

2) Каменныхъ к р о в а т е й - п е ч е й  ОЬвернаго Китая (причеиъ топка 
устроена сбоку, а дымовая труба, проложенная вдоль стйны выходить на­
ружу не высоко отъ вемли), вдЬсь совсЬмъ ве внаютъ.

3) Равъ на всегда д^лаю оговорку: употребляя выражеше: Китяй, въ Кита*, 
я всегда подравум’Ьваю лишь ту часть его, которую вид^лъ самъ. « Ср е д и н ­
ная Импе р1я» ,  такъ обширна и равнообравна по свонмъ услов1ямъ мест­
ности и климата, и вытекающихъ отсюда жизненныхъ условШ, что это под 
равум'Ьвается само собою.
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что вследсгае чрезвычайной скученности населен!я, малоземель- 
ности, интенсивности хозяйства, доведенной до последней степени 
до п р е в р а щ е н 1 я  п о л е в о д с т в а  въ с п л о ш н о е  огород­
ни ч е с т в о ,  и при полномъ отсутствш скотоводства, за недостат- 
комъ земли для пастбищъ, е д и н с т в е н н ы м ъ  у д о б р е н 1 е м ъ  
п о ч в ы я в л я ю т с я  э к с к р е м е н т ы  людей.  Только при та- 
кихъ услов1яхъ въ высшей степени плодородный « Ж е л т о з е м ъ  
(LOss)» н и з о в 1 ЙЯнди,  даже и при тщательномъповсем’Ьстномъ 
орошенш, даетъ возможность получения двухъ, кое где даже и трехъ 
урожаевъ въ годъ, различныхъ хлЬбныхъ растетй, необходимыхъ 
для прокормлешя страшной по своей численности массы населешя; 
и то только въ поляхъ, обработанныхъ въ виде частыхъ и мел- 
кихъ грядъ, где каждое молодое, проросшее въ особомъ питомнике, 
зерно риса, пшеницы и ячменя посажено руками земледельца и 
имъ же постоянно освобождается, выпалывашемъ, отъ сорныхъ 
травъ, пока это необходимо.

И такъ, противустоящее каждому деревенскому дому и при­
надлежащее ему отхожее место есть з а л о г ъ  д а л ь н Ъ й ш а г о  
с у щ е с т в о в а л и  з е м л е д е л ь ц а  и его семьи. Это деревян­
ная, но нередко и каменная (изъ необоженнаго кирпича) постройка съ 
односкатною крышею изъ сосновыхъ ветвей, продолжающеюся въ 
виде горизонтальнаго навеса, когорый переходить на противу- 
лежащую крышу самаго дома. Вся единственная улица—деревня 
состоять следовательно по одну сторону изъ входныхъ дверей до- 
мовъ, по другую: изъ непрерывная ряда противулежащихъ отхо- 
жихъ месть, на разсгоянш всего 4 и никакъ не более 5 шаговъ 
отъ входовъ въ дома, причемъ у первыхъ, со стороны улицы, 
бблыпею частью совсемъ нетъ дверей, или же, если оне иногда 
и встречаются, то непревышаютъ половины человеческаго роста. 
И такая невозможная съ нашей точки зреия « о т к р о в е н н о с т ь »  
—дело вполне обычное! По средине отхожаго места находится, часто 
выложенная кирпичемъ яма, сверху забранная досками за исклю- 
чешемъ срединнаго промежутка, въ одинъшагъ шириною, ведущаго 
въ полость ямы. В се ч л е н ы  с е мь и  о б я з а н ы  о с т а в л я т ь  
свои э к с к р е м е н т ы ,  а по возможности и мочу, въ с е м е й ­
ной о т х о ж е й  яме;  детей пр1учаютъ къ этому подъ страхомъ 
наказае1я, начиная уже съ третьяго года ихъ жизни. Получаемый 
такимъ образомъ удобрительный матер)алъ, смешанный съ мочею и 
водою, по мере надобности, вычерпывается и разливается по по- 
лямъ руками земледельца. Время нашего пребывашя въ Провин-
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щи Д з я н ь - С и  совпало съ приготовлетемъ земли подъ рисъ 
(вторая половина Апреля); поэтому, нередко, разсчитывая по 
выход* съ ночлега избавиться и отдохнуть огь страшнаго зло- 
вон1я деревни, мы горько разочаровывались: оно преследовало насъ 
и среди только что удобренныхъ или удобрявшихся на нашихъ 
глазахъ рисовыхъ полей. Вотъ при какихъ уакшяхъ приходилось 
намъ отдыхать, обедать и спать въ Китайскихъ деревняхъ, да еще 
часто въ дождливую и холодную погоду!

Прибьте наше на места остановокъ немедленно привлекало 
толпы дЪтей и взрослыхъ: мужчинъ и женщинъ. Первыя являлись 
такъ сказать герольдами, возвещавшими собьте. Прежде чемъ 
насъ успевали принести въ деревню, мальчишки уже бежали 
вследъ за носилками, издавая своеобразный и, правду сказать, 
очень непр1ятный хохотъ, переходивппй постепенно въ крайне 
пронзительный, визгливый крикъ *). Звуки эти очень своеобразны» 
ихъ надо слышать самому, чтобы оценить по достоинству. Всего 
скорее сравнилъ бы я хохотъ, которыми они начинаются, съ хо- 
хотомъ сумашедшаго, настолько звуки эти непр1ятно — тяжелы и 
раздражающи.

Для туземцевъ мы представляли предмета живейшаго любопыт­
ства, впрочемъ обыкновенно очень благодушнаго. Все наши дви- 
жешя, еда, питье, неизбежный физюлогичест отправлемя яако- 
недъ, все это наблюдалось и обсуждалось самымъ многостороннимъ, 
усерднымъ и непрерывнымъ образомъ. Сначала оно было, разу­
меется, крайне непр1ятно и стеснительно, а затемъ....  затемъ мы
кончили тЬмъ, что привыкли изображать собою какъ бы редкихъ 
представителей зверинца въ какомъ-нибудь забытомъ железными 
дорогами или водяными путями глухомъ уголке, и такъ же мало 
обращали внимаше на окружающую и теснившуюся вокругъ насъ 
толпу Китайцевъ, какъ это делаютъ, напримеръ, въ своихъ клет- 
кахъ львы, тигры и друпе редюе обитатели зверинца по отноше- 
шю къ публике, ихъ созерцающей. Всего более интересовали ту­
земцевъ: наши кушанья, оруд\я еды: ножи и вилки (известно 
что китайцы едятъ рисъ и мелйе кусочки рыбы или мяса всегда 
лишь двумя палочками, которыя они держать между пальцами 
одной только правой руки), сахаръ и хлебъ, имъ неизвестные, осо­
бенно же тилЬше и выделеше газа при откупориванш бутылокъ 
миверальной воды (Soda и Apollinaris). Съ величайшею завистью

1) Хохотъ являлся 8д*ёсь во в»якомъ случа* какъ начало призы в наг о 
крика, а не какъ выражешя крайней степени смЪха.
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смотрели они при этомъ на нашихъ носилыциковъ, забиравпшхъ 
въ наследство опорожненный бутылки: вследсше полнаго отсуг- 
CTBia местнаго производства, стеклянная посуда въ Китае ценится 
очень дорого, особенно же въ той глуши, где мы находились.

Не менее сильно интересовались туземцы нашими приборами 
и матер'тлами для письма и рисовашя, столь отличными отъ Ки- 
тайскихъ *). Не смотря на трудность изучетя письма, вслед- 
CTBie отсутств1я буквъ, грамотность очень распространена въ Китае, 
понятно лишь въ пределахъ весьма скромной программы; поэтому 
въ среде народа также часты случаи, где почти каждый Китаецъ 
знаетъ написать 500—1500 знаковъ, т. е. словъ (ибо для каждаго 
слова, какъ уже упомянуто, по отсутствш буквъ сутцествуетъ свой 
знакъ), какъ редки даже между ихъ высшими учеными лица, об­
ладающая этими сведешями въ размере 20,000—30,000 существу 
ющихъ въ языке письменныхъ знаковъ, то есть словъ.

Понятно, следовательно, что каждый сельскШ житель интере­
совался нашимъ способомъ писашя даже и просто въ качестве че­
ловека грамотнаго, а чего же стоить при этомъ уже одна разница 
между его вертикальными и нашими горизонтальными строками, не 
говоря обо всемъ остальномъ! А бинокль съ его возможностью видеть 
предметъ въ 10—15 шагахъ разстояшя, то у своего носа, то Богъ 
знаетъ где, смотря потому въ какой изъ двухъ концевъ его погля­
дишь—это пожалуй занятнее всего остальнаго!

На другой день после завтрака носилыциковъ, позавтраковавъ и 
напившись сами чаю (своего конечно) выступили мы снова въ даль- 
не&шй путь въ 6 часовъ утра. Дождь перестаяъ, стало теплее 
(10° R.). Мы все еще шли по ровной местности и гЬмъ не менее 
постоянно по валамъ сплошнаго рисоваго поля, разбитаго четыре- 
угольными н4сыпями на неболыше сообщаюпцеся между собою 
участки 2), углы которыхъ всегда более или менее закруглены. 
Все эти участки были едва лишь затоплены водою: шла пахота 
и бороньба подъ рисъ, посредствомъ буйвола, буйволицы, быка 
или коровы, оруд1ями самаго примитивнаго типа. Буйволы все 
светло-серые, почти голые, съ длинною, темною щетиною подъ 
бородою и сближенными, сильно отодвинутыми назадъ, плоскими

1) Какъ известно Китайцы пишуть и рисуютъ кисточкою: тушью иля 
(въ посл'Ъднемъ случай) красками. И въ томъ и въ другомъ случай Китаецъ 
держить кисточку с о в е р ш е н н о  в е р т и к а л ь н о ,  между тремя, прямо 
вытянутыми, большимъ, укаватольнымъ и средиемъ пальцами правой руки. 
Перо и карандашъ ммъ одинаково известны.

2) Посредствомъ прорытыхъ въ насыпяхъ въ оп^ед'Ьленныхъ мЪсгахъ, ка 
яавокъ.
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рогами. Быки и коровы краснобурые, короткороие, напоминающее 
собою горный типъ скота, но часто все еще съ неболыпимъ гор- 
бомъ, обличающимъ типъ — Зэбу.  Плугъ состоялъ изъ жел'Ьзнаго 
лемеха, насаженнаго на прямую жердь, наклоненную подъ угломъ 
45 градусовъ. Къ последней подъ прямымъ угломъ прикрЬплеяъ 
конецъ изогнутаго въ вид* половины отлогой буквы S сука де­
рева, къ противуположному концу котораго привязанъ валекъ и две 
веревочныя постромки, согнутаго лукомъ, деревяннаго ярма, на- 
дЪтаго на шею животнаго. Ясная погода сменялась по временамъ 
дождемъ, поэтому и земледельцы были въ своемъ дождевомъ ту­
алет*: конической шляп* съ огромными полями, грубо сплетен­
ной, какъ и шляпы нашихъ носильщиковъ, изъ растительныхъ во- 
локонъ и въ своемъ столь характерномъ, достигающемъ до поло­
вины бедра, т р а в я н о м ъ  плащ*,  сдбланномъ изъ грубыхътем- 
нобурыхъ и жесткихъ волоконъ ствола и листовыхъ черешковъ един­
ственной пальмы этихъ широтъ: T r a c h y c a r p u s e x c e l s a T h u n *  
b e r g C C h a m a e r o p s e x c e l s a L . ) 1)* Босыми ногами идетъ пахарь 
по вод*, нажимая руками на жердь лемеха, или стоить на дере­
вянной борон*, содействуя ей своею тяжестью и держа одною 
рукою веревку, привязанную къ железному кольцу, продетому 
сквозь ноздри буйвола, быка или коровы, а другою погоняя жи­
вотное тонкою палочкою. Кое где рисъ ( O r i z a  s a t i v a  L.) уже 
былъ посаженъ въ жидкую грязь, напущена затемъ вода, едва пок­
рывавшая почву, и изъ этой грязной ванны поднимались теперь 
какъ щетка нежныя, бархатно зеленыя иголочки молодыхъ рас- 
теньицъ этого главнаго кормильца Китая.

Въ 12 часовъ дня мы прошли, не останавливаясь, первый ле- 
жавшШ на нашемъ пути городъ Ж у й - ч а н ъ  или С у й - ч а н ъ ,  
среди очень многочисленной, весьма любопытной, но вежливой и 
вообще скромной толпы, обедали за городомъ и тронулись дальше. 
За городомъ. видневпияся по обеимъ сторонамъ горизонта, горныя 
цепи въ виде округленныхъ конусовъ, стали сближаться. Тропинка 
вилась по окраинамъ полей, долиною, начинавшею все более и бо­
лее суживаться. Р и с о в ы е  у ч а с т к и  з а м е н и л и с ь  я чме-

i )  Подобно тону какъ въ Испаши C h a m a e r o p s b u m i l i s  L. на 
сЪвер*Ь Африки финиковая пальма ( P h o e n i x  d a c t y l i f e r a  L.), такъ и 
ед^сь C h a m a e r o p e  e x c e l s a L .  является посд'Ьднвиъ представителемъ вн-Ь- 
тропическаго распространен1я пальмъ. Въ домашнемъ быту южныхъ Китайцевъ 
густой войлокъ волоконъ, окутывающнхъ короткШ стволъ последней, им-Ьетъ 
большое вначеше: какъ матер!алъ для приготовления грубыхъ, по нрочныхъ 
веревокъ и, такъ навываемыхъ, травяныхъ плащей, столь иеобходимыхъ для 
вемлед'Ьльцевъ, носилыциковъ и лодочвиковъ.
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H e M b : H o r d e u m d i s t i c h o n L . , H . h e x a s t i c h o n  L.,тщательно 
выполотымъ и уже наливавшимъ зерно. Каждый кустикъ (посажен­
ный руками) его состоялъ изъ 6 до 8 и даже 10 колосьевъ. Стала 
попадаться и пшеница, только что выколосившаяся и колосящаяся, 
такими же пучками и столь же тщательно выполотая; но какъ 
ячмень такъ и пшеница были очень сильно поражены: U s t i 1 a g о 
c a r b o  T u l a s n e ,  T i l l e t i a  Ca r i e s  T u l a s n e .  Больныхъ чер- 
ныхъ колосьевъ было относительно не меньше въ поляхъ, чЪмъ въ 
деревняхъ детей, покрытыхъ струпьями и лишенныхъ вслЪдств!е 
парши ( F a v u s )  волосъ. Видно въ Китай паразитнымъ грибкамъ 
везетъ одинаково какъ въ поле такъ и въ деревнЪ!

Огромное количество полевыхъ участковъ было покрыто рап-  
сомъ ( B r a s s i c a  Ra p a ,  В. N a p u s  L.), частью цв'Ьтущимъвъ 
вид-fe сплошныхъ ярко-желтыхъ полевыхъ участковъ, издающихъ 
пр1ятно ароматическШ, медовый запахъ, частью уже созревающимъ, 
покрытымъ серовато-зелеными стручками. Изъ мотыльковыхъ 
растешй ( P a p i l i o п а с е а е )  преобладали о б ы к н о в е н н ы е  бо­
бы: Faba  v n l g a r i s  MOnch.  ( Vi c i a  F a b a  L.), съ необычно 
крупными д у ш и с т ы м и  венчиками, флагъ которыхъ, вдвое ббль- 
пий чемъ у насъ, былъ не белый, а я р к о  роз овый,  расписанный 
темными жилками. Встречался въ болыпемъ количестве и г о р о х ъ: 
P i s u m  s a t i v u m  L., всего чаще съ венчиками совершенно бе­
лыми; часто онъ уже былъ съ лопатками, т. е. съ молодыми пло­
дами. Изредка попадались и неболыше участки Т а т а р с к о й  Г р е ­
чихи:  F a g o p y r u m  T a r  t a r  i с и ш L., уже съ плодами, или от­
цветающей. Все чаще и чаще начали встречаться также участки 
К р а п и в ы  К и т а й с к о й  (точнее Ма л а й с к о й )  по мере того, 
какъ местность становилась гористее. Это была: B o e h m e r i a (  Ur- 
tica L.) n i v e a  H o o k e r  et.  A m ., обнаруживавшая при малей- 
шемъ ветерке резкШ контрастъ снежно-белой нижней и темнозе­
леной верхней сторонъ своихъ широкихъ, сердцевинно-овальныхъ 
зубчатыхъ по краямъ листьевъ. Местами картина оживлялась оди­
ночно стоящими каменными постройками жилищъ крупныхъ зем- 
левладельцевъ или купцевъ съ ихъ характерно приподнятыми уг­
лами крышъ известнаго Китайскаго типа. Строетя эти по своему 
фасаду были совсемъ лишены оконъ, или имели одно—два крошеч- 
ныхъ четыреугольныхъ окошка (съ решетками), предназначенныхъ 
лишь для того, чтобы тайкомъ взглянуть изъ нихъ при случае.

Иногда жилища эти были окружены каменною стенкою, вышиною 
не более 20—26 центиметровъ; носильщики свободно шагаютъ че-
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реэъ нее; зато часто эти ограды Лиллипутовъ даютъ себя знать 
путешественнику: подножка кресла носилокъ идетъ отъ земли не 
высоко: сильный ушибъ ножныхъ пальцевъ объ такую каменную 
ограду сразу поставилъ меня въ необходимость, наблюдать впередъ 
очень аккуратно, нйтъ ли где еще на пути подобныхъ мало замйг- 
ныхъ, но очень чувствительныхъ преградъ.

Древесная флора этой местности Китая характеризуется своимъ 
д в о й с т в е н н ы м ъ  х а р а к т е р о м ъ  в ' Ь ч н о з е л е н ы х ъ  и те­
р я ю щ ихъ  на зиму л и с т ь я  представителей. Весьма интерес­
ными являлись поэтому, по соседству усадебъ и деревень встре­
чающаяся здесь, пальмы: C h a m a e r o p s  e x c e l s  а, съ ея ко- 
роткимъ и толстымъ, въ 3—6 метровъ вышиною, мохнатымъ ство- 
ломъ, украшеннымъ венцомъ пальчатовеерныхъ листьевъ и плот­
ными, ярко желтыми, яйцевидными мужскими соцвейями, въ бли- 
жайшемъ соседстве съ какими то могучими, очень высокими, еще 
совершенно голыми деревьями, оплетенными Китайскою краса­
вицею W i s t a r i a  (Glycina) C h i n e n s i s  S i e b .  Zucc. ,  гращозно 
свешивавшеюся съ этихъ голыхъ ветвей изящными кистями своихъ 
фюлетовыхъ цветковъ, представлявшихъ собою р^кШ контрастъ съ 
нежною, снизу коротко пушистою, яркою зеленью ея только что 
распускающихся, непарно перистыхъ листочковъ. Издали казалось, что 
цветки какъ будто выходятъ непосредственно изъ могучаго ствола 
и голыхъ ветвей совершенно безлистнаго еще дерева. Характерна была 
также и D a p h n e  s p e c i e s  съ фюлетовыми цветками и распускаю, 
щимися одновременно на вершинахъ ветвей листочками. Картина 
сельской жизни была бы однакоже не полна, еслибы не остано­
виться несколько на пастьбе немногочислен наго рабочаго скота 
и столь излюбленныхъ Китайцами свиней.

Вся земля здесь подъ хлебными растенгями, и скотъ можетъ пас­
тись только по краямъ и между полевыхъ участковъ, ничемъ нео- 
гороженыхъ: ведь это въ тоже время и единственный дороги — 
тропинки. На каждомъ пасущемся буйволе, быке или корове си- 
дитъ верхомъ пастухъ: мальчикъ, реже взрослый Китаецъ. Держа 
въ рукахъ веревку, привязанную къ железному, продетому въ 
ноздри живогнаго кольцу, онъ следить, чтобы трава на краю поля 
съедалась безъ малейшаго ущерба для находящихся рядомъ не- 
огороженныхъ хлЪбныхъ растешй. Всадники эти столь же ориги­
нальные, какъ и опытные кавалеристы, хорошо умеюпие управлять 
своимъ рогатымъ конемъ; если упрямый, или падкШ на запрещен­
ное, буйволъ или быкъ, несмотря на веревку, которая усердно
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тянетъ его за носовое кольцо въ сторону, делаетъ настойчивыя 
попытки полакомиться во что бы то ни стало заповЪднымъ ячме- 
неиъ или пшеницею, то всадникъ, усиливая натяжеше веревки 
изо всей ночи, схватываетъ другою рукою основаше хвоста и 
тянетъ его также изо всей силы въ бокъ и впередъ въ сторону 
протнвуположную веревке: по тому же принципу, которымъ руко­
водствуется и xopomift ездокъ, прибегающШ къ шенкелю, чтобы уси­
лить дей сте повода при поворотахъ и вольтахъ своего недостаточно 
вьгЬзжаннаго или непослушнаго коня. Взрослымъ пр1емъ этотъ 
конечно удается—дЪтямъ, гЬмъ труднее, ч^мъ они сами меньше и 
тогда в—7-ми л-Ьтшй мальчикъ поднимаете отчаянный крикъ, на 
который въ одно мгиовете ока, отовсюду сбегаются постоянно ва- 
ходяицеся въ поле земледельцы и порядокъ водворяется прежде, 
ч*мъ хозяйскимъ интересамъ б у деть нанесенъ сколько-нибудь зна­
чительный ущербъ. Такими-же средствами поддерживается благо- 
чин1е и по отношешю свиней. Каждая изъ нихъ поручается здесь 
спещальному попеченЬо пасущаго ее ребенка. Широюй въ ладонъ 
поясъ, сплетенный изъ веревки, охватываетъ туловище прожорливаго 
животнаго тотчасъ позади переднихъ ногъ его; къ поясу привязана 
веревка; конецъ последней держитъ пасущ1й свинью ребенокъ. 
Въ случае взаимнаго несоглаая шума бываетъ однакоже больше: 
сбеяеавппеся на крикъ мальчика взрослые оттаскиваютъ свинью 
за уши—можно себе представить, даваемый ею при этомъ, кон­
церта! Иногда, но реже, пасущаяся свинья привязывается просто 
на веревке ко вбитому въ землю короткому колу. ЗдЬншя свиньи» 
происходяпця отъ S n s l n d i c a  =  S. l a r v a t a ,  отличаются 
характерными складками кожи на щекахъ и вокругъ глазъ, по­
вислыми ушами, и очень короткими ногами, буквально лишаю­
щими супоросныхъ и кормящихъ матокъ, или откормливаемыхъ 
на убой животныхъ, возможности ходить: ноги ихъ оказываются 
при такихъ услов1яхъ слишкомъ короткими для волочащагося по 
земле брюха. Цветъ свиней черный сплошной, или черный съ жел­
товато-белыми пятнами.

Въ трехъ часахъ времени ходьбы отъ Ж у й - ч а н а  мы встре­
тились еще съ носильщиками, только что собраннаго, совершенно 
еще свежаго, чайнаго листа. Въ своихъ светлосинихъ хлопчатобу- 
мажныхъ рубашкахъ, курткахъ безъ рукововъ, и такомъ же нижнемъ 
платье, въ сандал1яхъ, или босикомъ, шли они беглымъ, несколько 
прискакивающимъ шагомъ (какъ обыкновенно ходятъ Китайше 
кули) съ гибкими коромыслами на плече. На обоихъ концахъ
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послЪднихъ висели длинные, перекрученные повторно вверху, хлоп­
чато-бумажные м£шки, наполненные чайными листьями, сорван­
ными еще сегодня же.

Съ любопытствомъ, можно сказать жаднымъ, гляд*ли они на 
насъ. «Ца?» спросилъ я одного изъ проходившихъ мимо но­
сильщиковъ: «Ц а, ц а», весело см*ясь, отв*тилъ онъ и подалъ мне 
горсть св'Ьжихъ листьевъ, или точнее оконечностей молодыхъ, еще 
совершенно травянистыхъ, сочныхъ верхушекъ ветвей съ 4, р*же
6 листьями.

Чай въ Кита* собирается такъ; развивахнщеся изъ осенней 
почки, поел* зимняго (зд*сь повидимому 4—S м*сячнаго) покоя 
BeceHHi e  т р а в я н и с т ы е  п о б е г и  о т щ и п ы в а ю т с я ,  на 
границе уже одеревеневшей осенней в*тви, п а л ь ц а м и  сборщи- 
ковъ: д*тей и взрослыхъ, между последними преимущественно 
женщинъ. Въ техъ, наиболее частыхъ случаяхъ, когда в*твь 
несетъ 4 листа, два (или 4, если ихъ 6) нижше представляются 
сверху я р к о  с в * т л о  з е л е н ыми ,  сильно блестящими, к а к ъ  
бы л а к и р о в а н н ы м и 1); треетй (или 5). ближайппй къ вер- 
хушк*, листъ еще свернуть въ трубку, краями внутрь. Его на­
ружная (нижняя) поверхность является сплошь серебристо с*ро- 
б*ловатою, благодаря обилш 4длинныхъ, прижатыхъ, типичныхъ для 
нижней поверхности чайнаго листа, волосковъ. Совершенно бе­
лы мъ и серебристымъ, является по той-же причине и самый верх- 
шй, еще вполне свернутый въ тугую трубку (иголочка Цейлон- 
скихъ плантаторовъ), конечный листокъ, спещально называемый 
Б а й - х а о ,  что значить, какъ уже упомянуто: «б*лый,  пу- 
ш е к ъ »  или « б е л а я  р е с н и ч к а »  (В а !—белый, c h a o —рес­
ничка). Такъ называемый «Ц в * т о ч н ы й  Чай» т*мъ выше и 
дороже по достоинству, ч*мъ исключительнее состоять онъ только 
изъ этихъ верхушечныхъ, еще совершенно свернутыхъ въ трубку, 
серебристыхъ листочковъ и почекъ. Чай этотъ (приготовляется въ 
Ф у - ч а о местности P a k l a m  и P a n i a n ) ,  по сообщенш И. А. 
Щ е р б а ч е в а ,  п р я м ы м ъ  в ы с у ш и в а и 1 е м ъ ,  безъ предвари- 
тельнаго брожешя на солнце или на огне, но всегда при  д о с т у п *  
света, тогда какъ Ч ай  Ж е л т ы й  с у ш и т с я  (также броженю не

1) Совершенно какъ только что раввернувипеся листья травявветаго еще 
весевнято побега, в*тви ближайшей родственницы чая—Камелш: Camel l ia  
Japonica L. На Цейлон! и ЯвЪ, гдф чай растетъ бевъ аимняго перерыва, 
граница между деревянистою и травянистою частнми вЪтви и между соответ­
ственною мягкостью и плотностью лиетьевъ того и другого участковъ ихъ 
выражены далеко не такъ рЪвко. Вотъ причина почему въ Кмтайекомъ перво- 
сборномъ ча* находятся одни только н-Ьжные, вполне травянистые листья.
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подвергаемый), и с к л ю ч и т е л ь н о  въ т е н и .  Ни въ цветочный 
ни въ желтый чай здесь ни как ихъ ароматическихъ постороинихъ 
цветковъ не прибавляють.

Вкусъ еще совершенно св’Ьжихъ, ж и в ы х ъ  листьевъ былъ 
я в с т в е н н о  г о р ь к i й и лишь п р и  п р о д о л ж и т е л ь н о м ъ  
же в а н1и ,  с л е г к а  а р о м а т и ч е с к i й, отдаленно напоминающей 
запахъ товара уже приготовленнаго, т. е. перебродившаго и высу- 
шеннаго продажнаго чая. Цельные листья никакого запаха не об­
наруживали *).

На сл*ЬдующШ день нашего путешесшя (19 апреля) тропинка 
пролегала по узкимъ долииамъ. Между возделываемыми растешями: 
бобами и горохомъ; начала преобладать, уже упомянутая К и т а й ­
с к а я  К р а п и в а  ( B o e h m e r i a n i v e a ) : P a M 8 .  Вместе съ Р а п ­
сом ъ ( B r a s s i c a  R a p a  L) встречались кое-где и белые, или 
слегка фшлетовые участки цветущей Р о д ь к и  ( R a p h a n u s s a -  
t i у u s) и всего два раза лишь видЪлъ я очень неболыше, предна­
значенные очевидно для домашняго употреблешя посевы только что 
зацветавшаго Мака ( Р а р а т е г  s o m n i f e r u m  L). Немноие еще 
крупные распустивппеся и распускавпиеся цветки его были чисто 
белаго цв^та. Въ этой местности Китая макъ разводится съ целью 
получеия ошя, лишь въ очень неболыпихъ размерахъ: для домаш­
няго употреблешя, тогда какъ П р о в и н ц 1 я  С э - Ч у а н ъ  до­
ставляем его очень много и для торговли: какъ предметъ вы­
воза. Интересно, что два года тому назадъ правительство «Сына 
Не ба »  круто изменило свой о ф ф и ц 1 а л ь н ы й  взглядъ на 
ошйный вопросъ. Общеиявестнымъ является фактъ, что подав­
ляющая масса ошя для курешя исключительно доставляется въ 
Ки1 ай изъ Индш; не менее известно также, что император­
ское правительство строжайше запрещало не только разведете 
мака въ Китае, но даже и ввозъ ошя изъ Индш — все это ко­
нечно только на бумаге. И вотъ—два года тому назадъ были из­
даны указы, въ силу которыхъ не только стало дозволеннымъ раз- 
ведешя мака для получетя изъ него ошя, но даже оно предлагалось 
какъ дело выгодное и похвальное: въ смысле ослаблешя эксилуа- 
тащн Китая Антею. Эти прискорбные для последней факты

1) Замечу кстати, что какъ показало микроскопическое и8сх4доваыб 
собраинаго мною матер1ала, даже еще и у еамыхъ молодыхъ листьевъ харак­
терные для чайнаго диета вообще в о л о с к и  на сторонъ верхней всегда 
отсутствуютъ, если не принимать во внимаше очень рЪдкихъ единичныхъ ис­
ключен itt, тогда какъ присутств1е ихъ на сторонЪ нижней нормально даже и 
для вврослыхъ чайныхъ листьевъ.
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сообщилъ мне одинъ изъ владЪдьцевъ ошйнаго склада на реке 
В а м ъ - п у  въ Ш а н х а е ,  отставной АнглШскШ Капитанъ, 
любезно предоставивипй мне возможность подробно осмотреть 
его плавучШ «Оп1йный Домъ»*).  «Истекаетъ только второй 
тодъ со времени этого распоряжеюя сказалъ онъ мне, а Англия 
недосчитываетъ уже на оп!и почти около миллюна фунтовъ стер- 
линговъ; Конечно само по себе это еще не Богъ знаетъ что, но 
вотъ беда—ведь это начало ковца если обстоятельства не переме­
нятся: вотъ что очень, очень дурно для насъ»!

По мере того какъ местность становилась гористее и горнстее, 
изменялись и частности, да отчасти даже и сущность характера 
опасности нашего годоволомнаго пути. Мы вступили теперь въ горы, 
где тропинка безъ всякихъ закраинъ и перилъ—это разумеется само 
собою,—вилась уже по кручамъ обрывовъ, почти постоянно надъ 
горными ручьями и речками, при шуме срывавшихся изъ подъ ногъ 
носилыциковъ камней, звучно ударявшихся при своемъ паденш внизъ. 
Скринуч1я и дрожагщя кбзла мостовъ были настолько же высоки, на­
сколько узки лежатщя на нихъ доски, представлявпия самый мостъ—и 
все это взаменъ почти уже совершенно оставленныхъ нами позади 
насыпей рисовыхъ полей; насколько выигрывало черезъ такую 
замену спокойств1е наше, это, я думаю, понятно само собою! 
Впрочемъ, ботаникъ могъ утешаться появлешемъ новыхъ, весьма 
типичныхъ, растительныхъ формъ въ техъ оригинальныхь сочета- 
н1яхъ, которыя столь исключительны и такъ характерны для флоры 
данной полосы Китая. На вершинахъ горъ и холмовъ, рощи низко­
рослой, характеризующейся своими длиннейшими парными иглами, 
уже упомянутой К и т а й с к о й  с ос н ы P i n u s C h i n e n s i s  =  P. 
M a s s o n i a n a  Lamb,  которую, я уже виделъ прежде въ горахъ 
окрестностей Г о н г ъ - К о н г а ;  ниже также не высокая, свойственная 
исключительно Китаю C u n n i g h a m i a  C h i n e n s i s  R. В г., напо­
минающая до известной степени своимъ общимъ видомъ иныя А р а- 
у к а р i и (Araucaria imbricata), рядомъ съ не разъ уже упомянутою 
C h a m a e r o p s  e x c e l s a L .  и зарослями бамбуковъ (Bambusa spe­
cies), прихотливо раскидывающихъ во все стороны свои изящные 
изогнутая яркозеленыя верхушки съ ихъ обращенными въ одну

1) Onifi обдоженъ въ Китай высокою таможенною пошлиною, которая 
должна быть вносима немедленно какъ только товаръ попадпетъ на Китайскую 
вемлю; поэтому склады помЪщ^ются въ мор* (въ портахъ) или на р$кахъ. Ста­
рые, отслуживало пароходы, ивъ которыхъ вынута машина и сняты мачты, 
укрепляются на мертвыхъ якоряхъ и приспособляются для названной цЪли. 
Тогда пошлина вносится лишь по мЪрЪ продажи nnpTift товара, отиускаемыхъ 
ивъ такого в о д я в а г о  склада.
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сторону, парными остроконечными листочками. Немного на эемномъ 
шар* м'Ьстъ, где не эстетическое чувство образованнаго садовника, а 
сама природа соединяетъ въ одну столь же красивую, какъ и необыч­
ную группу хвойныя, пальмы и древовидные злаки тропиковъ: бамбуки!

Какъ известно Китайцы любятъ называть свою Империо «С р е- 
д и н н ы м ъ  Ц а р с т в о м ъ  ц в е т о в ъ »  и это не безъ основашя: 
уже одна упомянутая выше «S i-t о»: Wi s t а г i a S i п ens i  s S i e b 1 d.- 
Zucc.  ( G l y c i n e f l o r i b u n d a W i l d e n o w ) ,  гращозно свешиваю­
щаяся внизъ своими фшлетовыми кистями съ деревьевъ, по которымъ 
она вьется1), напомнила иамъ объ этомъ вчера. Вскоре къ'ней при­
соединилась еще и горящая золото мъ своихъ вертикально стоящихъ: 
цв'Ёточныхъ кистей C a e s a l p i n i a s e p i a r i a  R o x b u r g h ,  ку- 
старникъ нередко въ ростъ человека вышиною, довольно крупные, 
яркоев^тложедтыя цветки котораго своимъ общимъ видомъ заста­
вать васъ принять ихъ сначала за какой нибудь изъ видовъ рода 
С a s s i а и только трещины коричневыхъ пыльниковъ, вместо типич- 
ныхъ обыкновенно для послЬднихъ двухъ верхушечныхъ отверсПй 
ихъ, покажутъ при ближайшемъ знакомств*, съ ч*мъ собствен­
но вы имеете здесь дело. Ветви этой Цезальпинш снабжены, изо­
гнутыми крючкомъ, темно бурыми шипами. Двукратно перистыя 
л и с т ь я  о б л а д а ют ъ ,  какъ я въ этомъ повторно могъ убедиться, 
с и л ь н о в ы р а ж е н н о ю  ч у в с т в и т е л ь н о с т ь ю :  противолежа- 
шде листочки ихъ при сотрясенш или прикосновенш прикладываются 
одивъ къ другому своими верхними сторонами почти также энер­
гично какъ иу M i m o s a p u d i c a  L. Бурые, крупные, плоск'ю бобы 
употребляются туземцами вместо мыла, всл*дств1е содержашя въ 
нихъ сап  он и на *), дающаго съ водою, при мыть*, долго не ис­
чезающую пену.

1) Ивящное растете это пользуется также особою симпапею и въ Япо* 
ши, где оно иввестно подъ паввашемъ: «F u d 8 i * причемъ фюлетово-пурпуро- 
вая разновидность вовется тамъ: Beni -Fudsi ,  белая: Si ro- Fudf c i  Японцами 
почитается оно символомъ любви и счастья: во время праздника воввращешя 
весны, какъ объ этомъ упоминаетъ уже S i e b o l d ,  девушки—гадаютъ объ 
успехе брака, или о сочувствии избранника сердца посредствомъ букетовъ еше 
не распустившихся цветочныхъ кистей F u d e i ,  вывешиваемыхъ въ храмахъ 
вместе съ билетикомъ, на которомъ написано имя суженяго; если цве1ки ут- 
ромъ распустятся заветная меч га осуществится, если н1.тъ—прости надежда. 
(Ивображеше Wietcriae Sinensis: S i e b o l d  u n d Z u c c a r i n i :  F l o r a  Ja-  
p o n i c a ,  Cenluria I, Tabula 44).

2) Какъ сообщилъ мне членъ Шанхайской Протестантской Мисс?и Dr. 
T h e o l o g i a e  E r n s t  F a b e r ,  глубомй внатокъ Кигая, его флоры, етио* 
граф1и и я вы ка, вроживппй и путешествовашшй въ Небесной Имоерш более 
25 лт.тъ. Д1агпо8ы его богатейшаго гербария проверены н проверяются по* 
етоянво Королевскимъ Ботаннческимъ Садомъ въ Кею. Его гербар}ю и со- 
вместнымъ экскурЫямъ въ окреотвостяхъ Шанхая и сочувств!ю обя&анъ я 
очень мцогимъ для науки, еще большимъ для себя лично; да буде-1Ъ же мне 
довволеио искренно и горячо поблагодарить его ва все.



65

Да lie  въ горныхъ долинахъ и ущельяхъ эпитетъ Китая какъ 
ц в й т о ч н а г о  ц а р с т в а  становится уже вполне несомненнымъ, 
холмы предгорШ были теперь сплошь покрыты кустарвикомъ (часто 
вышиною въ ростъ человека) пышноцветущаго, жедтаго Рододен­
дрона: R h o d o d e n d r o n  S i n e n s e  S w e e t  «Лау-ху,  или 
Л а у - х у а ,  какъ его называли туземцы (Ху, хуа:  ц в е т о к ъ )  и 
столь хорошо знакомою намъ, ярко-алой А зал  i ею: A z a l e a  
I n d i c a  L. =  R h o d o d e n d r o n  I n d i c n m  S w e e t  нашихъ 
оранжерей. Последняя попадалась лишь кое где, но первый пода- 
влялъ положительно массами своихъ голыхъ кустовъ, сплошь по- 
крытыхъ крупными, ярко желтыми цветками. Видъ этотъ по 
своему изяществу, обильному цв^тетю и красогЬ вполне за* 
служиваетъ виимашя нашихъ цветоводовъ. Бго болышеу золотисто - 
желтые цветки украшены при сснованш двухъ верхнихъ лепест- 
ковъ оранжевыми пятнами. Пыльники п я т и  (вместо свойствен- 
ныхъ обыкновенно другимъ видамъ десяти) тычинокъ своимъ темно- 
коричневымъ цветомъ еще более отгЬняютъ горящ1й золотомъ вен- 
чикъ.Таковъ R h o d o d e n d r o  n S i n e n s e  провиицш Дз я н ь - с  и, 
молодые, рестничные по краямъ, листочки котораго только что 
распускались въ это время. Очень хотелось мне отыскать между 
его кустами и другой фюлетовый R h o d o d e n d r o n  F a b e r i  
Swe e t ,  открытый докторомъ F a b e r ’омъ въ С э - Ч у а н е ,  но 
последняго вида здесь совсемъ не оказалось, а какъ пр1ятно было 
бы, по вoзвpaщeнiи въ Шанхай, сказать: «Nun Doctor ffir die 
Verbreitung der Kenntnisse iiber Ihren Rhododendron in China habe 
ich auch gesorgt»!

По берегамъ горныхъ рекъ и ручьевъ и въ узкихъ горныхъ 
ущельяхъ подавляли своею численностью массы, стоявшаго въ 
нолвомъ цвету, кустарвика: L o r o p e t a l n n  C h i n e n s e  R. В г. 
( F a га. H a m a m e l i d a c e a e )  съ егобозчпеленными, беложелто­
ватыми звездочками довольно крупныхъ цветковъ, длинные и от­
носительно очень ysKie лепестки которыхъ сильно напоминали 
свою Американскую родственницу: H a m a m e l i s V i r g i n i c a .  L. 
Пышно цветупця спиреи (Spiгеа species), своими щитками белыхъ 
соцветЁй и очерташями листьевъ, вапоминали наши садовыя формы: 
S p i r e a o b l o n g i f o l i a  e t S .  c r e n a t a  h o r t u l n u  г. Очень 
часто попадалась также и крупноцветная белая роза ( Ro s a  s pe ­
c ie s), цеплявшаяся по крутымъ скаламъ и кустарникамъ, ме­
стами въ сообществе фюлетовой, изящвой, много разъ упомянутой 
уже глицины ( W i s t a r i a  S i n e n s i s ) .  Изъ формъ древесныхъ
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обращали на себя особое внимаше обильно * покрытая белыми 
цветками Pyrus  species *) дубъ ( Q u e г c h s  s p e c i e s ) ,  видь 
котораго определить не удалось: это далеко не высокое, дерево 
попадается здесь въ горахъ, нередко сплошными группами въ 
несколько десятковъ, но никогда не более. Оно характеризуется 
м я г к и м и  зубчатыми, снизу серо-пушистыми листьями съ сильно 
вдавленными сверху нервами. Женше цветки собраны сидящими 
колосьями. По склонамъ горъ надъ обрывами, речками и водо­
падами, въ перемежку съ густыми зарослями Б а м б у к а  ( В а т -  
bus  a s p e c i e s )  и неизбежна™ L o r o p e t a l u m  C h i n e n s e ,  
встречается, вместе со S m i l a x  s p e c i e s ,  и другой видъ также 
неопределеннаго мною кустарнаго Q u e r c u s  s p e c i e s ,  съ 
мягкими, пушистыми, мелковыемчатыми листьями, своими очер­
таниями напоминающими несколько обыкновенный орешникъ 
Co r y  1 us  A v e l a n a  L.. Доказательствомъ кустарнаго, (типа 
этой формы служило обильное цветете большинства кустовъ 
ея. Рядомъ встречался нередко и характерный £ v o n y m u s  
T u h n b e r g i a n u s  B l u m e .  Цветки его очень сходны величи­
ною и окраскою съроднымънашимъ £. v e r r u c o s u s  Scopol i *  
но кора стебля его гладкая, а крылатые безплодные побеги, резко, 
отличаются огь цветочныхъ ветвей дву ми очень широкими, листо­
видными выростами, тянущимися отъ одного между yзлiя (Interno- 
с1шт)къ другому.

Меня поразило также постоянное и п о в с е м е с т н о е  от- 
сут с т в 1е  въ г о р а х ъ  ц е п и  Н а н ь - Ш а н ь  П а п о р о т н и ­
ков ъ: известно какъ всюду они просто лезутъ въ глаза на вы- 
сотахъ, здесь если папоротники и встречаются, то ихъ надо ис­
кать* я ихъ искалъ и не нашелъ!

Таковы выдаюпцеся представители флоры горныхъ долинъ и 
самыхъ горъ, лежавшихъ на нашемъ пути, начиная отъ С у й-ч а н а 
вплоть до Ли н д ж а у .  Для полноты можно еще прибавить, что 
дернъ городскихъ стенъ, пустырей, дворовъ, храмовъ, чайныхъ за- 
водовъ и проч. состоялъ главнымъ образомъ изъ мельчайшей (вы­
шиною въ 1—2 сентиметра) O x a l i s  s p e c i e s ,  съ желтыми цвет­
ками, напоминавшей О х a I i s s t r i с t a L. и изъ такого же кро-

1) Очень часто, чаще ‘Ч-Ьмъ я желалъ, къ сожалЪшю приходилось только 
ркдЪть или анализировать, сидя въ восилкпхъ, на ходу интересовав ийн меня
Гьстешя. Таков участи подверглись и формы, принадлежавипя къ родамь: 

р i г е a, R o s a  и I* у г u в. Mott другъ F a b e r  полагаетъ, ч го вто могло 
быть.  S р i г е a J a p o n i c » ,  R o s a  S i n e n s i s  или R. h у в t г i в tt 
Р у г и в b а с с a t a L и л и  можетъ быть P. B e t u l a e f o l i a  B u n g e .
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Шечнаго C b r y s o s p l e t t i e m  s p e c i e s ,  (Кью-К1ангъ-Л нн д- 
жау),  также обиьнаго цв*тшаго во время наше! экспедищ*.

Первыя кусты чая наш и попадаться за городомъ С у й-ч а Н Ъ, 
по краямъ полевыхъ участковъ, въ одинърядъ вм*ст* съ C a m e l ­
l i a  S a s a n q u a  S i e b o l d  e t  Z u c e a r i n i  *), но еще въ Коли­
честв* очень незначительному 'очевидно они служили зд*сь лишь 
для ц*лей домашияго употреблен». Почти вс* молодые верхушеч­
ные поб*ги ихъ (съ 4 — 6 листьями) были ощипаны на границ* 
одервен*вшей прошлогодней в*тви. Настояния чайныя нлантацЫ 
были еще впереди.

20 Апр*ля, поел* ночлега въ деревн* Д а-Г а-Д з я н ъ (D a-G а- 
Dz i an) ,  сл*дуя узкою долиною воль горной ц*пн, по южбнн* 
быстраго ручья, часто сплошь заросшей бамбукомъ, мы достигли 
до широкой р*ки Пи-Дзянъ- хо  (Pi -Dz i an-ch’o), на которой 
красовался не въ прим*ръ пройденнымъ до сйхъ поръ, монумен- 
тйльно построенный и весьма длинный мостъ. Вм*сто скрипучихъ 
колеблющихся деревянныхъ козелъ, на немъ были очень солидные, 
прочной кирпичной кладки, быки. Двояко выпуклыя вершины ихъ 
(соответствующая поперечнымъ с*четямъ) им*ли очерташя заостре- 
ной у полюсовъ чечевицы, но настилка моста, должно признаться, 
мало соответствовала роскоши основашя; впрочемъ, быть можетъ, 
съ Китайской точки зр*шя и она была великолепна: вм*сто двухъ 
н а с т и л к а  эта с о с т о я л а  изъ цклыхъ т р е х ъ ,  конечно очень 
узкихъ досокъ.

Въ 4-мъ часу пополудни остановились мы, не доходя несколько 
до него, у города У-нинъ,  или В у н и н ъ  (какъ уже упомя­
нуто Англичане исказили его въ М о ning) ,  лежащаго какъ и 
Линд жа у ,  на реке Т ай  или Сяу-хо чтобы дать отдохнуть 
и собраться съ силами носилыцикамъ. Они должны были, ведь 
промчать насъ такъ сказать по городу возможно быстро въ заран*е 
приготовленную квартиру. Какъ отнесется при этомъ населеше къ 
невиданиымъ чужестранцамъ было вопросомъ вполн* открытымъ. 
Отдыхали мы въ небольшой рощиц* колоссальныхъ, едва начинав-

Еитая, где я быдъ, такое нодм'Ьшивате ненввестно; прибавляютъ ли, въ виде 
суррогата чая, къ последнему листья этой камепи вЪ Китае, какъ это допу­
скает, въ р*д*ихъ случаяхъ для Японш Siebold,t—мне также неизвестно.

1) Эготъ гиганта Китая и Формовы оказывается однакоже еще очень 
скромнымъ по росту срявввтельпо съ егоЯ ванскикъ родственником*!», энамеяя* 
тымъ L i q u i d a m b a r  A l t i n g i a n a  B l u m e  (A 11 i n g i a  e x c e  I sa  
N o r o a h a ) :  « R a s s a m a l a »  Яванцевъ, первые еучья котораго вачвваютъ 
делиться только уже надъ вершввам в дубовъя другихъ столь же высоко расту- 
щвхъ деревьевъ горныхъ лесовъ вудкавовъ S a l a k  и<О e d e  h м  Я ве.
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шихъ лишь распускаться деревьевъ Ф ы н ъ-Д ж у: L i q u i d a m b a r  
F o r m o s a n a  H e n c e  (Fam H a m e m e l i d a c e a e  vel P l a t a  
n a c e a e )  J) Его громадные, покрытые светлосерою корою, стволы 
и могуч1е сучья представляли самый резкШ контрастъ съ блестя­
щими яркосветлозелеными, какъ бы лакированными, только что 
распустившимися и еще развертывавшимися голыми, трехъ-лопаст­
ными, у верхушекъ последнихъ заостренными, листочками, снабжен­
ными тотчасъ отпадающими вследъ за развертывашемъ листьевъ 
длинными, парными, шиловидными прилистниками.

Дерево это высоко ценится здесь по своимъ препосходнымъ 
строительнымъ качествамъ; въ болыпихъ размерахъ и д е т ъ  оно 
и на  п р и г о т о в л е н 1 е  ч а й н ы х ъ  я щ и к о в ъ .  Выделяющаяся 
изъ трещинъ коры его смола имеетъ пр1ятный ароматическШ за- 
пахъ, напоминающШ несколько родственный S t y r a x  l i qu i dus ( oTb 
L i q u i d a m b a r  e r i e n t a l i s  M i l l e r  М а л о й  А з i и). Смола эта 
употреблятся при буддшскомъ богослуженш и для куретя въ 
комнатахъ; она издаетъ при этомъ весьма пр1ятный ароматъ. Смола 
выпотеваетъ также массами и на поверхности сферическихъ пло- 
довыхъ шигаекъ, висящихъ на длинныхъ ножкахъ. Кроме этого 
гиганта въ окрестностяхъ г. У н и н а и дальше мне попадался и 
другой L i q u i d a m b a r  s p e c i e s :  кустарникъ съ тройными окру­
глолопастными листьями.

Въ 41/г часа пополудни насъ быстро пронесли по узкимъ, тес- 
нымъ и грязнымъ крытымъ улицамъ города, среди несметной, но 
не враждебной, а лишь крайне любопытной толпы въ доме зажи- 
тельнаго купца и владельца чайной фабрики Ч е н ъ - Ш э н ъ -  
Ань,  ведущаго дела съ фирмою Т о в а р и щ е с т в а  К. и С. По-  
п о в ы х ъ ,  встретившаго насъ очень любезно, благодаря этому 
обстоятельству и обязательно взявшаго на себя заботы от­
правки къ начальнику города *) нашихъ: паспортовъ, визит- 
ныхъ карточекъ и обязательныхъ, обычныхъ подарковъ. Кар­
точки наши были написаны тушью на болыпихъ кускахъ 
ярко-красной тонкой бумаги, Китайскими знаками. Продол­
говато четыреугольная форма ихъ и красный цветъ обязательны

.1) Обыкновенно въ нашей и другихъ литературахъ принято называть 
Китайскихъ чиновниковъ М а н д а р и н а м и .  Слово это, Португальскаго про- 
исхождетя, Китайцамъ совершенно неиввФстно. Каждый чиновникъ ии-Ьетъ у 
них » свое наэваше такъ ыапринЪръ: генералъ губернаторъ зовется: Д а л а ft- 
т а й  ( D a l a i ' - t a i ) .  Я не внаю титула у*вднаго начальника, но читатель не 
посЬтуетъ если не стану называть его мандаривомъ: въ этою. случай при- 
шлось-бы уклониться отъ истины въ область хотн-бы и подучившей уже 
право гражданства неточности.
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въ Китай одинаково для всЬхъ. Подарки состояли изъ кусковъ 
туземныхъ шелковыхъ матерШ, количество и ценность которыхъ 
были указаны заранее нашими патронами Китайцами: чаеторгов­
цами Х а н ь к о у  и Ш а н х а я .

На слЪдуюпцй день после осмотра чайной фабрики мы отправи­
лись дальше по направленш к ъ Л и н д ж а у  *). Въ этотъ день 
мы должны были вступить уже въ область типичныхъ чайныхъ 
плантащй; это было 21 Апреля. Пройдя берегомъ реки, мы сде­
лали перевалъ въ долину, здесь настолько расширявшуюся, что 
снова встретились съ затопленными водою участками посадокъ 
риса. Снова встрЪтилъ насъ и неумолкаемый хоръ лягушекъ (ква- 
Kanie ихъ отлично отъ нашихъ; самихъ животныхъ мне видеть 
не пришлось), сопровождавши насъ безъ перерыва въ первые два 
дня путешеств1я отъ К ь ю - К 1 а н г а  до С у й - ч а п а  и дальше 
воздухъ часто бывалъ теперь опять отравленъ зловошемъ 
только что удобренныхъ человечьими экскрементами рисовыхъ по- 
левыхъ участковъ.

На мЪстахъ более возвышенныхъ пестрели участки: Я ч м е н я ,  
Б о б о в ъ ,  Г о р о х а ,  П ш е н и ц ы ,  Р а п с а  и Р а мэ .  По валамъ 
полевыхъ участковъ, занимаемыхъ ими, сидели въ одинъ рядъ чай­
ные кусты, большею частью старые, съ отщипанными уже молодыми 
травянистыми побегами. Крупный и мелшя цапли( A r d e a n i g r i p e s ,  
T a n t a l u s  n i veus ? ) ,  снежно белаго цвета, важно прогуливались 
по затопленнымъ водою участкамъ. Слышался постоянно также и 
гармоническШ свисгь какой то желтой птицы, цветомъ и величною на­
поминавшей отчасти нашу иволгу: O r i o l u s  g a l b u l a  L. Ки­
тайцы очень охотно держать ея въ своихъ домахъ въ клЪткахъ, 
что я наблюдалъ повторно въ городахъ: У-нинъ,  Кь ю- К1 а н г ъ ,  
Ш а н х а й .  Очевидно птичка эта здесь: perosona grata.

Болыше, изящные, чернобархатные М а х а о н ы  ( P a p i l i o  
s p e c i e s ) ,  украшенные цветвыми и белыми пятнами своихъ, снаб- 
женныхъ характерными отростками, крыльевъ какъ-бы небрежно и 
лениво перепархивали надъ цветущими ароматическими розовыми 
бобами и горящимъ золотомъ рапсомъ. Не однимъ зловошемъ 
только угощалъ насъ Китай!

Чемъ далее подвигались мы впередъ, темъ более съ живалась 
долина и темъ ближе подступали къ намъ ограничивающее ее съ 
обеихъ сторонъ холмы горныхъ цепей. По серо-красноватымъ

1) Onncanie ревультатовъ осмотра чайной фабрики этой будегь ивложено 
совместно съ тЬмъ, что я вид'Ьдъ далыпе: въ Л и н д ж а  у.
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холмамъ 1хъ паш и попадаться уже и п р е д в е с т н и к и  на с т о я -  
щ к х ъ  плантацШ: немногочисленные еще ряды ч а й н ых ъ  
к у с т о в ъ ,  а между ними кое-где, уже упомянутыя прежде, 
своеобразныя группы гигантскихъ букетовъ ба м б у к а ,  рядомъ 
съ C h a m a e r o p s  e x c e l s a  и C u n n i n g h a m i a  C h i n e n s i s .  
Самыя вершины холмовъ оставались невозделанными, или были 
покрыты невысокою К и т а й с к о ю  Сосною:  P i n u s  C h i n o n s i s ,  
съ ветвями обыкновенно обрубленными вплоть до вершины. (Мы 
видели, что оне идутъ на покрышку строетй).

Молодыя травянистыя ветви (весеные побеги) чайныхъ кустовъ 
на многихъ изъ последнихъ были еще не ощипаны. При жеванш не­
давно распустившихся весеннихъ листьевъ, я снова могъ убе­
диться, что они обнаруживаютъ черезъ некоторое время вкусъ 
слегка ароматичесий, тогда какъ листья прошлогодня, (на Деревя­
нистой части ветви) сколько-бы ихъ не жевать, даютъ лишь горьюй 
и вяжупцй вкусъ, безъ всякихъ следовъ аромата, выраженнаго впро- 
чемъ и у листьевъ молодыхъ лишь весьма слабо.

И такъ н а ч а л о  ч а й н ы х ъ  п л а н т а ц 1 й  въ П р о в и н ц 1 и  
Д з я н ь - с и о ч е н ь  п о с т е п е н н о е .  Первые ч а й н ы е  кус ты  
въ п о л я х  ъ, какъ мы видели, попадаются между городами С у ft- 
чан ъ н У-нинъ,  въ 30—20 ли не доходя до последняго. За 
этимъ городомъ начинаются уже, по склонамъ горъ и холмовъ, 
только что упомянутыя первый плантащи: въ виде неболыпихъ, 
засаженныхъ чаемъ участковъ; чемъ ближе къ Л и н д ж а у ,  гЬмъ 
более и более встречаются сплошныя плантащи чая въ местности, 
принимающей окончательно горный характеръ, съ ея типическими 
уже упомянутыми растительными формами ( L o r o p e t a l u m  С hi-  
ne n s e ,  S p i r e a  et  R o s a  s p e c i e s ) .  He могу не подчеркнуть 
снова oTcyTCTBie п а п о р о т н и к о в ъ  и встретившееся на 
пути раза два К а м ф а р н о е  де ре во:  C a m p h o r a  o f f i c i n a r u m  
С. G. N е е s.

Въ этотъ день (21 апреля) для обеда и ночлега остановились 
мы въ местечке В а и ъ-л и н ъ, которое безспорио останется навсегда 
въ памяти членовъ экспедищи: здесь пришлось пережить враждеб­
ное и буйное отношеше къ намъ населеюя, которое легко могло 
бы иметь не только печальныя, но даже прямо гибельныя по- 
следсшя. Уже тотчасъ по приходе на место, обычно-ненасытное, 
но досихъ поръ всегда и везде благодушное любопытство крестьянъ, 
особенно въ лице молодаго поколен1я—мальчишекъ, приняло харак­
теръ несколько вызывающШ. Конечно, мы съ своей стороны делали
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видъ, что не ебращаемъ на это никакого внимашя. Нещиятно 
было забираться спозаранку въ домъ, но пришлось это сделать по­
неволе. Кстати пошелъ небольшой дождь; это послужило прекрас- 
нымъ преддогомъ запереть двери и окна, т. е. заставить и закре­
пить ихъ изнутри (какъ о томъ уже была речь) особыми, су­
ществующими для того досками. Какъ только это произошло: шумъ, 
призывный хохотъ мальчишекъ и крики толпы усилились. Требо­
вали чтобы мы не лишали жителей редкаго удоволыгшя насъ раз- 
сматривать и наблюдать какъ будемъ обедать. Мы отвечали, что 
не можемъ удовлетворить такой любознательности вследсше дождя и 
личнаго утомлешя, такъ какъ, пообедавъ, сейчасъ-же ляжемъ спать. 
Хозяинъ пошелъ передать объ этомъ толпе, а мы сели за столъ, 
накрытый противъ забраннаго досками окна. Почти тотчасъ же 
мальчишки стали бросать въ последнее камешки, стараясь попасть 
въ небольшое четыреугольное отверсие, (сантиметратри въ попереч­
нике), оставляемое въ нижнемъ углу окна для наблюдетя за темъ, 
что происходить вне дома. Много такихъ камешковъ попало къ 
намъ въ комнату: они конечно вредить не могли, но по мере того 
какъ надвигались и густели сумерки, камни щелкали въ наши 
окна все чаще и сильнее; характеръ звука при ударахъ ихъ объ 
оконныя доски и дрожаще последнихъ указывали на увеличиваю- . 
пцяся массы и весъ первыхъ, тогда какъ шумъ, призывный хохотъ 
и крикъ толпы превратился въ настоящШ яростный ревъ, конечно 
уже не мальчишекъ, а взрослыхъ. Въ дело пошли целые кирпичи 
и вотъ подъ тяжестью ихъ съ грохотомъ обрушилась на нашъ 
обеденный столъ, сокрушая все на пути, одна изъ защищавшихъ окно 
тяжелыхъ досокъ ’), пролетевъ всего на какой нибудь палецъ отъ 
виска одного изъ членовъ экспедицш. Съ неистовымъ крикомъ, и 
вероятно сильнейшими ругательствами бросился, къ пробитой окон­
ной брэши нашъ хозяинъ, въ лице котораго буйною толпою были 
дерзко попраны неприкосновенность, священныхъ въ Китае, правъ 
домашвяго очага. Съ необычайною быстротою служителями была 
вставлена и закреплена новая доска, но осада и бомбардировка, 
хотя уже и не столь энергичная продолжалась все таки по преж­
нему, утихая лишь въ высшей степени постепенно. Она прекра­
тилась совсемъ только въ 12-мъ часу вочи. Безспорно одному нашему 
хозяину, благоразумно баррикадировавшему задшя входныя двери 
грудами лежавшихъ въ виде запаса на дворе, приготовленныхъ

1) Въ Кита* вея домашняя плотничная работа отличается необычайною н 
на нашъ ввглядъ даже ве нужною тяжеловесностью и массивностью.

Digitized by v ^ . o o Q L e



62

для крышъв*твей Китайской сосны ( P i n u s  C h i n e n s i s )  и масло 
носной камелш (С a m el 1 i a S a s a n q u а), обязаны мы были на 
шимъ спасешемъ, охранителей же ваш ихъ простылъ, какъ говорится 
и сл*дъ еще ирв самомъ вачал* проявлев]я буйства васелен. 
Читатель легко поймегь, что поел* такого вечера заснуть скоро 
было не легко, но и засну въ наконецъ успокоиться все еще не 
пришлось Въ 2 часа по полуночи я былъ внезапно разбуженъ 
неистовымъ дикимъ визгомъ и крикомъ, сопровождавшимся ударами 
въ гонгъ, раздирающими слухъ звуками туземныхъ музыкальныхъ 
инструментовъ, и звономъ ударяемой другъ объ друга металлической 
домашней посуды и утвари. Была темная, непроглядная, дождливая 
ночь. Шумъ быстро приближался, достигъ своего апогея у оконъ 
нашего постоялаго двора и затЪмъ, столь же быстро ослабевая, 
затерялся вдали: это Китайцы, съ ихъ « х е шэ н а м и »  , т. е. жре­
цами во глав*, п у г а л и  ч е р т е й ,  насылавшихъ дождь, такъ вре- 
дящШ качеству сбора весеннихъ чайныхъ листьевъ. Сборъ этотъ 
въ Кита* такъ называемый п е р в ы й—самый важный по качеству 
товара; и какъ на гр*хъ въ Апр*л*, именно, дожди зд*сь особенво 
часты, а первымъ яснымъ днемъ для начала сбора пользоваться 
все таки нельзя: необходимо, еще в*дь, чтобъ онъ принадлежалъ 
и къ числу дней « б л а г о п о л у ч н ы х ъ » ,  если же принять въ 
соображеше, какъ легко разгневанные недостаточно вниматель- 
нымъ отношен!емъJ) къ нимъ потомковъ, предки изъ добрыхъ и благо- 
д*тельныхъ гетевъ обращаются въ злыхъ и мстительныхъ чертей 
то становится само собою яснымъ сколько затрудненШ приходится 
преодол*вать Китайцу при такихъ услов1яхъ! Поневол* станешь, 
вм*сто того, чтобы спать поел* трудоваго дня, собирать по ночамъ 
хешэновъ, платить имъ и гонять чертей-предковъ, невыразимымъ 
шумомъ и гамомъ. Все это такъ понятно, но для насъ ночь оказа­
лась въ своемъ род* не хуже предшествовавшаго вечера!

1) Господствующая вера Китайцевъ, какъ известно, искаженные, приняв* 
iiiifl форму грубаго идолопоклонства, Буддизмъ, сливилйся съ первоначальною ре- 
липею к у л ь т а  п р е д к о в ъ  — домашнихъ боговъ, до известной степени, 
напоминающихъ Римскихъ Пенатовъ;если передъ ивображен1вмъ предка у домаш- 
няго алтаря совершается надлежащее число поклонешй, сожигается должное 
количество священныхъ красныхъ св'Ьчей, благовонШ и жертвеннаго серебра 
или волота, ставятся кушавья и напитки—все идет ь и обстоитъ благополучно: 
предокъ остается добрымъ духомъ, не смотря на то, что с е р е б р о  и в о л о т о 
(кстати же они и не с г а ра е мы) з а ме няе т с я  б у м а г о ю  и в ъ  с у с а л ь н а г о  
в о л о т а  и с е р е б р а :  покойиикъ так >го обмана «не п о н и м а е т  ъ», но если 
что либо изо всего этого упущено за недосугомъ, т о г д а  п р е д о к ъ  д е ­
л а е т с я  м с т и т е л ь н ы  мъ ч о р т о м ъ  и берегись чай и все прочее въ 
ховяйсгве!

Digitized by v ^ . o o Q l e



Не смотря на всю головоломность путешесшя мы предпочли 
выбраться 22-го Апреля изъ негостепршмиаго В а н ъ - л и н ъ  до раз- 
света и выступили въ походъ съ фонарями въ 4*/* часа утра. 
Быстрый, безъ утренней зари, разевать этихъ широтъ не заставилъ 
себя долго ждать: въ 5 часовъ уже былъ день, но и буйное ме­
стечко въ эти четверть часа осталось уже далеко позади насъ. 
Мы шли по прежнему узкою горною долиною съ гЪмъ же ха- 
рактеромъ растительности, но участки чайныхъ плантацШ по хол­
мамъ стали попадаться все чаще и чаще. П о д о ш в ы  отдел ьныхъ 
закругленныхъ х о л м о в ъ ,  или сплошныхъ цепей ихъ были о б р а- 
б о т а  н ы в ь  видЬ л е ж а щ и х ъ  о д н а  н а д ъ  д р у г о й  т е р р а с  ъ. 
Почва этихъ террасъ, свободная отъ травы, имела сЪрокраснова- 
тый цветъ. Чайные кусты были расположены н е м н о г и м и  п о п е ­
р е ч н ы м и  р я д а м и ,  или местами и с о в е р ш е н н о  б е з п о р я -  
д о ч н ы м и  г р у п п а м и .  Промежуточные пояса между двумя со­
седними террасами были покрыты травою; сами к у с т ы  не о б н а ­
р у ж и в а л и  даже и с л е д о в ъ  систематической о б р а з к и ,  столь 
типичной для чайныхъ плантащй Ц е й л о н а  и Явы.  Кустарникъ 
очевидно былъ предоставленъ самому себе; встречались кусты 
съ листьями, пострадавшими отъ зимнихъ холодовъ, съ голыми, 
умирающими или совершенно умершими уже сучьями и ветвями. 
Вершины холмовъ оставались невозделанными или покрытыми 
зарослями низкорослой сильно обрубленной снизу К и т а й с к о й  
С о с н ы  ( P i n u s  M a s s o n i a n a  =  P. C h i n e n s i s  Lamb.) съ 
ея столь типичными, непомерно длинными, парными иглами. Въ 
противуположность Ц е й л о н у  и Я в е ,  ч а й н ы я п л а н т а ц ‘1 И 
К и т а я  с о с т о я т ъ  обыкновенно изъ м е л к и х ъ  з е м е л ь н ы х ъ  
у ч а с т к о в ъ ,  принадлежащихъ крестьянамъсобственникамъ. Более 
значительныя пространства земли, занятыя чаемъ, представляютъ 
собою недвижимую собственность людей состоятельныхъ: купцовъ и 
чиновнировъ, сдаваемую въ аренду по часгямъ темъ же крестьянамъ.

Вблизи деревень и между кустами чайныхъ плантащй стало все 
чаще п чаще попадаться, несомненно красивейшее изъ деревьевъ 
Китая, пышно цветущая C a t a l p a  B u n g e i  B r e i t s c h n e i d e r  
(F. B ignoniaceae). Осыпанныя крупными, белорозовыми, душисты­
ми цветками, почти совершенно скрывавшими*листья, деревья эти, съ 
яблоню величиною, казались роскошными гигантскими букетами, 
разбросанными между темнозелеными чайными кустами. Красота ихъ 
подчеркивалась еще более золотыми, вертикальными кистями бога­
тоцветущей по близости, уже упомянутой, C a e s a l p i n i a  se-
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pi  a r i a  и неизбежною культурною палмьою этой чаетн Китая: 
C h a m a e r o p s  e i c e l s a ,  съ ея короткнмъ н толстымъ ство- 
ломъ, окутаннымъ густымъ, темнобурымь войлокомъ волоконъ, 
умершихъ лнстовыхъ влагалищъ, широкими лапчато-веерными 
листьями и, напоминающими тнрсъ древнихъ, коническими, ярко- 
желтыми шишками мужскихъ соцветШ. Зигоморфные цветки С а- 
t a l p a e  B u n g e i  очень изящны: снежно-белый венчикъ еяукра- 
шенъ въ зеве и при основали верхней трехъ-лопастной губы 
ярко-розовымн пятнами и полосками; ннжняя губа двулопастная, 
чисто белая. Покрытый светло-серою корою стволъ ветвится ши­
роко, благодаря неправильно искривленнымъ, далеко расходящимся 
въ стороны, ветвямъ. Не лишены также морфологическаго интереса 
и листья дерева: частью коротко сердцевидно-трехлопастно остро­
конечные, частью эллиптичесые и цельнокрайше, при чемъ нередко 
и те и другш формы встречаются рядомъ на одной и той же ветви.

Недоходя 45 ли до Линджау мы переправились въ лодкахъ че- 
резъ реку Т а й х о или С я у-х о. Здесь у селен1я Л я нъ-К а у на­
ходится значительная, чайная фабрика, привлекающая весною, во 
время сбора и пригоговлешя чая, тысячи пришлаго народа. Къ 
чужеземцамъ населеше этой местности относится заведомо враж­
дебно, чего очень опасались наши носильщики. Насъ быстро про­
несли въ совершенно закрытыхъ, благодаря спущеннымъ эанаве- 
самъ носилкахъ, такъ что оставались видными только Китайсые 
башмаки. Темъ не менее безъ враждебныхъ манифестащй не 
обошлось. Одинъ изъ встретившихся рабочихъ выразилъ свое не- 
удовольствге такъ: «Что это за сволочь, которую здесь тащатъ; по- 
выкидать бы ее изъ носилокъ и делу копецъ, по крайней мере 
не стали бы здесь шляться». Tania речи слышалъ напгь перевод* 
чикъ Я. К. П ановъ ,  участникъ одной изъ нашихъ чайныхъ 
фирмъ въ Х а н ь к о у .  Его самообладашю, хладнокровш и глубо­
кому знанш не только языка, но и самаго Китайца, безспорно 
обязаны мы главнымъ образомъ благополучнымъ окончашемъ на­
шей весьма рискованной экспедищи въ глубь провинцш Д з я н ь-с и.

По ту сторону реки плантащи чая стали принимать более н 
более обширные размеры. Мы шли теперь вдоль горной цепи, от­
дельные холмы и даже в е р ш и н ы  которой были заняты ч а- 
емъ отъ  п о д о ш в ы д о в о р ш и и ы включительно, но всегда лишь 
о т д е л ь н ы м и  у ч а с т к а м и ,  а не сплошь какъ на Цейлоне. 
Обыкновенно у ч а с т к и  эти представляли собою т р е у г о л Ьг 
ники) вершины которыхъ соответствовали гребню* основанья же
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подошв* горы. Между такими желто и св*тло-бурыми треугольниками 
тянулись темно-зеленые ряды чайныхъ кустовъ съ разбросанными 
между последними пышно цв*тущими К аталь па ми, тогда какъ 
промежутки между соседними чайными участками оставались зарос­
шими въ иныхъ случаяхъ зеленою травою, образовавшею невысо- 
кШ дернъ, въ другихъ К и т а й с к о ю  Со с н о ю.  Такова общая 
картина типичеекихъ чайныхъ плантащй провинцш Д з я н ь - с и .

Ч а й  р а з в о д и т с я  исключительно семянами. О правильной 
или даже какой нибудь обр'ЬзкЪкустарника, какъ на Ц е й л о н *  и 
Я в*, н*тъ здЪсь и р*чи. Кусты чая виденные мною на планга- 
щяхъ 11ро в ин ц 1 и  Д з я н ь - с и  обыкновенно не превышали по­
ловины роста взрослаго человека; часто же они были и значи­
тельно ниже. Обильно попадались листья, пострадавппе отъ зимнихъ 
холодовъ; иныя в*тви были голы отъ полной потери первыхъ; во­
обще умираю inie и даже умериле кусты не составляли большей 
Редкости, какъ объ этомъ уже была р*чь выше.

Въ от ноше нш морфологическому плотные и кожистые, среднихъ 
для китайскаго типа разм*ровъ, листья •) были широко ланцето­
видны, съ притупленною верхушкою, при чемъ последняя все таки 
сохраняла обыкновенно свою верхушечную выемку (фототишя I, А. 
л'Ьвый листъ). хотя случалось нередко (та же фототишя правый листъ), 
что въ другихъ случаяхъ она и совершенно исчезала. Бол*е мелкихъ 
листьевъ съ удлиненною узкою верхушкою, какъ это видно на образ- 
цахъ чайныхъ плантащй не особо далекой отъ Д з я н ь - с и  п р о ­
в и н т и  Ч ж е - д з я н ъ  изъ окрестностей города Н и н ъ - б о - ф у  
мн* зд*сь а) встретить не приходилось. (Сравни фототипш I, В.).

Чай цв'Ьлъ кое гд* лишь, но зато кусты были покрыты мас­
сами плодовъ какъ еще зеленыхъ, такъ и вполн* созрЪвшихъ: 
бурыхъ, съ коробочками уже лопнувшими. Китаецъ не препят- 
ствуеть цв'Ьтенш чая обрезкою кустовъ, какъ это систематически 
делается на Ц е й л о н ^  и Я в *: напротивъ часть сЬмянъ онъ при 
случа* продастъ, обваривъихъ предварительно кипяткомъ, чтобы не 
в с х о д и л и ,  если покупательЕвропеецъ,другая же пойдетъ у него 
для выжимашя жидкаго, красноватаго жирнаго масла, употребляе- 
маго въ пищу. Мазло это, по мн*тю туземцевъ, слишкомъ хорошо 
чтобы идти на освЪщеше; для последней ц*ли идетъ, какъ уже 
упомянуто, масло отъ C a m e l l i a  S a s a n q u a .

1) 5—8 центиметровъ длины, при 2'/з — 3 центиметровъ наибодыпаго но* 
перечника.

2) На картахъ провинщя Ч ж е-д 8 я н ъ (Tsche-Dsian), лежащая на вос- 
токъ отъ озера П о-я н ъ -ху , носить обыкновенно неправильное навваше 
Ч и-К i а н г ъ,приморскШ же городъ ея Н и н ъ-б о-* у обозначав гея какъ Niugpo.
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Г л а в н о е  в р е м я  ц в е т е н 1 и  ч а я  въ  э т о й  м е с т н о с т и  
К и т а я  выпадаетъ на О к т я б р ь  и Н о я б р ь ,  начинаясь въ Ав­
густе и кончаясь къ Декабрю или въ Декабре. Цветочный почки, 
не успевппя распуститься до зимней простановки роста, зацвета- 
ютъ уже после зимняго покоя: въ Марте и Апреле. Вотъ почему 
мне пришлось видеть здесь въ этомъ месяце не мало цветковъ и 
готовыхъ распуститься цветочныхъ почекъ.

На плантащи кусты сидели приблизительно на одинъ метръ 
другъ отъ друга; следовъ удобрешя, или недавняго удалешя сор- 
ныхъ травъне было заметно. С е м я н н ы х ъ  д е р е в ь е в ъ ,  к а к ъ  
на  Ц е й л о н е ,  не  было;  все кусты, приблизительно одинаковой 
высоты, представлялись безпорядочно разросшимися, безъ следовъ 
обрезки, не только систематической, но и вообще какой либо. 
Вообще вся культура плантацШ представлялась крайне небрежною 
и запущенною.

Никакихъ паразитовъ растительныхъ или животныхъ на чае, 
какъ уже упомянуто, называемомъ туземцами «Ца», мне здесь на­
блюдать не приходилось. Характерныхъ поврежденШ молодыхъ по- 
беговъ и листьевъ, подобныхъ причиняемымъ на Я в е  насекомымъ 
H e l o p e l t i s  A n t o n i i ,  не было и следа. Туземцы утверждали, 
что имъ не известны никаше паразиты чая, но это 8аявлеше долж­
но быть принимаемо все-таки съ осторожностью: въ деле наблю- 
дешя природы Китаецъ мало надеженъ: это не то, что Сингалезъ 
или Яванецъ. Свойственный последвимъ духъ наблюдешя есте- 
ственныхъ явленШ, совершенно чуждъ Китайцу, не умеющему 
наблюдать природу, презирающему ее и всюду видящему только 
однихъ чертей. Очевидно однакоже, что какихъ либо выдающихся 
паразитовъ чая здесь нетъ.

В р е м е н а  с б ора .  Въ  п р о т и в у п о л о ж н о с т ь Ц е й л о н у  
и Я в е ,  г д е  ч а й  с о б и р а е т с я  въ  т е ч е т е  в с е г о  г о д а  че-  
р е з ъ  10—14 д н е в н ы е  п р о м е ж у т к и ,  въ  К и т а е  с б о р ъ  
е г о  п р 1 у р о ч е н ъ  к ъ о п р е д е л е н н ы м ъ в р е м е н а л ъ г о д а :

I. Первымъ, по времени и достоинству является с б о р ъ  в е 
с е н н ! й ,  дающШ такъ называемый п е р в о с б о р н ы й  чай,  выс- 
шимъ сортомъ котораго является уже упомянутый Б а й - х а о .  
Сборъ этотъ имеетъ место въ А п р е л е ;  его и пришлось мне на­
блюдать. Мужчины, женщины и дети отщипываютъ руками травянис­
тая  верхушки ветвей съ 4 — 6 листьями и верхушечною почкою. 
Собранный листъ тотчасъ же уносится носильщиками для обра­
ботки.
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II. В т о р о й  с б о р ъ  бываетъ въ к о н ц е  М а я  и даетъ уже 
лястъ более грубый и старый — следовательно и товаръ низшаго 
качества.

III. Tpe Ti f t  с б о р ъ  имеетъ место въ к о н ц е  1юня;  чай 
атотъ уступаетъ, понятно, предъидущему въ качестве.

IV. Ч е т в е р т ы й  с б о р ъ  случается не всегда; онъвыпадаетъ 
на конецъ 1юля. Своими низкими качествами, исключительно ста- 
рыхъ и жесткихъ листьевъ, чай этотъ можно сравнить съ Це й-  
л о н с к и м ъ  K o n g u .

На Цейлон* и ЯвЪ производство чая находится исключительно 
въ рукахъ крупныхъ собственниковъ или акцюнерныхъ компашй, 
з д * с ь  о н ъ  г о т о в и т с я  ч а с т ь ю  м е л к и м и с о б с т в е н н и к а -  
м и или арендаторами крестьянами, ч а с т ь ю к у п ц а м  и, в л а д е л ь ­
ц а м и  ч а й н ы х ъ  ф а б р и к ъ ,  прюбр'Ьтающихъ товаръ отъ мел- 
кихъ собственниковъ: непосредственно, или ч е р е з ъ  о с о б ы х ъ  
с к у п щ и к о в ъ ,  играющихъ не малую роль и при окончатель­
ной продаж^ чая представителямъ торговыхъ фирмъ P o c c i n  и 
Ая г л 1 и  в ъ  Х а н ь к о у  и К ь ю - К Л а н г Ъ  п р и  е г о  в ы в о з *  
и з ъ  К и т а я .

Познакомимся теперь съ производствомъ чернаго чая мелкими 
собственниками, фабричное же приготовлеше его будетъ разсмот- 
р*но при описанш чайныхъ фабрикъ городовъ У • н и н а и Л и н- 
д жа у .

Крестьяне готовятъ черный чай в ъ П р о в и н ц 1 и  Д з я н ь - с и  
такъ: травянистыя весеныя ветви, съ ихъ 6 — 4 листьями и 
верхушечною почкою складываются въ плосюя круглыя бамбу- 
ковыя корзины и в ы с т а в л я ю т с я  въ нихъ н а  с о л н ц * ,  или 
о с т о р о ж н о  н а г р е в а ю т с я  на  о г н е  (избегая дыма), п о к а  
провяленный темъ или другимъ способомъ л и с т ъ  не поте -  
р я е т ъ  с в о ю у п р у г о с т ь  т. е. захваченный и сжатый горстью въ 
комокъ, не будетъ оставаться въ такомъ состоянш и после того 
какъ будетъ выпущенъ изъ руки. ЗагЬмънаступаетъ с в е р т ы в а -  
Hie провяленнаго листа т. е. с ка т ыв а ше  его, вместе съ ветвью 
по продольной оси, причемъ обыкновенно листья почти всегда 
отрываются отъ первой самимъ процессомъ свертки. Скатываше 
это производится р у к а м и  только применительно къ не вполне 
распустившимся еще листочкамъ и верхушечиымъ почкамъ, иду- 
щимъ на приготовлеше высшаго сорта Б а й - х а о .  П р е о б л а ­
д а ю щ а я  м а с с а  л и с т а  с в е р т ы в а е т с я  н о г а м и .  Въ самой 
элементарной форме, у очень мелкихъ сгбственниковъ, дело про-
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исходить такъ: потерявпий упругость в я л ы й  л и с т ъ  насыпается 
въ большую плоскую бамбуковую корзину, слоемъ въ 3-^4 центи- 
метра (высота корзины не более 8 центиметровъ). К и т а е ц ъ  съ 
обнаженными выше колЪнъ ногами, становится въ нее и н а ч и -  
н а е т ъ  м я т ь  и с к а т ы в а т ь  л и с т ъ  т р е н 1 е м ъ  о д н о й  н о г и
о д р у г у ю .  Мало эстетичешй вообще характеръ этого зрелища 
очень часто усиливается еще более темъ, что грязные ноги посе­
лянина нередко покрыты сыпями и язвами. При такомъ скатыва- 
нш, изъ растираемыхълистьевъ, о б и л ь н о  в ы т е к а е т ъ  темная, 
зеленовато-бурая жидкость: такъ называемый ч а й н ы й  с окъ .

При обработка бол^е значительныхъ количествъ листа, для его 
свертыватя устраивается, очень не высокШ, четыреугольный- столъ 
съ перилами по краямъ. Перекладина этихъ перилъ им*етъ такую 
высоту, что объ нее можно свободно опираться, не сгибая кол'Ьнъ. 
Провяленный листъ помещается въ хлопчатобумажные или поло­
тняные мешки, которые кладутъ вдоль перилъ по краямъ плат­
формы. Затемъ Китаецъ начинаетъ ходить по этимъ м'Ьшкамъ. 
опираясь руками на перила и, потирая ногами заключенный въ 
мешкахъ листъ. Вследсше такой операщи чайный «сокъ» обиль­
но вытекаетъ на платформу *) сквозь ткань мешка, а листъ че-. 
резъ некоторое время оказывается свернутымъ, т. е. скатаннымъ 
вдоль. Надлежащее совершенство свертки достигается, въ т'ёхъ 
частныхъ случаяхъ когда это оказывается нужными, повторешемъ 
процесса.

Необходимымъ услов1емъ получешя ч е р н а г о  ч а я  представ­
ляется б р о ж е н 1 е  л и с т а ,  результатомъ котораго являются чер­
ный двЬть готоваго, товара после высушивашя, темный цветъ 
настоя и изв'Ьстныя вкусовыя качества последняго. З е л е н ы й  
ч а й  в ы с у ш и в а е т с я  п р я м о ,  ч е р н ы й  л и ш ь п о с л е  п р е д ­
в а р и т е л ь н а я  б р о ж е я i я — въ этомъ ихъ существенная и 
единственная разница —известная разновидность нроизводящаго 
растешя, какъ думали еще недавно, но способъ приготовлен1я листа 
только даютъ черный или зеленый чай, принимая последнШ въ 
широкомъ смысле слова, т. е со включетемъ въ этотъ типъ и такъ 
называемего ч а я  ж е л т а г о ,  представляющаго собою одне вер- 
хушечныя, еще не распустивпияся листовыя почки, не более какъ

1) Никакихъ отверстШ въ последней для того, чтобы сокъ съ нея стекалъ 
вдИсь пе делается, это интересно въ томъ отношенш, что E x n e r  (China. 
1889. Leipzig. W eigel) говорить объ ящикахъ для рязмвнашя чая, дно и 
стенки которыхь продырявлены для Солее удобиаго вытечев1я сока (Е х п е г
1. с. р. 99).
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съ однимъ неразвернувшимся листомъ, в ы с у ш и в а е м ы я  б е з ъ  
п р е д в а р и т е л ь н а ™  б р о ж е н 1 я ,  в с е г д а  в ъ  т ^ н и ,  н и ­
к о г д а  н е н а  солид-Ь.  (Въ Фу- чао  по сообщенш И. А. Ще р -  
б а ч е в а).

И такъ б р о ж е н i е, называемое представителями нашихъ чай­
ныхъ фирмъ въ Х а н ь к о у ,  Кь ю- Юа н г - Ь  и Фу- ча о  «зама-  
р и в а н 1 е м ъ »  производится въ бамбуковыхъ корзинах^-въ ко­
торые помещается свйжесвернутый листъ, с л о е м ъ  не  в ы ш е
3—4 центиметровъ. Для удержашя развивающейся при этомъ 
скрытой теплоты, корзины прикрываются хлопчатобумажными плат­
ками. Подъ такою покрышкою листья оставляются въ корзинахъ 
не д о л ь ш е  о д н о г о  ча с а ,  иначе чай теряетъ свои достоин­
ства всл,Ьдств1е излишней продолжительности и напряженности про­
цесса брожешя. Вынутый изъ корзинъ листъ разсыпается загЬмъ 
въ плосия бамбуковыя корзины и высушивается, всего охотнее 
на солнц^, если же тому препятствуетъ дождливая погода, то 
очень осторожно, всячески избегая дыма, на легкомъ огн-Ь, полу- 
чаемомъ сожигашемъ дровъ лиственныхъ деревьевъ: отнюдь не 
хвойныхъ (Pinus chinensis).

Приготовленныя такимъ сиособомъ мелмя партш чая прода­
ются крестьянами окупщикамъ, доставляющимъ его на плечахъ 
носилыциковъ (въ длинныхъ скрученныхъ м'Ьшкахъ по концамъ 
коромысла) чайнымъ фабрикантамъ У - н и н а  и Л и н д ж а у .

Возвратимся теперь къ нашему путешествш. ЧЪмъ ближе под­
ходили мы къ Л и н д ж а у ,  тЬмъ rfccHbe и тЬсвее становились гор- 
ныя долины. ЗатЪмъ вступили мы наконепъ въ настоящее узкое 
ущел1е, по которому пробЗ>галъ Тай- хо,  а высоко надъ нимъ 
поднималась, параллельно ptK t горная ц!шь, черезъ которую мы 
должны были перевалить, для того чтобы, спустившись по кругамъ 
противуположной стороны этой ц^пи, оказаться передъ Л и н д ­
ж а у —этою конечною ц^лью нашего многострадальнаго пути.

Начался крутой подъемъ, тропинка вилась по самому обрыву 
кручи, летали внизъ камни изъ подъ ногъ людей, все сильнее и 
сильнее колебались ритмически жерди носилокъ, вотъ уже и гре­
бень горной вершины предъ нами, сейчасъ перевалъ, зат'Ьмъ спускъ 
внизъ и вдругъ носилки упали назадъ, съ ними конечно и я: по­
скользнулся и не устоялъ на ногахъ одинъ изъ заднихъ носиль- 
щиковъ и это было причиной непр1Ятнаго приклгочен'ш. По счастью
носилки упали прямо на тропинку и не опрокинулись, иначе....
вместо того, чтобы иисать теперь эти строки, пришлось бы слетать
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нисколько сотъ футовъ внизъ въ р*ку Т а й - х о и навсегда остаться 
среди чайныхъ плантацШ Китаи. Падете не обошлось впрочемъ 
совс*мъ безъ посл’ЬдствШ: я довольно сильно ушибъ правую ногу, 
но что это въ сравнеши сът*мъ, что могло быть!

Сконфуженные носильщики помогли мн* кое какъ забраться 
опять въ носилки, еще сильнее сталъ я подпрыгивать съ по­
следними при спуск* и вотъ мы передъ гЬмъ-же Т а  й - хо ,  
въ ожиданш переправы на лодкахъ, а на той сторон* р*ки бук­
вально все населеше города, вышедшее заран*е смотр*ть невидан- 
ныхъ чужестравцевъ. Посланные впередъ хозяину одной изъ чай­
ныхъ фабрикъ Л и н д ж а у  письма съ нарочнымъ о иашемъ при­
были въ назначенный заран*е день стали, задолго до нашего при­
хода, изв*стнымъ не только властямъ, но и всему городу собы- 
таемъ — насъ ждали съ утра, а теперь былъ уже 6-й часъ вечера 
и какъ ждали: съ Китайскимъ, все преодол*вающимъ, терп*шемъ. 
Переправа въ лодкахъ совершалась подъ наблюдешемъ много 
тысячной толпы, за которою наблюдали въ свою очередь выслан­
ные намъ на встр*чу полицейские города. Встр*ченные племянни- 
комъ купца, ведущаго, въ Х а н ь к о у ,  д*ло съ фирмою К. С. П о- 
п о в ы х ъ ,  мы направились, съ полицейскими во глав* и гро­
мадною толпою народа позади, въ отведенное заран*е для нашего 
пом*щешя здаше городскаго клуба, украшеинаго у входныхъ 
дверей скульптурными изображешями двухъ чудовищно фанта- 
стичныхъ тигровъ.

Клубы эти въ Кита*, называемые также и ч а й н ы м и  д о м а м и ,  
часто находятся въ связи съ театрами, т. е. здашями, въ коЛрыхъ 
странствующее актеры даютъ свои представлен1я. Таковъ былъ и 
клубъ въ Л и и д ж а у. Жилыя комнаты нашего клуба. (Большая го­
стиная и пять отд*льныхъ неболыпихъ комнатъ) выходили на мо­
щеный каменными плитами внутреннШ дворъ, на одной сторон* 
котораго (подъ неболыпимъ нав*сомъ) находился родъ домашняго 
алтаря-храма, на противуположной—здаше театра, въ то время без- 
д*йствовавшаго за отсутствгемъ актеровъ. По средин* алтаря по- 
м*щалась большая статуя Будды, передъ нею чаша съ пепломъ 
отъ сожженныхъ курешй и жертвенной бумаги. Въ пепелъ этотъ 
втыкаютъ ярко красныя восковыя св*чи во время жертвоприно- 
шенШ. Старый, очень плохо и б*дно од*тый, бритый, съ обнаженною

1) Ивв-Ьстно, что по примеру великпго учителя Будда-Сакк1ямуни 
жрецы его должны ходить еъ чашею въ рук-Ь для сбора нодаяшя и откры­
тым^ равстегнутымъ, воротомъ — символами добровольной нищеты и прене- 
брежешя венными благами. ,
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шеею иф удью 1), Х э ш е н ъ ,  т.е.жрецъ, приходилъ сюда нисколько 
разъ въ день, звонилъ въ небольшой кодоволъ, сожигалъ передъ 
ндоломъ жертвенную бумагу изъ сусальнаго серебра и чнталъ на 
Сакскритскомъ язык* (который понималъ столько же какъ и я, ему 
никогда неучивпийся, т. е. ровно ничего) установленныя кратшя 
молитвы, причемъ никто изъ находившихся почти всегда на двор* 
Китайцевъ и не помышлялъ не только подойдти къ алтарю, но 
даже обратить хотя бы мал*йшее внимате на богослужеше, или 
прекратить разговоръ, нер*дко довольно громкШ и по ихъ обы­
чаю даже крикливый. Хорошо изв*стныГг, глубоки! нндеферрен- 
тизмъ Китайцевъ къ релипи можно было наблюдать зд*сь во всей 
его сил*, и при томъ съ величайшею ясностью. Немедленно по 
прибытш насъ посетили старшины клуба и приветствовали обыч- 
нымъ « Ц и н ъ - ц и н ъ »  (Zin-zin), т. е. наклонешемъ впередъ т*ла 
ирн потиранш правою рукою тыла сложенной въкулакъл*вой руки 
и произнесенш вышеприведеннаго слова, обозначающаго «Здра- 
ствуйте или добро пожаловать». Все это сопровождалось легкимъ, 
едва зам*тнымъ, прис*дан1емъ. Уже хорошо знакомые съ такимъ 
прив*тств1емъ, мы ответили довольно свободно т*мъ-же, обменя­
лись черезъ переводчика установленными любезностями и вскор* 
зат*мъ наши хозяева удалились. Пока готовился об*дъ на- 
шимъ поваромъ, можно было осмотр*ть помещеше, безспор- 
но, лучшее изъ вс*хъ какими мы пользовались во время путе- 
шеств1я внутрь страны. Состояло оно изъ пяти комнатъ: одной 
большой пр1емной или гостиной и пяти отд*льныхъ небольшихъ 
комнатъ—спальней. Ст*ны гостиной были оклеены бумажными, раз­
рисованными м*стными художниками обоями, изображавшими, что 
обыкновенно изображаютъ Китайцы: ландшафты, украшенные го­
рами, храмами, пагодами, соснами, бамбуками и т. д. Мебель въ 
гостиной состояла изъ очень массивныхъ деревянныхъ креселъ, 
четвероугольныхъ,съ прямыми ножками, высокихъ скамеекъ (стульевъ 
безъ спинокъ) и такого-же типа столовъ и столиковъ. Кресла н 
стулья были обиты грубымъ, ярко-краснымъ сукномъ. Окна, безъ 
рамъ заклееные наглухо тонкою (напоминающую нашу папиросную, 
но плотн*е) б*лою бумагою. На противулежащей окнамъ задней 
ст*н* гостиной, изображетя добрыхъ боговъ охранителей: одинъ 
изъ нихъ б*лый, (т. е. лицо и руки) другой кирпично-красный. 
Отъ потолка почти до пола, между богами и по бокамъ ихъ, круп­
ными знаками нааисаны мудрыя изр*чен1я К о н ф у ц 1 я  и блапя 
пожелашя (Будьте счастливы, богаты и благополучны. Да про-
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длится Ваша жизнь сотни лЪтъ) живущимъ. Такъ передавать зна- 
чеше этихъ надписей нашъ переводчикъ.

По средин^ задней стены, подъ изображешями боговъ, красо­
вался, обитый также краснымъ сукномъ, диванъ для курешя onifl, 
устроенный для двухъ человекъ, т. е. разделенный во всю длину 
его узкимъ деревяннымъ столикомъ, на который ставятся лам­
почки, кладутся трубки и помещаются вообще все принадлежности 4 
для курешя ошя, какъ-то: иглы для прочистки трубки, сосуды съ 
экстрактомъ onifl ( ч а н д у )  запасные трубки и чубуки и т. д. *).

Спальни имели деревянный, широмя и низюя кровати. (Безъ 
постели и белья; конечно оно должно быть свое) были оклеены 
простою узорчатою бумагою, стулья здесь бамбуковые, столики 
деревянные. Невольное внимаше привлекал':, къ себе ночникъ. Это 
металлическая (жестяная) лампа, имевшая величину и форму 
(безъ ручки однако), вполне соответствующую нашимъ не глубо- 
кимъ соусникомъ, въ которыхъ подаютъ за столомъ подливку или 
растопленное масло. Жидкое растительное масло было п здесь на 
лицо. Въ соуснике этомъ лежало три снежнобълые цилиндра, осво- 
божденныхъ отъ зеленой периферической ткани, стеблей какого-то 
растешя изъ семейства J u n c a c e a e ;  всего вероятнее, что ото 
былъ именно какой-нибудь ситовникъ J u n c u s  s p e c i e s ?  Из­
вестно; что сердцевинная паренхима этихъ растенШ состоять изъ 
красивыхъ звездчатыхъ клетокъ, соединяющихся своими отрост­
ками и образующихся такимъ образомъ губчатую ткань, серебри- 
сто-белую вследств1я присутсшя въ ней массы воздуха. Цилиндры 
этой сердцевины, впитавппе въ себя находившееся на дне ламиы 
масло представляли фитили, дававпие при горенш светъ более 
чемъ скромный. Какъ именно приготовлялись эти фитили узнать 
мне не удалось. Воспоминашя детства подсказывали следующее: 
если взять свеж№ стебель одного изъ нашихъ J u n c a c e a e  ( J u n ­
c u s ,  L u s u l a )  проткнуть его у одного изъ канцевъ гребня не­
сколькими зубцами последняго, захватить затемъ участокъ стебля 
находящШся впереди зубцевъ и быстро протянуть стебель впередъ 
до конца противуположнаго, то белая сердцевина, свернувшись въ 
кольцо, отделяется целикомъ отъ разорванной продольными поло­
сами, облекавшей ее зеленой коры. Вероятно, какимъ-нибудь по-

1) Я не могу остановиться вдъсь нп приготовлен^ экст.-аята, самомъ ку* 
ронж oniw, посл,Ьдств1яхъ злоупотребления имъ и такъ далпе Пришлось бы 
с.шшкомъ отклониться въ такомъ случай за пред'Ьш занимающею насъ во­
проса культуры и проивводстна чая въ Китай, въ связи сь изложешемъ опн 
сан!я нашей экспедиции ьъ Л и н д ж а у .
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добнымъ пр1емомъ пользуются и сыны «Небесной Им перш» при 
изготовлеши такого рода оригинальныхъ фитилей.

На другой день (23 Апреля) намъ предстояло осмотреть до­
стопримечательности города и чайную фабрику купцг С и м ъ - х а -  
н о н ъ ,  доставляющая въ Ханькоу чай высокаго достоинства.

Градоначальникъ, приславшей намъ свон визигныя карточки, 
лередалъ при этомъ просьбу, ч т о б ы  мы о т п р а в и л и с ь  по  
г о р о д у  въ  о т к р ы т ы х ъ  н о с и л к а х ъ ,  «дабы дать народу 

справедливую возможность удовлетворить, чрезмерно возбужденное, 
орибьтемъ знаменитыхъ западныхъ ученыхъ и купцовъ, любо­
пытство». Въ свою очередь онъ обещалъ намъ полное содейств1е 
яо отношент къ нашему личному огражденш и вообще къ сохра- 
иешю всякаго порядка и благочишя. То же советовали и друие 
Китайцы; по этому носплки были освобождены отъ своего бамбу- 
коваго скелета и покрывавшихъ его оболочекъ: он* превратились 
такимъ образомъ въ плетенныя кресла, утвержденный на бамбу- 
ковыхъ жердяхъ. Члены экспедищи, въ Китайской одежд*, с*.1и 
въ эти кресла, несомыя каждое на плечахъ уже не четырехъ, а 
только двухъ носилыциковъ. Такимъ образомъ достигались дв* 
цели: более значительное повышеше надъ уровнемъ почвы путе- 
шественниковъ и бблынее удобство поворотовъ въ гЬсныхъ ули- 
цахъ города.' Растворились парадныя наружный двери нашего 
«луба и mecTBie тронулось въ такомъ порядк*: впереди шли стар- 
лпе полицейскхе служители города въ св*тлосинихъдлинныхъ каф- 
танахъ и черныхъ кофтахъ (курмахъ) безъ рукавовъ, въ красныхъ 
круглыхъ шапкахъ. съ широкимъ. отклоненнымъ наружу чернымъ 
плисовымъ бортомъ и проволочною петлею по средине шап- 
ии *). Всл*дъ за этими блюстителями порядка несли о ф ф ш п ­
а л ь н у ю  ф о р м е н н у ю  ш а п к у  н а ч а л ь н и к а  г о р о д а ,  
какъ в ы р а ж е н 1 е  т о г о ,  ч т о  о н ъ  с а м ъ  к а к ъ - б ы  п р и н и -  
м а е т ъ  у ч а с т 1 е  в ъ  н а ш е й  п р о ц е с с ^  и что всякое 
нарушете порядка населетемъ будетъ доказательствомъ недос­
татка почтешя къ нему лично. За шапкою следовала узкая и 
длинная исписанная Китайскими знаками, доска. Так1я доски 
предшествуютъ чиновникамъ во время ихъ офищальнихъ нроцес- 
С1Й; на нихъ изображены ч,инъ, з а с л у г и  и д о б р о д е т е л и  не-

1) Петля эта представляетъ собою символическую оправу шарика, укра- 
шающаго форменную шапку классныхъ чиновииковъ, чинъ которыхъ, к»къ 
известно, определяется мате|Иаломъ и цв1.томъ шарика. Полицейсьчй можетъ 
довольствоваться конечно символическою петлею только, уде) я иваюдию.

У Д У Щ i й ш а р и к  ъ, если онъ его когда либо получить.
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с о м а г о с а н о в н и к а .  Принадлежала-ли наша доска градона­
чальнику, или на ней были написаны наши имена и, можетъ 
быть даже добродетели—осталось для меня неразъясненнымъ. Пер­
вое конечно вероятнее; несомненно во всякомъ случай, что фор­
менный красный зонтикъ—балдахинъ начальника города, неизбеж­
ная принадлежность всякой оффищальной процеши, отсутство- 
валъ въ данномъ случае. По общему нашему соглашенш мне 
пришлось открывать inecTBie и за доскою следовали мои носилки. 
Ничто такъ не вл1яетъ на Китайца какъ оффищальная сдержан­
ность и замкнутость, соединенная со строжайшимъ исполнешемъ 
всехъ предписанШ этикета и условной вежливости, иоэтому я есте­
ственно озаботился относительно выполнешя требуемыхъ положе- 
шемъ условШ на сколько смогъ это сделать и, какъ говорили по- 
томъ спутники, игралъ свою роль довольно удачно. Подобравъ еще 
на дворе свою привязную косу за спинку кресла, чтобы она какъ 
ниб^дь не оказалась висящею позади его и не соблазнила бы кого 
нибудь дерзнуть коснуться, или еще хуже, прямо дернуть *), я за­
ранее принялъ то неподвижно-каменное выражеше лица, которое 
уже прежде успелъ достаточно изъучить у Китайских* чиновни- 
ковъ Шанхая. Въ правой руке былъ вееръ, въ левой ветвь цве~ 0 
тущаго местнаго растешя. (Было известно, что я ученый—врачъ 
собираюшдй ц е л е б н ы я  т р а в ы) .  За мною следовали носилки 
остальныхъ членовъ экспедицш; сзади и по бокамъ шли старппе 
полицейше, одетые какъ выше упомянуто, и наши охранители: сол­
даты и низине полицейсюе въ ихъ сЬрыхъ коленкоровыхъ кофтахъ, 
обшитыхъ краснымъ, съ белыми овальными и чотыреугольными, 
испещренными письменнами, знаками, на спине и груди.

Въ такомъ порядке двинулись мы по узкимъ, какъ всегда въ 
Китае, вымощеннымъ каменными плитами, крытымъ, состоящимъ 
изъ двойнаго ряда лавокъ, улицамъ города. Буквально все насе- 
лете сопровождало и окружало насъ при полномъ соблюденш ти­
шины и порядка, т*мъ более достойномъ величайшей похвали, 
что гражданамъ Л и н д ж а у  очень не легко обходилось, проявле- 
Hie такого самообладашя, въ виду буквально пожиравшаго ихъ лю­
бопытства: убедиться въ силе, последняго было легко и безъ вся- 
каго знашя языка, по одному выраженш лицъ теснившихся во- 
кругъ насъ гражданъ Линджау.

1) Дернуть за косу, хотя бы и слегка, почитается въ Китае величайшимъ 
оскорбдешемъ—прямо безчеспемъ, требующимъ серьевнаго возмезд)я.
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IHecTBie наше поневоле двигалось очень медленно. Откинув­
шись на спинку своего кресла и делая едва заметный боковыя 
движешя сложеннымъ вЪеромъ, я, наблюдая окружающую крайне 
интересную обстановку, долженъ былъ въ тоже время вполне со­
хранять наружное безстрастсе и окаменелую неподвижность лица, 
следя постоянно однакоже, что бы какой нибудь увлеченный не­
удержимым!. любопытствомъ юнный сынъ Небесной-Имперш не 
дерзнулъ на ходу, при неизб'Ьжныхъ остановкахъ, пощупать мое 
платье, что иногда случалось: тогда, едва зам'Ьтнымъ движетемъ 
ветра я отстранялъ любопытнаго. Мгновенно после такого движешя 
одинъ изъ двухъ шедшихъ по бокамъ моего кресла полицейскихъ 
награждалъ его добрымъ ударомъ своей бамбуковой палки, после 
чего не въ меру любознательный изсл^дователь быстро нырялъ въ 
толпу. Такъ странствовали мы по улицамъ и неболыпимъ площа- 
дямъ, или точнее проходамъ между строешями города Л и н д ж а у .  
Кром^ чайной фабрики, о которой речь впереди, мы осмотрели 
7-ми этажную (какъ обыкновенно) пагоду за рекою Т ай-хо , пе­
рейденную по понтонному мосту, видели издали стоящую отдельно 
отъ другихъ вершинъ священную гору Л и - ша н ь  !) и посетили 
одинъ изъ замечательныхь своею древностью и обширными разме­
рами храмовъ города. У входныхъ дверей его красавалась пара из- 
ваяшй фантастически-чудовищныхъ полосатыхъ тигровъ. Последшй 
считается въ Китае священнымъ животнымъ; онъ играетъ также боль­
шую роль въ ихъ медицине. Едва ли не все части тела и внутренше 
органы тигра являются вернейшими средствами противъ самыхъраз- 
личныхъ болезней, съ точки зрешя Китайской терапш конечно. Да 
и не въ одномъ только целительномъ отношенш важенъ тигръ; 
чтобы сделаться напримеръ отчаянно храбрымъ и совсемъ безстраш- 
нымъ^стоитъ только съесть кусокъ сердца тигра—эта особенность 
ценится, по преимуществу высоко: Китаецъ, какъ известно, всегда 
более всего нуждается въ личной храбрости. Пртбретаетъ ли онъ

сомнительный! Для него же это темъ не менее непреложная истина, 
въ которую онъ неуклонно верить.

Въ храме привлекала къ себе внимаше колоссальная бронзовая, 
вызолоченная статуя Б у д д ы ,  сидящаго со сложенными на животе, 
руками (Будда созерцаюшдй). Черты лица его были гораздо пра-

1) Названie это невидимому общее, для горъ, почитаемыхъ священными:, 
такъ неподалеку отъ города Д в ю-д а я н ъ-ф у, иначе К ь ю-К i а н г ъ есть своя 
Л и in a if I ч также почитаемая священвою.

ее такимъ оригинальнымъ способомъ, вопросъ конечно более чемъ
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вильн^е, чемъ это обыкновенно наблюдается въ Кита*: он* на­
поминали почти вполн* характерный по своей строго определен­
ной чистоте типъ Будды Ц е й л о н а ,  этого центра чистаго Буд­
дизма. По обеимъ сторонамъ Будды находились также очень боль- 
пйя, около 5 метровъ. извашя двухъ боговъ: мира, благополуч1я 
л войны. Оба были однакоже значительно ниже: первый имелъ 
Китайсюя черты лица, белое лицо и руки, второй — богъ войн ы 
отличался ярко-синимъ цветомъ лица и рукъ ( П о с и н е л ъ  о т ъ  
з л о с т и )  и большими далеко выдающимися изо рта верхними 
клыками, напоминающими клыки тигра. Вся наружность его была, 
чудовищная. Интересно было также тройственное божество, голо вы. 
плечи и шеи котораго срослись, тогда, какъ руки и ноги были у  
каждаго свои. Туловища имели положеше сидящей на стуле фи­
гуры съ коленами, согнутыми подъ прямымъ угломъ. Была-ли это* 
Ьналоия съ ИндШскою тройцею: Т р и м у р и т ъ .  Возможно, потому 
что черты лица напоминали ApiftcKift, а не МонгольскШ типъ.

Сопровождавппе насъ по храму жрецы, получивппе конечно 
надлежащую плату, обнаруживали очень мало уважешя къ своимъ 
святынямъ. Одинъ изъ нихъ, указывая на выдаяищйся животъ 
Б у д д ы ,  высоко поднявъ вверхъруку, щелкнулъ по немънесколько, 
разъ пальцами и затемъ, обращаясь къ намъ, захохоталъ: выясни­
лось, черезъ переводчика, что служитель в е л и к а г о Са к к 1 я - му н н  
хот*лъ пояснить этииъ яко-бы « Б у д д а  н а й л ъ  с е б е  ж и в о т ъ .  
в о п р е к и  п о с т у  и в о з д е р ж а н 1 ю .  к о т о р ы е  б ыл и  д л я  
н е г о  о б я з а т е л ь н ы » .

Перейдемъ теперь къ ф а б р и ч н о м у  п р о и з в о д с т в у  ч е р -  
н а г о  ч а я  П р о в и н ц 1 и  Д з я н ь - с и ,  въ качеств* лучшаго перво- 
сборнаго товара, отправляемаго изъ Х а н ь к о у  въ Р о с ciro и 
Англш. Болышя фабрики У - н и н а  и Л и н д ж а у ,  которыя мн*. 
удалось осмотреть, считаются лучшими на чайномъ рынке X а н- 
к о у  по высокимъ качествамъ доставляемаго ими товара. Первая* 
изъ нихъ, принадлежащая купцу города У - н и н а ,  Ч э н ъ - ш э н ъ -  
а и ь имееть 300 человекъ рабочихъ, исключительно мужчинъ. 
Жилая часть дома владельца связана съ помещешемъ фа­
брики крытымъ и со всехъ сторонъ замкнутымъ (какъ это вообще- 
здесь наблюдается) дворомъ. Посредине крыши этого обширнаго 
двора, находится относительно небольшое продолговато-четыре- 
угольное отверспе для доступа света и кстати воздуха, о чемъ 
заботятся впрочемъ въ Китае всего менее. По средине двора, 
выстланная каменными плитами, помойная яма; дальше открытия
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отхож’ш м’Ьста, а въ глубин* фабричныя пом*щешя, где совершается 
обработка .чайнаго листа и превращеше его въ продажный товаръ. 
Хозяинъ весьма любезно и строго систематически показйлъ намъ вс* 
фазы своего производства. Въ болыпихъ плетеныхъ изъ бамбука 
корзинахъ были на лицо, принесенные въ этотъ-же день съ план- 
тацШ запасы совершенно св*жихъ еще ч а й н ы х ъ  л и с т ь е в ъ ,  
с о р в а н н ы х ъ  в м * с т *  съ в е р х у ш к а м и  н е с у щ и х ъ  и х ъ  
т р а в я н и с т ы х ъ ,  т о л ь к о  ч т о  р а с п у с т и в ш и х с я  в е с е н -  
и и х ъ  п о б * г о в ъ. Каждая верхушка такой в*тви им*ла отъ двухъ 
до четырехъ молодыхъ,н*жныхъ, ярко-св*тлозеленыхъ, сильно блестя^ 
шихъ, какъ-бы лакированныхъ, листочковъ. Верхушечный, самый 
молодой, листочекъ былъ еще туго свернуть и казался сплошь cepe- 

' ■ бристо-с*рымъ, всл*дств1е присутств1я многичиоленныхъ, б*ловато~ 
шелковистыхъволосковъ ( Б * л ы й - п у  ше къ :  Б а й - х а о ) ,  обильно 
покрывавшихъ его нижнюю поверхность. Такимъ-же с*рымъ пред* 
ставлялся, по т*мъ-же причинамъ, и второй еще завернутый края­
ми внутрь листокъ, тогда какъ третей и четвертый, листы, ужо 
вполн* плоше, блистали своими гладкими, ярко-зелеными верх­
ними сторонами *).

Собранный св*жШ листъ подвергается немедленному пр о в я ­
ли ван1ю.  Процессъ этотъ совершается путемъ подогр*ван1Я въ 
плетеныхъ бамбуковыхъ корзинахъ, на горизонтальныхъ мен*е 
ч*мъ въ половину высоты челов*ческаго роста кирпичныхъ, об- 
мазанвыхъ глиною, печахъ. Такая печь им*етъ форму продолго- 
ватаго четыреугольнаго сундука. Верхняя ст*нка печи состоять 
изъ чугунной плиты съ 2— 4 или б круглыми отверсйями; соот* 
в*тственно каждому изъ нихъ въ боковой ст*нк* печи устроена 
топка, причемъ очагъ помещается достаточно далеко отъ плиты, 
чтобы жаръ пламени не былъ особенно силенъ. Печь топится очень 
осторожво. Тщательно изб*гають дыма дрова или уголь кладутъ по­
немногу, сосновыя, или вообще хвойныя дрова не допускаются ни въ 
какомъ случа*. Когда печь достаточно нагр*лась въ отверст верхней 
плиты ея вставляются корзины со св*жимъ листомъ и н а г р * ъ а -  
и i е посл*дняго производится, при пом*птиванш рукою, которая 
въ то же время регулируетъ ощущешемъ и надлежащую степень 
жара. Для достижев1я надлежащей степенп провялпвашя обыкно-

1) Н. S e m l e r  въ его иввЪствойкшп*: D ie  t r o p i s c h e  A g r i k u U  
t nr ,  I. B a n d ,  1 8 8 6 .  W i s m  ar ,  говоритт, что каждый листокъ отры­
вается отдельно, такъ вакъ, несущая ихъ, вЪтвь «muss..... vollstftndig zuriick-
bltiben» iS. 448. Никогда ве видалъ я, въ Пронинцш Д в я в ь - с и, чего либо, 
иодобнаго: в с е г д а  и во всФхъ случаяхъ пе рв ые  2—4 молодые листа от­
рывалис ь  вмФстФ съ н е с у щи мъ ихъ побФгомъ.
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венно достаточно получаса; по истеченш этого времени листъ уже- 
совершенно терпеть свою первоначальную у ору гость: сжатый въ. 
комокъ, онъ сохраняетъ такое положеше поел* того какъ будетъ вы- 
пущенъ захватившею его рукою. Теперь приступаютъ, к ъ с в е р т к ’к  
его. Съ этою цЪлью провяленный листъ высыпается на четыре- 
угольные доски, им-Ьгоиця едва приподнятые края. РабочШ беретъ. 
провяленный листъ, кладетъ его на эту доску, собирая въ кучу 
такое количество послЪдняго, какое можетъ захватить руками и 
начинаетъ катать и месить листья какъ комъ гЬста, причемъ изъ. 
посл^днихъ выделяется понятно известное количество уже знакомаго 
« ч а й н а г о  с о к а »  конечно въ размЪрахъ гораздо меныпихъ ч^мъ 
при скатываши листа ногами, какъ это дЬлаютъ крестьяне. Вскоре 
влажный листъ оказывается скатанымъ вдоль, причемъ бблыпая 
часть отдЬльныхъ листьевъ отрывается, отъ несущей ихъ травя­
нистой верхушки вЪтви.

Въ гЬхъ случаяхъ, когда листъ оказывается скатаннымъ недо­
статочно, а это бываетъ нередко, его с н о в а  н а г р е в а ю т ъ .  
очень осторожно и недолго на голомъ огнЪ, на тЪхъ-же печахъ,. 
но уже не въ бамбуковыхъ корзинахъ, какъ въ первый разъ, а 
въ не г л у б о к  и х ъ  ч у г у н н ы х ъ  ч а ш а х  ъ, ветавляемыхъ въ. 
отвертя верхней сгЬнки (плиты) печи. Посл^ такого повторнаго. 
и усилениаго провяливаыя листъ скатывается легко и хорошо.

Б р о ж е  Hi e ,  или такъ называемое представителями нашихъ 
чайныхъ фирмъ въ Х а н ь к о у  « з а м а р и в а н 1 е »  с в е р н у т а г о .  
л и с т а  п р о и с х о д и т ь  въ  о ч е н ь  п л о с к и х ъ  б а м б у к о ­
в ы х ъ  к о р з и н а х ъ ,  не д о л ^ е  к а к ъ  в ъ  T e 4 6 H i n  од ног о ,  
ч а с а  в р е м е н и ;  толщина слоя положеннаго въ нихъ листа не 
должна превосходить при этомъ 2— 3 центиметровъ. Освобождаю­
щаяся скрытая теплота задерживается хлопчатобумажною тканью, 
которою прикрывается на все это время подвергающШся броже- 
шю листъ.

Провяливаше, скатываие и брожеше свЪже-собраннаго листа 
производилось въ Л и н д ж а у ,  на большой чайной фабрикЬ (400 
рабочихъ) купца С и м ъ - х а - н о н ъ  совершенно также какъ и у 
Чэ н ъ - шэ н ь - а н ь  въ городЬ У- нинъ.  Тоже самое можно сказать, 
и относительно сушешя, непосредственно слЪдующаго за броже- 
шемъ. ИросЬиваше, cMtinenie и упаковка чая на фабрикахъ наз- 
ванныхъ городовъ оказались также вполнЬ тождественными.

С у ш к а  чая ,  обыкновенно, и конечно неправильно, называг
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кая п о д ж а р и в а н 1 е м ъ ,  совершается на голомъ огне *) такихъ 
же сорнзонтальныхъ печей, съ которыми мы уже знакомы и при 
соблюден!и т*хъ же предосторожностей: устранешя сосновыхъ дровъ 
или угля, дыма и слишкомъ большой силы пламени, могущей вы­
звать n p a r o p a H i e  чая. При сушке последняго, въ о тверст  пли- 
ты, вставляются плетеныя б а мб у к о в ыя к о р з и н ыб е з ъ д н а . Ко р -  
вины эти имеютъ форму усЬченныхъ параллельно основанш кону- 
совъ, вставляемыхъ узкимъ отверспемъ ихъ въ дыры чугунной 
плиты, проставляющей собою верхнюю сгЬнку печи, имеющей обык­
новенно два, реже три отверстся. Печи эти, следовательно, короче 
тЬхъ, которыя служатъ для провяливатя листа: тамъ въ плите бы- 
ваетъ всего чаще три—пять отверстсй, но и у печей для сушки 
Каждому отверстш плиты соответствуетъ своя топка. После того 
Какъ названные к о р з и н ы б е з ъ д н а  вставлены въ отверше печи, 
въ нихъ плотно вдвигаются въ слою очередь друия, также плетеныя 
мзъ бамбука, п о л у с ф е р и ч е с к 1 я  к о р з и н ы ,  о б р а щ е н н ' ы я  
д н о м ъ  в в е р х ъ ,  такимъ образомъ что свободный край ихъ от­
стоять на 40—50 центиметровъ отъ нижняго края, вставленной въ 
печь первой, лишенной дна, корзины. Такимъ образомъ та и другая, 
при этихъ услов1яхъ являютъ изъ себя одно общее целое, при 
Чемъ в т о р а я  к о р з и н а ,  по о т н о ш е н 1 ю  къ  п е р в о й  
и г р а е т ъ  р о л ь  в с т а в н а г о  в ы п у к л а г о  дна ,  стоящаго при­
близительно на половине высоты первой, бездонной корзины. 
Перебродивпнй листъ высыпается тонки мъ слоемъ для сушки на 
такое вставное дно, выпуклая поверхность котораго нредставляетъ 
естественно площадь бблыпую, чемъ она могла бы быть при дне 
плоскомъ. Отсутств1е металла заменяемаго пластинками бамбука, 
изъ которыхъ сплетены корзины, предохраняетъ въ свою очередь 
листъ отъ крайне вредящаго достоинству чая пригоратя. Сушка 
на маломъ огне, при помешиванш рукою рабочаго, контролирую­
щею въ то же время и степень жара, продолжается около полу­
часа; вообще она определяется практическимъ яавыкомъ рабочаго, 
что очень важно 2). Правильно высушенный чай долженъ быть

1) Поджариваше есть конечно и начало иригоратя, последняго же, но 
хправедливости, очень боятся въ чайноиъ производстве: и пригорелый товаръ 
’теряя аромать, получаетъ еще и особый непр1ятный вкусъ.

2) S е m I е г (1. с. р 452) говоритъ о другаго рода открытыхъ корвинахъ, 
съ перехватомъ посредине, (онъ сравниваетъ ихъ съ женсвимъ корсетомъ)- 
выклееныхъ внутри бумагою и снабженныхъ на месте .съужешя двумя пере­
крещивающимися проволоками, на которыя ставятся сита съ высушиваемымъ 
листомъ. На странице 532, Fig. 86, он ь даетъ и соответственное изображеше. 
Ничего подобнаго мне видеть в ъ У - н и н е  и Л и н д ж а у  не приходилось. Въ 
свою очередь S e m l e r  не обозначаеть, где именно проивводится сушкл чая 
описываемымъ имъ способом ь.
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ч е р е н ъ  и х р у п о к ъ .  Тогда о н ъ  т о д е н ъ  к ъ  п р о с Ь и в а -  
н i ю, которое совершается помощью ситъ. Дао послЪднихъ со- 
стоитъ изъ бамбуковая плетен1я съ петлями последовательно, мень­
шей величины. Кстати будетъ упомятуть при этомъ, что к у п л е н ­
н ый  у м е л к я х ъ  с о б с т в е н н и к о в ъ  ч а й  т а к ж е  п р о с у ­
ш и в а е т с я  и п р о с е и в а е т с я  з д й с ь е щ е р а з ъ  прежде окон­
чательной сортировки его дли продажи большими п а р т и и  самою 
фабрикою.

П р о с е и в а н 1 в вполне высушеннаго чая происходило при 
постоянномъ помЬшива^и рукою, путемъ последовательная про­
пускали его черезъ 8 бамбуковыхъ 'ситъ, начиная сетью наибо­
лее крупною и переходя за темъ къ NN все болЬе и более мел- 
кимъ. Д а л ь н е й ш а я  о ч и с т к а  просеяннаго чая совершалась 
при помощи деревянной в е я л к и .  Приводъ ея движется руками 
рабочихъ. Очищенный огъ постороннихъ, случайныхъ, примесей 
чай, силою действующая механизма, попадаетъ въ деревянную, 
сиабженную щелью, воронку. Чрезъ эту щель очищенный чай 
сыплется, при посредстве накловной деревянной плоскости, въ под­
ставленную бамбуковую корзину. Очищенный такимъ образомъ 
чай подвергается загЬмъ еще одинъ разъ о к о н ч а т е л ь н о м у  
п р о с е и в а н 1 ю  следующимъ способомъ: На цельномъ бамбу- 
ковомъ, горизонтально укрепленномъ, стволе виситъ рядъ, при- 
вязанныхъ помощью бичевокъ, за одинъ край небольшихъ 
плоскихъ бамбуковыхъ ситъ. У каждая изъ нихъ рабочМ. Беря 
рукою за противуположный привязанному край сита и придавая 
последнему горизонтальное положеше, рабочШ насыпаетъ другою 
рукою прошедпий черезъ веялку чай и сотрясаетъ сито надъ под­
ставленною корзиною; чай просеивается сообразно мелкости пет­
лей сита и такимъ образомъ достигается е я  окончательная сор­
тировка.

Чемъ крупнее и грубее частицы приготовленная чая, тЬмъ 
дешевле онъ считается. Отломанные черешки крупныхъ старыхъ 
листьевъ и верхушекъ ветвей даютъ самый низпий сортъ товара, 
отбираемый отдельно и пускаемый въ продажу, только для по­
требностей местная населешя. Такой продуктъ называемый на­
шими чайными агентами « к о р е ш к а м и »  *), случалось покупать 
мне но ничтожной цене даже и въ самомъ Ш а н х а е ,  въ Китай-

1) Да простить ихъ это невовможное навваше ботаники!
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скихъ чайныхъ лавкахъ, а тамъ все дорого, особенно для не Ки­
тайца *).

С м е ш е н i e готоваго чая, для получетя принятыхъ Китай­
цами, предназвачаемыхъ къ вывозу товара сортовъ, совершается 
на фабрикахъ такъ: въ особое помЪщеше, находящееся во вто- 
ромъ этаже приносится въ бамбуковыхъ корзинахъ различный по 
мелкости и достоинству чай. Въ комнате устроееъ открытый люкъ; 
подъ нлмъ, въ первомъ этаже, разостланы чистыя, тонюя бамбу- 
ковыя циновки. Определенный количества 2, 3 или даже 4 сор­
товъ чая ссыпаются на поатЬдтя черезъ люкъ, при чемъ находя- 
пЦйся внизу рабочШ постоянно и тщательно размешиваетъ всю 
кучу руками: Столбомъ поднимающаяся при этомъ пыль сильно 
раздражаетъ глаза и дыхательные пути, вызывая кашель и слезо- 
течете. Пыль эта, какъ показываетъ микроскопъ, состоите почти 
исключительно изъ волосковъ листа и сравнительно ничтожнаго 
лишь количества его обломковъ: въ виде мельчайшихъ частицъ. 
Эти чайные волоски особенно вредны для глазъ рабочихъ: своимъ 
крайнимъ раздраженгемъ ихъ они вызываютъ последовательно за- 
бол'Ьваше соединительной оболочки глаза и роговицы (Cornea), 
что при помощи н е в о з м о ж н о й  народной медицины (научной 
въ Китае нетъ) ведетъ къ слепоте чаще, чемъ можно бы было 
думать a priori.

Чайныя высевки, т. е. серые волоски и мелюе обломки листа, 
называются « Х у  - с я н ь »  или « Ху а - с я н ь » .  Это такъ называе­
мая ч а й н а я  пыль ,  « Д э с т ъ »  (Dust), продаваемая по дешевымъ 
ценамъ въ Кь ю- КЧа н г ъ  и Х а н ь к о у  на заводы, выделываюпце 
ч а й  к и р п и ч н ы й .  Часть этого продукта идетъ также и прямо 
в ъ Л о н д о н ъ ,  на химичешя фабрики, занимаюпцяся производ- 
ствомъ кофеина.

У п а к о в к а  готоваго хорошо высушеннаго чая, предназна- 
чаемаго къ вывозу производиться весьма тщательно въ хлопчато­
бумажные и полотняные мешки или, применительно къ сортамъ 
более высокимъ, въ неодинаковой величины ящики изъ дерева 
Фынъ-джу ( L i q u i d a m b a r  F o r m o s a n  а), выложенные внутри 
получаемымъ изъ Англш листовымъ свинцомъ или оловомъ (Staniol) 
чаще первымъ. Металлическая оболочка эта въ свою очередь об-

1) Ц$на такого чая въ Шанхай 1—3 цЪнта ва англШскШ фунтъ. Центъ 
представляете собою 1/юо мексиканского доллара, равняющагося вашему 1 р. 
60 к. Что же онъ стоить Китайцу? Понятно само гобою, что чай этотъ, бу­
дучи приготовленнымъ, явл*етъ собою едва желтоватую жидкость бевъ вкуса 
я вапаха. Его пили часто и наши носильщики.
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клеивается снаружи бумагою, которая приходится следовательно 
между деревомъ и свинцомъ. Деревянный ящикъ покрывается ма­
сляною краскою и нередко расписывается разноцветными фан­
тастическими бабочками и цветками *) по одному разъ на 
всегда принятому шаблону. Въ Л и н д ж а у  мне пришлось убе­
диться въ этомъ на деле. На дворе фабрики, передъ небольшими 
столами, сидело 6 художниковъ; у каждаго изъ нихъ, на свое­
образной небольшой палитре, была о д н а  т о л ь к о  к р а с к а :  
синяя, красная, зеленая, желтая, розовая и белая. Каждый «жи во­
пи сецъ»,  держа вертикально кисть между первыми тремя вытя­
нутыми, н е с о г н у т ы м и  пальцами руки, следовательно въ поло­
жены съ нашей точки зрешя совершенно невозможномъ для ри- 
совашя или писашя, усердно выводилъ только своею краскою 
определенныя отдельные участки на всемъ ящике, после чего 
ящикъ этотъ поступалъ ко второму, третьему и такъ далее до 
конца, художнику. Последшй изъ нихъ, окончивъ свое дело, от- 
ставлялъ въ сторону ящикъ уже покрытый пестрыми, невозмож­
ными, но на всехъ ящикахъ совершенно одинаковыми бабочками и 
цветками. Это ли не искусство: ведь о трафарете здесь не было 
и помину!

С о р т а  ч е р н а г о  ч а я .  Безчисленное и совершенно произ­
вольное количество названШ сортовъг Китайскаго чая, съ кото­
рыми мы встречаемся въ соответствеаной литературе н въ житей­
ской практике, т. е. въ чайныхъ магазинахъ, всего менее основано 
на допущенш таковыхъ Китайцами. Въ данномъ случае, впрочемъ, 
я, какъ и всегда, говорю лишь о томъ, что удалось наблюдать и 
узнать на месте, самому лично. Въ П р о в и н ц 1 и  Д з я н ь - с и  
торговцы-Китайцы между лучшими, первосборными (весенними) 
чаями различаютъ только два с о р т а :  I. Уже не разъ упомянутый 
Б а й - х а о, что значить « б е л ы й  п у ш е к ъ  ид и  р е с н и ч к а » ,  
состоящШ изъ листочковъ еще неразвернувшихся и обильно покры- 
тыхъ своими серовато-шелковистыми волосками. Сортъ этотъ со- 
ответствуетъ (будучи несравненно выше по аромату и тонкому вкусу) 
Цейлонскому Broking Р е к о б и въ особенности Яванскому B l a n c o -  
Р е к о б ,  къ которому по своимъ достоинствамъ онъ подходить 
ближе, чемъ къ первому.

1) Насколько всякШ Японецъ-художникъ, с о в с ё м ъ  не знакомый даже съ 
естественными науками, педантически точно ф о т о г р а ф и р у е т ъ ,  такъ 
скавать, ивображаемыхъ имъ животныхъ и растеыя, настолько Китаецъ не 
можетъ не исказить ихъ по своему, рввъ навсегда установленному, шаблону. 
Въ д'Ьл'Ь передачи обравцевъ и явлетй природы Китаецъ соособенъ лишь къ 
одному ея ивуродоватю.
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И. « Х у н ъ - ц а »  ( Ch u n - z a ) ,  что значить к р а с н ы й  (X уж ъ) 
ч а й (Z а), называемый также и В у - л у н ъ  (W и -1 и п) *). Сортъ 
этотъ состоитъ изъ листьевъ вполне развернувшихся и соответ­
ствуешь типу Р е к о ё - S u s c h o n g  и S u s c h o n g  Цейлона, усту­
пая ему въ крепости настоя и значительно превосходя ароматомъ 
и отсутсшемъ вяжущаго, горьковатаго вкуса, типичнаго даже и 
для лучшихъ сортовъ чая Цейлонскаго. Сухой товаръ часто имеетъ 
красноватый оттенокъ (Подобно Orange-Рвкоё Цейлона и Явы, 
откуда и назваюе: Х у н ъ - ц а :  Ч а й  к р а с н ы й .  Какъ разделяютъ 
на сорта Китайцы свой чай 2-го,. :*-го и (когда это случается) 
4-го сборовъ, мае неизвестно и сведенШ на месте я объ этомъ со­
брать не могъ.

Теперь будетъ своевременно остановится несколько также на 
превратныхъ представленшхъ, весьма распространенныхъ въ об­
ществе относительно такъ называемаго Ч а я  ц в е т о ч н а г о ,  и на 
вопросе объ и с к у с с т в е н н о й  а р о м а т и з а ц 1 и  ч а я  посред­
ствомъ цветковъ тЬхъ или другихъ дугаистыхъ растешй. Есть много 
на свете наивныхъ душъ, для которыхъ представлете о цветочномъ 
чае неразрывно связано съ идеею п р и м е с и  къ нему самихъ 
ц в е т к о в ъ  чая .  Какая нужда въ томъ, что цветки чая имеютъ 
сами по себе чрезвычайно слабый запахъ, безследно исчезаюпцй 
вдобавокъ даже при очень осторожномъ высушиванш — ведь 
наивныя души прежде всего съ такимъ фактомъ совсемъ не­
знакомы!

ЗатЬмъ люди менее наивные полагаютъ, что ароматъ цветоч­
наго чая обусловливается примесью къ нему постороннихъ цвет­
ковъ известныхъ душистыхъ растешй. И те, и друпе неправы: 
ц в е т о ч н ы м ъ  ч а е м  ъ, к а к ъ  и же  л ты мъ, н а з ы в а е т с я  
чай,  с о с т о я н и й  и с к л ю ч и т е л ь н о  и з ъ  е щ е  с о в е р ­
ш е н н о  н е р а з в е р н у в ш и х с я ,  или только что начинающихъ 
развертываться в е р х у ш е ч н ы х ъ  л и с т о в ы х ъ  п о ч е к ъ .  иагЬ- 
ющихъ развить изъ себя весенте побеги: и тотъ, и другой не 
принадлежать къ типу чая чернаго: никогда не п о д в е р г а ю т с я  
ни с в е р т к е .  (Собственно здесь и свертывать нечего* листъ еще 
не развернулся), ни б р о ж е н i ю. Вся разница между цветочнымъ 
и желтымъ чаемъ, какъ уже было упомянуто выше, состоитъ въ 
томъ, что ц в е т о ч н ы й  с у ш и т с я  в с е г д а  п р и  д о с т у п е

1) Л у в ъ — значить яраконъ: фантастическое, страшное и въ тоже время 
священное животное. Государственный флагъ Китая: черный драконъ, иавн- 
вающШся на ярко желтомъ nojfe.
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с в е т а  *): на солнце, иногда и на огне, ч ай  ж е л т ый — по-  
с т о я н н о  въ т е н и ,  н и к о г д а  не на с о л н ц е .

Ни въ цвЪточномъ, ни въ желтонъ чае, никогда не случалось 
мне наблюдать примеси какихъ-либо постороннихъ душнстыхъ 
цветковъ. Какъ известно очень много иишутъ и разсказываютъ о 
прибавлен!и въ Китае къ чаяиъ высшнхъ, между прочимъ и чер- 
иыхъ сортовъ цветковъ известныхъ душистыхъ растевШ, съ целью 
усилешя въ ннхъ аромата; таковыми называютъ: A g l a i a  odo-  
r a t a  L o u r e i r a  (Meliaceae), O s m a n t h u s  (Olea L . ) f r a g r a n s  
L о u r e i г о (Oleaceae), C h l o r a n t h u s  i n c o n s p i c u u s  Sw.  
(Chloranthaceae), G a r d e n i a f l o r i d a  L. (Rubiaceae), Jasminum 
Sambac Ait. (Oleaceae) и пр. Цветки эти, якобы, промешиваются на 
некоторое время къ готовому чаю и, пробывъ съ нимъ въ соприкос- 
новеши известный срокъ, удаляются отсевашемъ. Н и ч е г о  по 
д о б н а г о  въ П р о в и я ц 1 и  Д з я н ь - с и ,  ни на Китайскихъ 
чайныхъ фабрикахъ, ни при отправке чая изъ К ь ю - K i a H r a  и 
Х а  нъ ко у въ Россш или Англш не д е л а е т с я ,  какъ я въ 
этомъ могъ вполне убедиться.

Во всякомъ случае несомненно, что при ьзготовленш особыхъ 
высшихъ сортовъ, такъ называемаго, «Чая для  п о д а р к о в ъ »  
въ иныхъ случаяхъ на дно затейливо расписаннаго ящика на, 
сыпаются нередко, слоемъ очень толстымъ, цветки O s m a n t h u s  
f r a g r a n s  или (повидимому чаще) A g l a i a  o d o r a t a .  Таковъ 
былъ весьма дорогой чай, вывезенный изъ Кантона, который мне 
пришлось наблюдать: это былъ очень высокаго сорта з е л е н ы й  
чай,  состояinift изъ весьма крупныхъ (центиметровъ въ в длины) 
но очень молодыхъ и тонкихъ не с в е р н у т ы х ъ  положенныхъ 
одинъ на другой (около 20—25 въ пучке) и перевязанныхъ разно­
цветными шелковыми нитками листьевъ. На дне деревяннаго» 
выложеннаго свинцомъ и затейливо расписаннаго ящика были насы­
паны толстымъ, въ два поперечныхъ пальца, слоемъ мелме цветки 
A g l a i a  o d o r a t a ,  уже совершенно побуревпие, хотя еще со- 
хранявппе свой арэматъ. но ведь это былъ з е ле ны й ,  а не чер-  . 
ный чай! Повторяю, я н и к о г д а  не в и д а л ъ  и, при тщатель- 
ныхъ разспросахъ на месте въ У - н и н е ,  Л и н д ж а у ,  К ь ю -  
K i а н г е  и Х а н ь к о у ,  ни о т ъ  ког о  не  сл ы х а л ъ  о п ри-  
б а в л е и 1 и  къ ч е р н о м у  чаю к а к и х ъ - л и б о  п о с т о р о н ­
н и х ъ  д у ш и с т ы х ъ  ц в е т к о в ъ .

1) Отъ xftflcTBia соднца уведичевается ароматъ чая при сушгЬ его: фактъ 
этотъ пришлось мвгЬ наблюдать на фабрик* Ч э н ъ - ш э н ъ - а н ь :  яаъ двухъ. 
сортовъ св'Ьже приготовденнаго Bai-chao, высушенныхъ на соднц'Ь и въ тЬнк 
первый и1гЬетъ 6oi*e TO H cift ароматъ и вкусъ, чЪмъ второй.

Digitized by Goode



85

Иное дело при пить^ чаи. Выше была уже речь о примесяхъ^ 
которыя я наблюдалъ во время нашей экспедицш, при изготовле- 
т и  чая на постоялыхъ дворахъ для носильщиковъ. Тоже самое  ̂
происходить и вълучшихъ « ч а й н ы х ъ  д о м а х ъ » ,  т е. Китай- 
скихъ ресторанахъ Шанхая; конечно здесь и чай и примеси къ. 
нему иные. Вообще чайные дома заслуживаютъ во многомъ отно- 
шеши немалаго внимамя по той роли, которую они играютъ въ 
общественной жизни Китайца, но объ нихъ позже и въ другомъ 
Mtcrb; это слишкомъ увлекло бы насъ за пределы настоящей про­
граммы. Въ Китае у бедныхь и богатыхъ чай для питья готовится 
одинаково. Мы уже знаемъ какъ пьютъ его носильщики, посмот- 
рймъ теперь какъ это делается въ первокласныхъ чайныхъ до 
махъ Шанхая. Тамъ не даютъ по желанш черный или зеленый- 
чай высокаго качества. Меня естественно интересовалъ более 
первый. Обыкновенно это прекрасный « Б а й - х а  о». Вы садитесь, 
за отдельный столикъ общей залы. Китаецъ служитель дома 
подаетъ подносъ, на которомъ стоять две белыя фарфоровый 
чайныя чашки безъ ручекъ, прикрытыя сверху крышечками, играю­
щими и роль блюдечекъ и такой-же чайникъ съ кипяткомъ, по форме, 
весьма близкШ къ нашимъ. Въ одной изъ чашекъ положена пор- 
щя чаю приблизительно около нашей чайной ложки, другая чашка 
пустая. Поверхъ чая лежать б— 10 с у х и х ъ  р о з о в ы х ъ  ле~* 
п е с т к о в ъ ,  хорошо сохранившихъ свой ароматъ. (Когда время; 
года позволяетъ вместо сухихъ лепестковъ, какъ я слышалъ, кла­
дутся свеж1е). Откуда взялись резовые лепестки? Дело въ томъ, что 
во всехъ чайныхъ домахъ Шанхая, это обпцй обычай. На буфет- 
номъ столе, где насыпаются въ чашки порщи чая, подаваемаго 
посетителямъ, стоять особыя жестянки съ розовыми лепестками. 
Китаецъ, идупцй подавать чай, беретъ при этомъ, вместе съпор- 
шею последняго, изъ такой жестянки несколько лепестковъ, 
которые и кладетъ въ чашку съ чаемъ. ПоследнШ нередъ гла­
зами посетителя, обливается кипяткомъ, чашка накрывается 
крышечкою и оставляется, такъ на 3—5 минуть. Затемъ Китаецъ, 
едва приподнимая одинъ изъ краевъ крышки, переливаетъ настой 
въ другую чашку, причемъ все листья остаются въ первой и вотъ. 
чай готовь! Китайцы пьютъ его безъ сахара, но желающимъ по­
дается (какъ уступка иноземяымъ вкусамъ) довольно плохой 
сахарный песокъ и бисквиты Китайскаго производства, белые и 
на вкусъ недурные. Когда чай выпить, первая, содержащая листья, 
чашка доливается кипяткомъ до техъ поръ, пока посетитель не*
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потребуете новой порщи свежаго чая. Все время между публикою 
ходитъ служитель съ бЬлымъ полотенцемъ отъ котораго валить 
паръ. Полотенце это было только что опущено въ кипятокъ; оно  
с л у ж и т ъ  д л я  о с в й ж е ю я  и п р о х л а ж д е н 1 я: посетители 
очень усердно обтирають имъ лицо. Нужно ли говорить насколько 
обычай этотъ мало соблазняетъ «западныхъ варваровъ» следовать, 
примеру еывовъ Небесной имперш, которые вдобавокъ сами и мо­
ются то не охотно!

Чай, который я пилъ у представителя Китайской судебной 
власти, члена,такъназываемаго « с м е ш а н н а г о  с у д а (Mixtcourt  
Ш а н х а я ,  былъ зеленый, отличавпийся товкимъ ароматомъ и очень, 
бледнымъ цвЪтомъ настоя. Нужно ли добавлять, что въ чайныхъ. 
домахъ Ханькоу, втомъ центре торговли чернымъ чаемъ, подаютъ. 
чаще последнШ.

По отношевш у м ы ш л е н н ы х ъ  п о с т о р о н в и х ъ  п р и м е ­
с е й  къ продажному товару должно отметить, что какъ въ самой 
Провинши Д з я н ъ - с и ,  такъ и въ центрахъ вывозной торговля 
ея: X а н ь к с у и К ыо - К i а н г t ,  изъ личныхъ наблюденШ и 
тщательныхъ разспросовъ компетентныхъ и заслуживающихъ до- 
eepifl лицъ, оказалось, что обыкновенно здесь это не наблюдается.

АнглШше консулы повторно обращали на это внимаше Ки~ 
тайскаго правительства и требовали пресечемя подм!си, иногда 
въ размерахъ очень значительныхъ, к ъ  ч аю  л и с т ь е в ъ  и в ы  
( S a l i x ,  *) s p e c i e s  d i v e r s a e ) .  Въ Ф у - Ч а о ,  к ъ  невысокимъ. 
вообще сортамъ чериаго чан, здесь выделываемаго (эта местность 
славится своимъ желтымъ чаемъ), нередко примешивается, какъ я 
слышалъ отъ представителя фирмы Т о к м а к о в а  въ  Х а н ь к о у , .  
А. П. М а л ы г и н а ,  с о с н о в а я  к о р а .  ГлубокШ знатокъ Китая, 
не разъ уже упомянутый D r. F a b e r ,  говорилъ мне о частыхъ 
случаяхъ умышленныхъ подмесей въ П р о в и н т и  С э - Ч у -  
а н ъ  и о к р е с т н о с т я х ъ  К а н т о н а  къ чаю листьевъ кустар* 
ника E^ ur ya  J a p o n i c  a, T h u n b e r g ,  принадлежащая съ по- 
следнимъ къ одному и тому же семейству T e r n s t r o e m i a c e a e . .  
Внешнимъ видомъ и величиною, листья этого близкаго родственника.

1) Черный чай ивъ Фу-Чьо действительно не отличается высокими досто­
инствам а: я лично могь убедиться въ этомъ въ Шанхай, благодаря любезному 
сод*йств:ю глубокоуважаемаго командира клинпера с Джиг я т ъ»  К о н с т а н ­
т и н а  П е т р о в и ч а  Н и к о н о в а ,  доставившаго ми* возможность испытать, 
чай, прюбрЪтенный имъ въ Ф у - Ч а о ивъ первыхъ рукъ ради опыта. Радуш­
ное гостеuр iимство1 которымъ я не разъ пользовался на ДжигигЬ, навсегда, 
останется неизгладимымъ въ моей благодарной памяти.
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^ая настолько похожи на T h e a  C h i n e n s i s  S i ms o n ,  что его 
прямо зовутъ « Д и к и м ъ  ч а е мъ » ,  но подъ микроскопомъ, какъ 
41 въ этомъ лично убедился, листъ Е и г у a J a p o n i c a  резко от­
личается отъ листа чая настоящаго о т с у с т в 1 е м ъ  типическихъ 
для последняго, такъ назнваемыхъ, и д 1 о б л а с т о в ъ ,  т. е. ги- 
гантскихъ, неправильно звездчатыхъ или разв^твленно циливдри- 
ческихъ утолщенныхъ клетокъ (стэрэидъ) мезоффилла и черешка 
листа. О подмЪсяхъ листьевъ маслоносной камелш: C a m e l l i a  
S a s a n q u a  S i e b o l d - Z u c c a r i n i ,  въ Китае мне слышать ни 
отъ кого не пришлось, не смотря на повторные разспросы въ этомъ 
направленш.

Весьма интереснымъ представляется также тотъ фактъ, что въ 
Пр о в и н ц ш Сэ - Чуа нъ къ продажному чаю примешиваютъ съ 
целью  придачи ему сладкаго вкуса, молодыя листья и 
травянисты я верхушки ветвей  особаго кустарника: V ibur­
num ph l ae bo t r i c hum Si ebol d- Zuccar i n i  (C a p rifo liaceae - 
S am buceae). Повидимому, при этомъ имеются въ виду только 
потребности и вкусы местнаго населешя. Мне ничего не известно 
по крайней мере относительно существовали обычая прибавки 
этихъ листьевъ къ чаю, предназначаемому для вывоза.

Благодаря научному либерализму и крайней любезности, докторъ 
F a b e r  великодушно поделился со мною своимъ очень небогатымъ 
Въ этомъ отношеши матер1аломъ и я, на основанш личнаго опыта, 
могъ убедиться, что листья подаренной имъ мне ветви V i b u r n u m  
p h l a e b o t r i c h u m  о т л и ч а ю т с я , п р и  ж е в а и 1 и и х ъ , о ч е н ь  
р е з к о  в ы р а ж е н н ы м ъ  и с т о й к и м ъ  с л а д к и м ъ  в к у ­
с ом ъ. Таковы данныя о примесяхъ и подмесяхъ чая въ самомъ 
Китае. Обпцй выводъ по отношешю къ вывознымъ рынкамъ 
Х а н ь к о у  и К ь ю - K i a H r a ,  куда поступаетъ чай плантащй
II р о в и н д 1 и  Д з я н ь - с и ,  сводится къ тому, что умышленная 
•фальсификащя лучшаго первосборнаго чернаго чая здесь обык­
новенно не наблюдается совсемъ и съ точки зрЪшя обычнаго по­
рядка вещей въ разсчетъ принимаема быть не должна. Осмотромъ 
чайныхъ фабрикъ городовъ У- нинъ и Линджау  исчерпывалась 
цель нашей экспедицш. Возвращеше въ К ью -К гангъ могло быть 
ускорено утилизащею реки Тай-хо: по ней имели мы возмож­
ность спуститься въ лодке прямо до У -нина, что и сделали.

Прежде чемъ перейти, однакоже, къ описанш достопримеча­
тельностей нашего возвращешя, считаю нужнымъ остановиться 
-несколько на техъ домашнихъ и дикихъ животныхъ посещенной
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'мною глуби Китая, о которыхъ еще не упоминалось до сихъ поръ. 
Выше была речь о бы кахъ, буйволахъ и свиньяхъ. Мы ви­
дели, что первые имЪютъ значете скота исключительно рабо- 
чаго *)> последив же считаются лучшииъ лакомствомъ зажиточной 
части населешя. БЪднякъ крестьянинъ есть свинью, быка или 
буйвола, только въ т$хъ случаяхъ, когда они гибнуть отъ слу- 
чайныхъ болезней, следовательно лишь въ качестве падали.

Л о ш а д и  и о с л ы въ этой части Китая величайшая редкость, 
по причин^ весьма понятной: кормить ихъ все-таки надо, а е  з д и т ь, 
даже и верхомъ, только за исключешемъ городовъ, б у к в а л ь н о  
негде за неимен1емъ нетолько дорогъ, но часто и тропинокъ. Поэтому 
нетъ ничего удивительнаго, что за все иремя нашей экспедицш я 
виделъ въ городахъ У - н и н ъ  и Л и н д ж а у  только д в у х ъ  
л о ш а д е й  (оба раза на чайныхъ фабрикахъ) и о д н о г о  осла ,  
маленькаго, сЪраго и мохнатаго,—однимъ словомъ непривлека­
тельная осла, типа,—не говорю уже Бгиата, или даже южной 
Италш,—но средней Европы: во всей его неприглядности. Обе ви- 
деняыя мною лошади, были подъ седломъ. И та и другая светло­
серой масти (одна аочти белая), очень неболыпаго роста, косматыя, 
напоминажнщя своимъвидомъбезобразныхъпони С а й г о н а  и К о ­
реи,  съ которыми я уже прежде ознакомился достаточно въ К о ­
ломбо ,  С и н г а п у р е  и С а й г о н е 2). Лошади эти были взнузданы 
какъ вообще въ Китае) простыми уздечками, а не мундштучными 
удилами. Седла и стремена напоминали общимъ видомъ наши ка­
зачьи, съ подушкою поверхъ такъ называемаго ленчика, (т. е. де­
ре вяннаго остова седла), но безъ арчака на передней седельной 
луке. Подъ седломъ белый войлочный потникъ, поверхъ седла 
сишй вальтрапъ изъ грубаго, сукна. Одна очень широкая белая 
шерстяная подпруга. Нахвостникъ въ виде шлеи (какъ у седла 
ослинаго), нагрудника нетъ совсемъ. Уздечка украшенная шер­
стяными кисточками, съ двумя поводьями; третьяго, для привязы- 
вашя лошади (чумбуръ нашихъ казаковъ), нетъ. Такова была 
«едловка.

Ко з ы—черныя, на высокихъ ногахъ,—встречались редко. Нужно 
ли говорить, что оне были всегда очень тщательно привязаны?

1) Употребдеше молока Китайцамъ этой местности невнакомо с о в с ё м ъ , 
да откуда я можетъ быть это внакомство, когда рабочая корова иди буйво­
лица едва можетъ вскормить лишь собственнаго теленка.

2) На Цейлон* лошади лишены способности размножаться и вообще 
плохо нереносятъ жизнь на этомъ остров*. Крупный экипажные лошади Цей­
лона вывезены ивъ А ветра л in, верховыя ивъ Индш и Афганистана, мелше бе­
зобразные пони — ивъ Кореи. Тувемвыхъ тамъ совсЬиъ н^тъ.
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Это вытекаетъ само собою изъ условШ Китайскаго хозяйства и 
природныхъ свойствъ козы. О в е ц ъ  я не видалъ совс'Ьмъ.

С о б а к и  болышя, съ длинною шерстью, и пушистыми хво- 
стомъ, с^рыя, рыж*1Я, или желтыя, иногда съ белыми пятнами, 
всЪмъ своимъ складомъ, прямо стоящими ушами и широкимъ лбомъ, 
очень напоминали волка. Довершешемъ сходства служило и от- 
сутств1е въ нихъ наклонности, и даже, какъ мне сначала каза­
лось, самой способности лаять: такъ редко и неохотно предава­
лись они этому, излюбленному нашими псами, занятш; если одна- 
коже неохота лаять увеличивала и безъ того немалое сходство съ 
волкомъ, то очевидная кротость нрава и загнутый крутымъ коль- 
демъ на спину хвостъ въ достаточной мере свидетельствовали въ 
свою очередь о несомненной культурности собаки Небесной Им­
перш, сохранившей видимый образъ, но не свойства своего ди- 
каго родича. К о ш к и ,  которыхъ я встречал!» очень мало, ничемъ 
существенно отъ нашихъ не отличались.

Между домашними птицами внутри страны я виделъ только 
к у р ъ  и у т о к ъ ,  тогда какъ г у с е й ,  очень нередкихъ въ окрест- 
ностяхъ Ш а н х а я ,  не встречалъ, быть можетъ случайно, совсемъ. 
К у р ы  резко отличаются, отъ характерная для Ц е й л о н а ,  Си н ­
г а п у р а  и С а й г о н а ,  такъ называемаго, М а л а й с к а г о  т ипа :  
оне напоминаютъ собою всего более А н г л 1 й с к и х ъ  б о й ц е -  
в ых ъ ,  но съ формами более плотными. Петухи, отличаются боль­
шими гребнями и подклювными лопастями, а также пышными 
Хвостами. Преобладающи! цвегь перьевъ петуховъ красный.

Утки,  очень часто съ белыми головами и шеями, замечательно 
некрасивы: несоразмерно длинныя и тонтя шеи ихъ переходятъ 
очень постепенно и какъ бы незаметно въ сильно сдавленныя съ 
боковъ узюя и плосия головы, кохорыя почти не шире желтаго 
клюва. Птица эта считается лакомымъ кушаньемъ и разводится осо­
бенно охотно, какъ имеющая всегда xopomift сбыть. Лучшимъ 
украшешемъ мясной лавки, обыкновенно въ то же время и публич­
ной кухни-харчевни, где одновременно готовятъ и едятъ приго­
товленное, является выпотрошенная, зажаренная целикомъ, съ 
головою, утка, какъ весьма сильная приманка уличныхъ гастро- 
номовь. Утка интересна вдобавокъ для Китайца и въ другомъ 
отношенш: кто не читалъ, или по крайней мере не слыхалъ объ 
одномъ изъ крайяихъ извращешй вкуса жителей Небесной Импе- 
pin—объ ихъ пристрастш къ сгнившимъ въ земле у т и н ы м ъ  
я й ц а м ъ ,  какъ тонкомъ лакомстве болыпихъ обедовъ? Фактъ
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этотъ требуеть однакоже возстановленш въ истинномъ свете. 
Описываемыя г н и л ы я  я й ц а  я в л я ю т с я  въ  с у щ н о с т и  
л и ш ь  я й ц а м и  м е д л е н н о  в ы с о х ш  ими,  какъ я могъ въ 
этомъ повторно убедиться въ лучшихъ Китайскихъ чайныхъ до­
махъ (ресторанахъ) Ш а н х а я .  Тамъ въ числе местныхъ, высоко 
ценимыхъ лакомствъ, какъ то: супа изъ очищенной и превра­
щенной въ кусочки, мелко изрезанной студени (сказать кстати) 
совершенно безвкусныхъ г н е з д ъ  л а с т о ч к я - С а л а н г а н ы  | ), 
п л а в н и к о в ъ  а к у л ъ  и высушенныхъ или прокопченныхъ д4- 
ликомъ т р е п а н г о в ъ ,  неправильно называемыхъ м о р с к и м и  
ч е р в я м и  *), всегда встречаются также и особымъ образомъ прн- 
готовленныя утиныя яйца, о которыхъ сейчасъ будетъ речь. Яйца 
эти готовятся такъ: сырыя они обмазываются толстымъ слоемъ га­
шеной извести и зарываются затемъ, отъ 6 месяцевъ до целаго 
года, въ землю» Вынутыя изъ нея, очищенныя отъ скорлупы и раз­
резанные вдоль пополамъ, по истечети надлежащаго срока, яйца эти 
являются въ числе тонкихъ лакомствъ Китайской кухни, но для 
представителя Европы (нельзя съ этимъ не согласиться > они очень 
мало привлекательны: белокъ превратился въ упругую, шоколадно- 
бурую, почти роговую массу, которая вязнетъ на зуиахъ. Желтокъ, 
также бурый и едва кое где лишь желтоватый, является напро- 
тивъ очень разсыпчатымъ и совершенно сухимъ. Когда вы съе­
даете эту прелесть, она* обнаруживать. правда очень е л а  о ы н, 
но во всякомъ случае я в с т в е н н ы й з а п а х ъ  с е р о в о д о р о д а .  
После того какъ я посвятилъ около месяца весьма добросовест­
ному, хотя и тщетному, жеванш вполне безвкусныхъ ласточьихъ

1) Гнездо ласточки саланганы: C o l l o c a l i a  е в с u I в u t a Gr a y ,  С. 
f о с i f a g а, С. B u o n a p a r t e  представляет!» собою особаго рода чашечку: 
выстланную перьями ватверд'Ьвшую слизь. Последняя очень хрупка, и почтя 
бевцветна въ горячей воде равбухаетъ. Большинство авторовъ полагаютъ, 
что матер1аломъ гнезда является только эта васохшая славь слюнвыхъ желеаъ 
птичекъ, некоторые же дооусквютъ, что для постройки гнезда употребляется 
также и размягченный въ зобу последнихъ водоросли с в о е г о  p o A a A g a r -  
A g а г—вопросъ этотъ вообще можно считать еще от рытымъ. Высокая цена 
гнездъ обусловливается сопряжениымъ съ опасностью жнвни добывашемъ ихъ 
И8Ъ глуби, валиваемыхъ моремъ пещеръ и гротовъ скалистыхъ поОережШ Явы 
и Суматры. Г л а в н о е  м е с т о  в ы в о в а  на мнллёоны Голландскихъ гульдв- 
новъ эти хъ гнездъ въ Китай—Б ат  а в i я, где я виделъ громадные, приготов­
ленные къ нагрузка, склады ихъ. Гнезда эти зовутся (1 (ласточки)—Воо 
(гневдо), (I-Woo).

2). Т р е п а н г  и—морешя животныя изъ класса H o l o t h u r i o i d e a ,  по 
преимуществу виды родовъ S t i с h о р и е и B o h a d r c h i a  ( Fa m.  As p i -  
d o e h i г Вые у ше я н ыя и л и - к о п ч е н ыя ,  они представляютъ еобою тгкже 
значительный предметъ вывоза въ Китай съ Малайскаго Архипелага. Со­
держать животный клей (Glutinam), а вкусомъ и внзкостыо наооыинаютъ

ю .....сапожную подошву.
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гнйздъ, трепанговъ, плавниковъ акулъ и едЬ такихъ яЙцъ, я  p t - 
шился спросить у одного изъ Китайцевъ (черезъ переводчика ко­
нечно): какой вкусъ находятъ они во всЪхъ этихъ продуктахъ 
ихъ тонкой кухни, по моему годныхъ на то лишь, чтобы выбро­
сить ихъ вонь, а никакъ не платить за нихъ относительно боль- 
пня деньги. Вместо ответа последовалъ на это, смягченный конечно 
условно учтивыми фразами, вопросъ: «Да разве западныя чуже­
земцы (разумей: варвары) могутъ, что-нибудь понимать въ истин- 
номъ, т. е. Китайскомъ, вкусе всехъ этихъ превосходиыхъ тонко­
стей нашей кухни и повареннаго искусства»?

Жизнь дикихъ животныхъ П р о в и н т и  Д з я н ь - с и ,  есте­
ственно, также очень интересовала меня и естественно также, что 
нъ этомъ отношенш мне приходилось ограничиваться лишь сведе- 
н*1ями, собранными отъ гЬхъ лидъ, сообщен1я которыхъ заслужи­
вали довер'ш. Отъ нихъ узналъ я, что по неприступнымъ, заросшимъ 
лесомъ горнымъ вершинамъ хребта Н а н ь - ш а н ь ,  въ ближайшемъ 
соседстве Л и н д ж а у ,  водятся к а б а н ы —добыча постоянно ихъ 
преследующихъ и сопутствующихъ имъ т и г р о в  ъ. И те и друпе 
никогда не спускаются въ густо населенныя и тщательно возде­
ланный горныя долины. ВысокШ интересъ представляло также 
сообщеше, что въ местности П у д и - с я н ь ,  лежащей въ  П р о -  
в и н ц 1 и  Х у - б е й  (500 ли на западъ отъ Л и н д ж а у )  водятся 
настояпця т а р п а н ы ,  т. е. л о ш а д и  н е с о м н е н н о  дик1я .  
Къ сожалешю болыпихъ подробностей ,въ этомъ отношенш мне 
узнать не удалось.

Перейдемъ теперь къ нашему возвращешю изъ Л и н д ж а у  
в ъ  К ь ю - К 1 а н г ъ .  Утромъ 24 Апреля должны мы были выступить 
обратно въ У -нинъ, на этотъ разъ уже въ лодке, внизъ по течешю 
реки Т а й - х о .  Передъ отъездомъ насъ иосетилъ градоначальникъ, 
сопровождаемый однимъ изъ чиновниковъ. Любезность эта имела 
и практически-служебныя соображен*1я: было нехудо убедиться 
лично, что «Ученые и купцы» далекаго запада действительно со­
бираются покинуть, къ немалому удовольствш начальства, вверен­
ный его попечешямъ благополучный городъ Л и и д ж а у—и онъ въ 
атомъ действительно убедился. Затемъ хозяинъ осмотренной нами 
чайной фабрики: С и м ъ - х а н о н ъ  прислалъ намъ свои.визитныя 
карточки и подарки, состоявпие изъ несколькихъ ящиковъ чая и 
некоторыхъ туземныхъ сластей, более интересныхъ по ихъ своеоб­
разному виду, чемъ по вкусу.

Digitized by Goode



92

Въ носилкахъ, снова снаряженныхъ по походному, пронесли 
насъ, среди запрудившаго узк'ш улицы населешя целая города, 
къ реке и мы тронулись въ путь на двухъ лодкахъ: въ одной 
были члены экспедицш, поваръ, кухни и Китайская прислуга, въ 
другой: носильщики, наши охранители: полицейсюе солдаты, и но­
силки. Такъ выступили мы изъ Л и н д ж а у  въ 103/« часовъ 
утра. Лодка наша представляла собою такъ называемый крытый 
« с а м п а н  ъ* т. е. средина ея была снабжена иизкимъ бам- 
буковымъ сводомъ, покрытымъ бамбуковыми же циновками. Подъ 
такою низкою крышею можно было только сидеть или лежать! 
На носу помещался, работавшей двумя веслами лодочникъ, на 
корме другой; здесь же была и переносная печь-жаровня, заме­
нявшая собою кухонный очагъ. Въ этой лодке провели мы целый 
день и ночь на 25 Апреля и первую половину дни последняя, 
при холодной и пасмурной погоде (11° Reaumur’a), наступившей 
вслЬдъ за сильною грозою вчерашняго дня, которой предшество- 
валъ жаркШ (19° R.) и ясный солнечный день. Вода въ реке 
прибыла очень сильно вследств1е дождя и получила, даже проце­
женная (фильтровать мы ее конечно не могли), цветъ кофе со 
сливками; и на такой воде готовили намъ обедъ и заваривали чай!

Позже полудня прибыли мы въ У- н и н ъ  и остановились у ста­
р а я  знакомаго: Ч э н ъ - ш е н ь - а н ь ,  владельца той самой чайной 
фабрики, которую мы осматривали на пути въ Л и н д ж а у .  Не 
смотря на постоянный дождь и продолжавшейся холодъ, массы 
рабочихъ наполняли большой дворъ фабрики, ворота которой были 
предусмотрительно заперты ю  приказанш хозяина. Прежде всего 
pa6o4ie прорвали пальцами бумагу, заменявшую стекла въ окнахъ; 
затемъ подняли между собою, все более и более возраставши, 
шумъ и крикъ—результатъ пререканШ и несогласий люботытныхъ, 
мешавшихъ другъ другу въ осуществлен^ возможности, хотя бы на 
мгновеше, заглянуть буквально « о д н и м ъ  г л а з о м ъ »  въ заман­
чивое отверст1е—результатъ личнаго усерд1я, плодами которая ме­
шали пользовать наглые соседи. Шуму и крикамъ этимъ предстояло 
продолжаться, какъ оказалось впоследствии, непрерывно вплоть до 
сумерокъ. После обеда, часа въ три пополудни, градоначальникъ 
прислалъ намъ свои визитныя карточки и подарки вместе съ за- 
явлешемъ, что онъ желаетъ посетить насъ. «Дабы лично насла­
диться лицезрешями и мудрою беседою именитыхъ иностраняыхъ 
ученыхъ и купцовъ и вместе съ темъ выразить имъ свое глубо­
чайшее сожалело о прискорбномъ безпокойстве, причиненномъ
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внатнымъ иностранцамъ буйствомъ невежественныхъ жителей ме­
стечка В а и ъ-л и и ъ, позволившихъ себе впрочемъ такую неслыхан­
ную дерзость, единственно вследств1е ихъ крайниго, непросвещеннаго 
образовашемъ любопытства». — Мы конечно ответили, что будемъ, 
въ свою очередь, очень польщены возможностью лицезрели мудраго 
градоначальника.

Присланные последнимъ (въ ответь на предшествовавппе наши), 
подарки состояли: изъ окорока ветчины, четверти свиной туши,
4-хъ живыхъ петуховъ и 4 хъ живыхъ утокъ, двухъ большихъ 
(около V2 метра) копченыхъ рыбъ и сухихъ плодовъ: Ц з а о р ъ ,  
известныхъ у живущихъ въ срединной Имперш Бвропейцевъ подъ 
неправильнымъ назвашемъ « К и т а й с к и х ъ  ф и н и к о в ъ » .  По­
следи ихъ въ Китае, какъ известно, нетъ совсемъ. Цзаоръ—есть 
ничто иное какъ лишенные наружной кожистой оболочки высу­
шенные, цилиндричеше плоды особаго кустарника Z i z y p h u s  
v u l g a r i s  La m.  (Rhamnaceae), состоягще изъ краснобуроватой 
сладкой мякоти (Sarcocarpium), заключающей въ себе твердую пло­
довую косточку: Endocarpium, и находящееся внутри носледняго 
семя *).

Посылая намъ все это, градоначальникъ следовалъ общепри­
нятому этикету, не опасаясь за свои интересы: онъ зналъ хорошо, 
что его же подчиненные научать « з а п а д н ы х ъ  в а р в а р о в ъ »  
какъ имъ должно въ этомъ случае поступить — и насъ научили. 
Все присланное, за исключешемъ двухъ копчениыхъ рыбъ и пло­
довъ цзаоръ, послали мы назадъ съ такого рода заявлешемъ. «Глу­
боко тронутыя внимашемъ градоначальника, мы по счастью не 
нуждаемся во всехъ подаркахъ, намъ присланныхъ. Удерживая не­
обходимое: рыбу и плоды, мы возвращаемъ съ благодарностью 
остальное, посланному же его мы, въ знакъ особаго уважешя къ 
приславшему, дали, въ награду за труды 2000 ч о х ъ .  Это требу- 
етъ пояснешя. Въ Китае принято давать въ награду, какъ у насъ 
говорятъ «на чай», посланному гЬмъ больше, чемъ сильнее жела- 
ютъ выразить свое уважеше лицу, его пославшему, до сведЬтя 
котораго и доводится выданная на этотъ предмета сумма. Слово 
ч о х ъ  также не можетъ остаться не разъясненными оно приво-

1) Плоды этого кустарника, богатые сахаромъ ■ слнвыо, употреблялись 
прежде часто, употребляются иногда я теоерь еще въ медицин-Ь подъ назва- 
Ыенъ <г 1» у  д н ы х ъ  я г од ъ, или я г о д ъ Ю ю б ы :  B a e c a e  J u j u b a e ,  
какъ составная часть S p e c i e s  p e c t o r a l  e s  c u m  f r u c t i b a e .  Это 
почти единственные общераспространенные cyxie плоды Китая, любимые 
тммъ, какъ лакомство, повсеместно.
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дитъ къ вопросу о Китайскихъ деньгахъ, очень своеобразныхъ 
какъ и многое другое въ С р е д и н н о й  Им п е р 1 и .  Прежде 
всего должно быть отмечено въ ней полное о т с у т с т в 1 е  т у ­
з е м н о й  з о л о т о й  и с е р е б р я н о й  мо н е т ы:  не только въ 
обращенш но даже редко и въ наличности. З о л  ото,  являющееся 
въ Китае, какъ и везде, высшимъ драгоценнымъ металлоиъ, су- 
ществуетъ только въ слиткахъ, никогда въ обращенш не встре­
чающихся, или въ поделкахъ. С е р е б р о ,  б е з ъ  л и г а т у р ы ,  отч 
литое въ особый формы определенная веса, обращается только 
въ крупной торговле въ виде, такъназываемыхъ, Я м б о в ъ .  Я м б ъ  
представлять собою серебряный слитокъ, грубой работы, по очерташ- 
ямъ напоминающей сильно углубленную по средине, но не полую ко­
нечно, а какъ бы налитую водою (здесь это, понятно, тоже серебро) 
ванну. На поверхности такой, окруженной приподнятыми тонкими 
краями плоскости, начертаны Китайские знаки, определи юнце стои­
мость (весъ) и место отливки, такъ какъ города имеютъ свои 
собственные Ямбы !) Стоимость Ямба определяется колячествомъ, 
заключающихся въ немъ по весу единицъ серебра, называемыхъ 
л а н а м и .  Каждый л а н ъ  равняется стоимостью нашимъ двумъ 
металлическимъ серебрянымъ рублямъ, Ямбы, мне показанные, при 
6*Д центиметрахъ наибдлыпей длины и 3 центиметрахъ наимень­
шей (по средине) высоты содержали въ себе по 60 ланъ, но какъ 
говорилъ хозяинъ, они могутъ быть въ 25, 50, 100 и 200 ланъ. 
При денежныхъ разсчетахъ Китаецъ отрубаетъ очень ловко, отъ 
Ямба соответственное количество ланъ, которое тотчасъ же и про­
веряется на стоящихъ близь него весахъ. Операция производится 
наставляя на слитокъ прочный ножъ, по спинке котораго ударя- 
ютъ молоткомъ. Искусство состоитъ пъ томъ, чтобы, на глазомеръ, 
сразу отрубить кусокъ серебра именно того веса, который требуется 
въ данномъ случае и на саиомъ дЬлЬ это удается обыкновенно 
съ удивительною точностью. Такова сила навыка этихъ своебраз- 
ныхъ, украшенныхъ косою, банкировъ!

Исключительною, пользующеюся въ Китае правомъ граждан­
ства международною металлическою (серебряною) единицею, яв­
ляется М е к с и к а н с к 1 й  д о л л а р ъ ,  равняющейся нашими се­
ребрянымъ полутора рублямъ (Северо-Американск)й равенъ 2-мъ). 
Странно, конечно, что только Мексикансшй, окруженный опунщями 
орелъ (какъ онъ изображаетси на самой монете), получилъ право

1) Описише это сд'Ьлано съ Янбовъ города У - н и н ъ ,  любовно покамн- 
жыхъ мн* нашямъ ховяпномъ: Ч э н ъ - ш е н ь - а н ь .
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фянансоваго гражданства въ столь далекой Небесной Имперш, но 
это легко объясняется упорнымъ во всемъ консерватизмомъ Китай- 
девъ. Первыя серебряныяч монеты чужеземнаго происхождения, 
были И с п а н с к о * М е к с и к а н с к 1 е  доя  л а р ы,  попадавппе въ 
Китай изъ соседней М а н н л л ы  и вообще съ  Ф и л и п п и  нъ. Ки­
тайцы ихъ какъ-то признали, упорно считая net остальныя сере­
бря ныя монеты д е н ь г а м и  не  н а с т о я щ и м и ;  между тЬмъ 
Мексика стала независимою, но все-таки и теперь, какъ прежде, 
за нею только осталось исключительное AOBtpie Китая къ ея де- 
нежнымъ знакамъ.

М е д н а я ,  очень мелкая денежная единица Китая—ч о х ъ  яв­
ляется въ сущности единственною въ повседневномъ обращенш 
народной жизни монетою1). Чохъ представляется въ форм* мЬднаго 
диска, (я имею въ виду находяпцеся въ моихъ рукахъ образцы) отъ 
23 до 24 миллиметровъ въ поперечнике, при толщине, по ребру въ
1 миллиметръ. Въ средине каждой монеты квадратное отверспе 
въ 6 миллиметровъ; на обеихъ сторонахъ ея Китайсте письмен- 
иые знаки. Отверспя служать для нанизывашя монетъ на бичевку. 
М е к с и к а н с к 1 й  д о л л а р ъ  по своей стоимости р а в н я е т с я  
100t> ч о х ъ .  Такимъ образомъ каждый Китаецъ, принужденный 
вести на себе сколько-нибудь значительную бумму денегъ, бук­
вально изнемогаетъ подъ тяжестью своей единственной разменной 
монеты, увешанный связками чохъ. И мы въ экспедицш имЪл  ̂
особыхъ носильщиковъ для нашей путевой кассы. И такъ 2000 
чохъ, которые мы подарили посланному, доставившему намъ по­
дарки, равнялись двумъ Мексиканскимъ дрлларамъ, т. е. 3 рублямъ.

Надвигались сумерки, лилъ дождь, а гамъ, шумъ и крики 
на дворе не уменьшались; поддерживались они и темъ, конечно, 
что, разрываемая постоянно въ окнахъ пальцами любопытныхъ, 
бумага тотчасъ же наклеивалась по приказавш хозяина вновь. 
Между темъ намъ сообщили, что градоначальника уже по­
несли изъ его дома къ намъ. Прибежалъ радостно взволнованный 
хозяинъ. «Уже вносятъ въ ворота» возвестилъ онъ. Мы броси-

1) Забавво, что живyu ie въ Китае Англичане, имъжище денежный дбжа 
съ Китайцами, тупоумно-презрительно отногящ!еея ко всему тувемному н на­
родному, не имЪютъ даже и понятая о н >стоящемъ названш Китайской рав­
нинной монеты. Окажите такому сыну Альбй>на: ч о х ъ ,  онъ широко раскроеть 
глава н ра^въ олько произнесет ь свое ненохражаемое: О! Покажите ему са­
мую монету, тогда онъ скажегъ «Кашъ (Cash), 01 raid (A ll right) Keeh!! О 
yes!, на это будетъ совгЪмъ не ol raid! Покажите Китайцу чохъ и скажите: 
Reach — ояъ удиви <ся не менЪе Англичанина, если не имЫь съ ними дйла 
конечно- От уда происходить я что обозначаете слово «Sapek>,  которымъ 
окрестили чохъ францувы, мн£ ничего неивЮстно. Для настоящаго Китайца 
оно также чуждо какъ н Kesch.
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лись,—не къ окнанъ,—конечно, а въ двери ведупця на дворъ и уви­
дали.... то, что можно увидать лишь въ Китай! ВысокШ, очень 
крЪпкШ, бодрый и живой старикъ (это и былъ самъ градоначаль- 
никъ) выскочивъ изъ своихъ носилокъ и выхвативъ у одного изъ 
сопровождавшихъ его полицейскихъ палку, преусердно колотилъ 
ею со всЬхъ силъ по головамъ и спинамъ, неуспйвшихъ прервать 
съ его прибы'пемъ шумъ и крикъ Китайцевъ, быстро бросившихся 
отъ него въ разныя стороны. Любо было смотреть съ какою быст­
ротою и настойчивостью преслЪдовалъ ихъ представитель высшей 
власти города, но еще интереснее во всякомъ случай были без- 
плодныя, хотя и весьма старательный попытки двухъ полицейскихъ, 
успевать делать видъ, что они иостоянно поддерживаютъ своего 
начальника подъ руку у локтей. Дело въ томъ, что по духу 
историческихъ народныхъ возрйшй, традищй и законовъ государства, 
старость въ Китай пользуется т£мъ большимъ почетомъ и внеш­
ними обрядовыми попечешями, чймъ она преклоннее и безпомощ- 
нйе. Этикетъ требовалъ, чтобы бодро носившШся съ палкою градо- 
начальникъ являлъ видъ человека удрученнаго старческою слабостью 
и безсшпемъ: отсюда то именно и вытекалъ весь комизмъ несо- 
отвйтств1я условнаго этикета и реальной действительности г), ко­
торую мы наблюдали. Къ несчастью наступавпия уже сумерки и 
темнота крытаго двора не дали возможности обезсмертить такое 
собьте моментальною фотограф1ею. После этой расправы шумъ 
на дворе смолкъ и более не возобновлялся, кстати же вдобавокъ 
наступилъ уже вечеръ, быть можетъ более начальническаго внуше- 
т я  укротившей неумеренное любопытство обывателей. Градона- 
чальникъ явился къ намъ не одинъ: сзади его смиренно высту- 
палъ представитель власти военной, младшей. Въ противуполож- 
ность издавна установившемуся въ Европе порядку вещей, въ 
Китае г р а ж д а н с к а я  в л а с т ь  с ч и т а е т с я ,  какъ по существу 
такъ и по оффищальному строю, в ы ш е  и п о ч е т н е е  в о е н н о й .  
Градоначальникъ былъ высокШ, бодрый и, насколько позволяла

1) Въ КитаЪ степень не только житейской мудрости, но и природнаго ума 
считается прямо пронорщальною возрасту. Это подаетъ очень часто поводъ 
къ эпиводамъ крайне забавнымъ. Желая, наприм-Ьръ, сделать отчаянный ком- 
плимевтъ умственнымъ способностямъ собеседника, еще молодаго, еыу гово­
рить; Ваша мудрость и погнашя столь велики, что вероятно Вамъ уже испол­
нилось но крайней м*р*, л^тъ 80? «О нЪтъ, отвечаете онъ, мн-Ь 25 лЪтъ. 
Помилуйте, это невозможно! Конечно Ваша наружность до известной степени 
говорить въ пользу Banitft достойной подражай 1я скромности, но 25 л’Ьтъ?!! 
Невозможно; если я и ошибся, то л*тъ на 10, на 20, наковецъ, ни въ какомъ 
случа-Ь не болФе; и такъ далЪе въ этомъ же род*. Что сказали бы о такихъ 
комплиментахъ дамы, перекивакмщя в т о р у ю  м о л о д о с т ь !  но мнЪн1ямд 
дамъ всЬхъ воэрастовъ дорожатъ вообще очень мало.
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оффищальн&н сдержанность и важность, очень живой старикъ л^тъ 60, 
казавпийся много моложе. Осмысленное лицо, и высокШ ростъ, длин­
ные повислые усы обличали его Манджурсмй типъ. Выходцы М о н- 
гол1и,  М а н д у ж у р ы ,  какъ известно, завоевали въ свое времи 
Китай и дали ему ныне царствующую Императорскую династш. 
Манджуры своими способностями, энерг!ею и умомъ часто, гораздо 
чаще ч*мъ бы того хотели кровные, ненавидяпце ихъ въ каче­
стве узурпаторовъ Китайцы, выгодно отличаются отъ последнихъ— 
аборигеновъ, въ качестве карьеристовъ: имъ чаще и легче удается 
достижеше необходимаго для заняпя выдающихся государствен- 
ныхъ должностей высшаго образовательная ценза, а ведь рядъ 
экзаменовъ все более и более трудныхъ, длящихся нередко (и увы 
для многихъ безплодно) всю жизнь, вредставляетъ собою един­
ственный тернистый путь для всякаго, жаждущаго высшаго слу­
жебная положешя и почестей сына Небесной Имперш. Пусть эк* 
заменъ этотъ, вращаюицйся исключительно, иутемъ клаузурной ра­
боты, въ области умешя читать и писать все ббльшее и больше 
количество словъ (припомнпмъ, что буквъ у Китайцевъ нетъ и 
каждое слово имеетъ свой письменный знакъ) и въ комментирован!и 
все более и бол'Ье трудныхъ авторовъ до великаго Конфуцш вклю­
чительно, съ нашей точки зрешя нелепъ и можетъ служить лишь 
образцемъмучешя одной только памяти, темъ не менее такую педа­
гогическую пытку чаще и въ бблыиемъ числе выдерживаютъ Манд­
журы, чемъ Китайцы и въ этомъ залогъ успеха первыхъ равно какъ 
и причина зависти и ненависти къ нимъ последнихъ. Припомнимъ 
кстати, что одинъ изъ наиболее выдающихся современныхъ госу- 
дарственныхъ деятелей Китая: знаменитый Вице-Король Л и - х у н ъ- 
ч а нъ ,  типическШ Манджуръ по наружности и происхождешю.

И такъ гражданскШ градоначальникъ У - и и и а былъ по наруж­
ности и по происхожденш, какъ выяснилось впоследствш, также 
Манджуръ. Одеть онъ былъ въ черный шелковый длинный кафтанъ 
и такую-же курму (кофту) съ рукавами, тогда какъ воротникъ ея 
былъ голубаго цвета. Шея была украшена ожерел1емъ. Официальная 
шапка его имела белый шарикъ въ бронзовой золоченой оправе1); 
въ рукахъ, конечно, неизбежный вееръ.

Черная шелковая курма военно-начальника имела спереди рас­
шитый шелкомъ четыреугольникъ. Шапка его съ бронзовымъ ша- 
рикомъ, была покрыта сплошь рядомъ тонкихъ красныхь, шелко-

1) Известно, что въ КитаЪ чинъ определяется цвфтоуъ и украшешями 
шарика, в'Ьнчающаго оффишальную шапку.
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выхъ шнурковъ. Этотъ представитель военныхъ силъ города не 
имелъ при себе никакого оруж1я.

Разменявшись оффищальными поклонами, и совершивъ обыч­
ный « ц и н ъ - ц и н ъ » ,  о которомъ уже била речь выше, мы при­
гласили градоначальника сесть на почетное место (диванъ). По 
бокамъ его стало два старшихъ полицейскихъ, одетыхъ совер­
шенно также, какъ и полипейск1е Л и н д ж а у .  Военно-начальникъ 
сЪлъ сзади, мы, т. е. члены экспедицш расположились на крес- 
лахъ кругомъ, съ п'ереводчикомъ по средине, противъ градоначаль­
ника и пошла беседа, начавшаяся обмЬномъ неизбежныхъ взаим- 
ныхъ выражешй удовольств1я и наслаждейя даже, по поводу со­
стоя вшагося личнаго знакомства, разспросовъ о здоровш, благо- 
получш, пожелашями всевозможныхъ благъ, долгой жизни, богат­
ства, счастья и такъ далее. Затемъ, въ гЬхъ-же выражен'шхъ, 
которыя были переданы черезъ посланнаго, градоначальникъ повто- 
рилъ свои сожалетя о безпокоистве, причиненномъ намъ неве­
жественными жителями местечка В а н ъ - Л и н ъ  прибавивъ, что 
дерзюе поселяне понесли уже заслуженное наказаые !) и, что 
знатные иностранцы, осветившее своимъ прибыт)емъ мракъ ввЬ- 
реннаго ему Императорскою Властью уезда, могутъ спать спокойно, 
доколе они находятся въ местности, имъ управляемой: онъ бдитъ и 
не допустить даже и тени какого-либо неудобства или безпокойства 
для насъ. Мы отвечали чрезъ переводчика, что говорить въ подоб- 
ныхъ случаяхъ.

Затемъ были поданы находивниеся съ нами Хересъ, Порт- 
вейнъ, глазированные въ сахаръ cyxie фрукты Лондонскаго при- 
готовлешя и чай конечно. Градоначальникъ обнаружилъ зна­
комство съ нашими обычаями, пожелавъ чокнуться рюмками съ 
членами экспедицш и выпить за ихъ здоров1е, что и было совер­
шено при обмене всякихъ добрыхъ пожеланШ и безконечныхъ 
« ц и н ъ - ц и н ъ » .  Военный чиновникъ, прежде чемъ повторить 
то-же самое, испросилъ на то разрешешя гражданскаго, какъ 
подчиненный его, на что и получилъ благосклонное разрешеше. 
Тогда только выпилъ онъ въ свою очередь за наше здоровье.

Градоначальникъ оказалъ честь нашимъ винамъ, лакомствамъ 
и содовой воде, которыми, какъ и высказался, остался вполне 
доволенъ. Затемъ разыгралась сцена, комическую важность которой

1) Въ чемъ состояло накаваше онъ умолчалъ. Думаю, что ничего подоб- 
наго и не было. 1<ообщеше это было сд'Ьлано въ виду обезнечешя себя отъ 
жалобъ съ нашей стороны консулу въ Х а н ь к о у ,  что конечно было всего 
менЪе желательно начальству города У - н и н ъ .
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трудно оценить во всей ея полнотЬ не видавшему, но конечно 
нельзя никогда забыть очевидцу. Уже давно одинъ изъ полицейскихъ 
стсялъ наготове съ набитою табакомъ трубкой *) въ одной руке и 
курящимся трутомъ въ виде тонкаго цилиндра въ другой, но градо­
начальнику курить было еще неугодно. Вдругъ, и въ этомъ соб­
ственно лежитъ весь интересъ эпизода, безъ всякаго даже едва 
заметнаго движешя глазъ начальства, полицейсюй нонялъ, что 
надлежанцй моментъ наступилъ. Мгновенно зажженная трубка была 
поднесена имъ къ устамъ градоначальника, который при эгомъ 
и не шевельнулся даже, а только, сделалъ две затяжки. Поли- 
цейскШ тотчасъ-же снова набилъ трубку и черезъ несколько ми­
нуть повторилась та-же истор1я, затемъ еще и еще. Тщетно все 
мы наблюдали за двумя безмолвными действующими лицами, ста­
раясь уловить какой-либо самый незначительный знакъ выражешя 
начальнической воли; трубка придвигалась и отнималась оть губъ 
при полной неподвижности представители власти. Картина была 
въ высшей степени своеобразна!

После 4 или 5 трубокъ было разрешено курить и военному чи­
новнику, но онъ не дерзнулъ заняться этимъ въ присутствш граж­
данская, высшаго, начальства. Снявъ свою шапку (оффищальной 
знакъ достоинства) и бережно поставивъ ее на столъ, воинъ сми­
ренно удалился, въ сопровожден^ хозяина дома, въ другую ком­
нату, чтобы выкурить свою трубочку табаку, а быть можетъ даже 
и ошя, что не допускается по закону, но всегда делается на 
практике.

Прощаясь съ нами, градоначальникъ искренне благодарилъ за 
радушный пр1емъ и выразилъ соглаые принять въ подарокъ пред­
ложенные ему вино и фрукты. Вследъ за нимъ понесли: 1 бутылку 
коньяку, 2 бутылки хереса, 3 красная вина и 6 бутылокъ пива, 
а также не вскрытую (запаянную) жестянку съ фруктами. Щедрый 
подарокъ такъ понравился, что градоначальникъ вторично при- 
слалъ намъ свои визитныя карточки при заявленш, о выдаче 
нашему посланному 1000 чохъ и присовокуплети при этомъ по­
корнейшей просьбы позволить прислать къ намъ своихъ детей. 
«Дабы и они могли насладиться беседою и научитьси многому 
путемъ временнаго общешя съ высокоучеными именитыми чуже-

1) Китай-чоя табачный трубки очень малы сами d o  себЪ; ихъ едва хва- 
таетъ па двъ, иного на три затяжки, но он* кажутся массивными, потому что 
I редставляютъ собою, при ьороткомъ относительно, искривленномъ въ верх­
ней частя чубук-Ь, родь кальяна. Резервуаръ съ водою окружаетъ самую 
трубку такъ, что дымъ попадаетъ в i> ро1Ъ курящаго только пройдя черевъ 
воду, какъ и въ длвнн'Ьйшемъ Восточномъ кальян*.
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странцами». Понятно что мы поспешили выразить на это согласие; 
и вотъ, очень скоро, предстали предъ нами два мальчика 10 и
12 лета со своимъ учителемъ: длиннымъ и тощимъ Китайцемъ. 
Мальчики напротивъ были свежи, белы и хорошо упитаны. Нужно 
было удивляться замечательной выдержке этихъ детей. Необычные 
по виду и одежде люди (мы сняли свое Китайское платье), би­
нокль, часы, карандаши, бумага, перья, способы писанья и ри­
сован) я ихъ особенно занимавиие, (какъ и вообще Китайцевъ), 
фокусы, которые искусно показывалъ имъ одинъ изъ членовъ 
экспедисди, необычныя сласти,—до которыхъ они ни за что не хотели 
даже притронуться, — все это въ высшей степени возбуждало въ 
нихъ любопытство, столь присущее и не однимъ Китайскимъ де- 
тямъ, — а между темъ не только смехъ, — всякая невольная 
улыбка даже, тотчасъ-же сдерживалась ими. Не мудрено, что 
изъ Китайцевъ выходятъ непроницаемые дипломаты: вероятно въ 
основу этихъ свойствъ ложится, при воспитанш ихъ, то-же не­
обычное самообладаше, которому мы не могли достаточно нади­
виться въ детяхъ градоначальника У - н и н а. Всего более зани­
мали ихъ тЬ рисунки, которыми, по просьбе мальчиковъ, укра- 
шалъ я ихъ веера: русская тройка, скачущШ козакъ, зимшй ланд­
шафта, занимали ихъ въ особенности сильно, преимущественно въ 
вр.ду производившихся черезъ переводчика разъясненШ, интересо- 
вавшихъ ихъ тЬхъ или другихъ, частностей рисунка.

Въ заключеше, прощаясь, старппй мальчикъ попросилъ пись­
менный приборъ и написалъ, или точнее нарисовалъ намъ сле­
ду юпце (прочтенные переводчикомъ) слова: «Мы искренно благо- 
даримъ Васъ за пр’штное и поучительно проведенное время. Этота 
вечеръ останется навсегда пр1ятнейшимъ въ пашей памяти». За­
темъ они очень тщательно проделали свой прощальный «цинъ-  
цинъ »  и удалились очевидно весьма довольные какъ разрисован­
ными своими веерами, такъ и отправленнымъ съ ними дессертомъ, 
котораго они не хотели даже и коснуться во все время своего визита.

На другой день, 27 Апреля, при пасмурной и прохладной по­
годе мы выступили изъ города прежнимъ путемъ въ носилкахъ въ 
6 часовъ утра и остановились ночевать въ деревне Я н ь * ч е- 
линъ.  По близости деревни попалось нисколько камфарныхъ де- 
ревьевъ: C a m p h o r a  o f f i c i n a r u m  С. G. Ne e s ,  цветочныя 
почки которыхъ были уже близки къ тому чтобы распуститься *).

1) Нед'Ьлю повже я ваблюдалъ цв'Ьтеше камфаонаго дерева въ городскомъ 
саду Ш а н х а я и его окрестностяхъ. Мелше, б*ло8вленоватые цвЪтки эти 
\ ) vj * лишены запаха. 1 ,
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На огЬдующШ день, во вторникъ 24, выйдв изъ Я н ъ - ч е - л и н ъ  
въ 5 часовъ утра, въ 10 мы были уже • въ городЬ С у й - ч а н ъ .  
Пройдя его и достигяувъ реки, которую называли Сяу- Гань-хо,  
мы предпочли воспользоваться возможностью достигнуть К ь ю- 
K i a H r a  въ лодкЬ. Стал) холодно, пошелъ дождь, не крупный, 
но очень основательный: не уступавпий ничЗшъ нашему осеннему, 
зарядившему на целый день. Дорога стала невозможною, вслЬд- 
CTBie страшно липкой грязи, измучившей нашихъ носилыциковъ. 
Не въ добрый часъ. однакоже, разетались мы съ ними: 40 ли, 
которыя оставалось еще сделать водою, дали себя знать. Отвра­
тительная, маленькая и тесная лодка, подъ крышей которой можно 
было лишь сидеть скорчившись такъ какъ ногъ некуда было про­
тянуть, заставила считать вечностью, предстоявпие провести въ 
ней четыре часа слишкомъ. Конечно мы были близки оставить адъ 
глуби Китая, но....  ведь черезъ эти нисколько часовъ лишь улыба­
лась намъ надежда вступить наконецъ после двухъ недЬль­
ны хъ скитатй въ Элиз1умъ, цивилизованнаго Mipa на почве 
К ь ю - R i a n r a ,  правда для этого намъ приходилось не пере­
плыть только нашъ А х е р о н ъ :  С я у - Г а н ь - х о ,  а идти по- 
немъ вдоль, скорченными на полу гнуснаго сампана, который ве­
роятно былъ не лучше, если не хуже классическаго челнока X а- 
р о н а, какъ известно, очень мало отличавшагося вообще удоб­
ствами! Нашъ собственный Х а р о н ъ ,  работавши! на корме лодки 
двумя веслами, былъ очень типиченъ: въ своемъ « т р а в я н о м ъ  
п л а щ е »  сделанномъ изъ толстыхъ и длинныхъ, торчащихъ въ 
стороны, бурыхъ волоконъ листовыхъ черешковъ, единственной 
здесь встречающейся, пальмы: C h a m a e r o p s  e x c e l s a ( o  кото­
рой была уже повторно рЪчъ прежде), увепчанный вместо зон­
тика гигантскою коническою шляпою, онъ походилъ, постоянно 
приседая и выпрямляясь, на какую то фантастическую летучую 
мышь, покрытую иглами дикообраза. Такъ плыли мы по нашей 
адской реке до впадетя ея Я н ц з и ,  въ 5 ли разстояв!я отъ 
К ь ю - К 1 а н г а .  Волны громаднаго « Сын а  О к е а н а »  по кото­
рому намъ пришлось идти до К ь ю - К 1 а н г а ,  при бурной по­
годе, были бы опасны для нашего утлаго судна. Подъ спльнымъ 
холоднымъ дождемъ, при бурномъ ветре, пришлось переменить 
его на лодку более надежную и вотъ, въ 8 часовъ вечера, при 
сильномъ волненш Я н ц з и ,  блеснулъ наконецъ предъ нами привет­
ливый рядъ желанныхъ огней набережной Европейской части го­
рода К ь ю - К 1 а н г а .  Мы вступили подъ гостепршмный кровъ 
одного изъ лучшихъ здашй города: дома М о л ч а н о в
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теля одной изъ крупнейшихъ Русскихъ чайныхъ фирмъ Китая, для 
того, чтобц отдохнувъ немного, отправиться,верхъ по Я н ц з и ,  на 
пароход*, въ Х а н ь к о у  — центръ вывозной торговли Китая чер- 
нымъ чаемъ, идущимъ оттуда главнымъ образомъ въ Ан г л ь ю 
черезъ Л о н д о н ъ и въ Р о с ci ю, на судахъ Д о б р о в о л ь н а г о  
Фл о т а ,  и черезъ О д е с с у ,  по окончанш такъ называемая 
« Ч а й н а г о  с е з о н а » ,  т. е. перюда пробы и покупки перво- 
сборныхъ чаевъ, начинающаяся въ первыхъ числахъ Мая и окан­
чивающаяся около половины 1юля. Г о р о д ъ  Ц з ю - Ц з я н ъ - ф у  
административный центръ Области Ц з ю - ц з я н ъ  ( П р о в и н ц 1 я  
Д з я н ъ - с и )  лежитъ на реке Я н ц з и ,  въ 445 АнглШскихъ ми- 
ляхъ о т ъ  Ш а н х а я .  У Европейцевъ тамъ живущихъ, онъ из* 
в'Ьстевъ подъ искаженнымъ Англичанами назвашемъ: К ь ю - Ri -  
а н г ъ .  Населеше его по М а г у с о в с к о м у  ( Г е о г р а ф и ч е с к о е  
0 6 o 3 p t H i e  К и т а й с к о й  H M n e p i  и, стр.  94. С.-Пе г ер- 
б у р г  ъ, 1 8 8 8  г. Т и п о г р а ф 1 я  И м п е р а т о р с к о й  А к а ­
дем in Н а у к ъ )  достигаетъ до 56,000 жителей; городская стена 
имеетъ въ окружности около 7 километровъ. Европейская часть 
города расположена вне, но по соседству городской стены, вдоль 
набережной, защищенной отъ разливовъ Я н ц з и  сильною плоти­
ною. Архитектура домовъ, внутреннее расположено ихъ, убран­
ство, сады, обычаи и весь строй жизни вообще, равно какъ и 
господствующШ языкъ всехъ представителей Европы, здесь посе­
лившихся, со включен'шмъ и нашихъ соотечественниковъ, исклю­
чительно АнглШше; то же самое наблюдается, сказать кстати, и 
въ Х а н ь к о у .  Недаромъ въ Китае всякШ ЕвропейскШ кварталъ 
города, или вообще поселокъ выражается АнглШскимъ словомъ 
« S e t t l e m e n t » ,  а главная улица величается «В u п d», что соб­
ственно обозначаешь набережную, которая является обыкновенно 
въ то же время действительно и главною улицею въ Ш а н х а е ,  
К ь ю - К 1 а н г е ,  Х а н ь к о у  и д р у г и х ъ  Европейскнхъ центрахъ 
Китая. Набережная К ь ю - К Л а н г а  прекрасно вымощена и об­
сажена красивымъ, излюбленнымъ для садовъ и бульваровъ дере­
во мъ: P t e r o c a r y a  S i n e n s i s  S i e b o l d  e t  Z u с с a ri n i= P . 
s t e n o p t e r a  D. C. ( J u g l a n d a c e a e ) ,  характеризующимся сво- 
ми перистыми листьями и длинными тонкими, повислыми сережками 
женскихъ соцветШ. плоды которыхъ являются впоследствш снаб­
женными двумя довольно длинными, но узкими, приподнятыми 
вверхъ крыльями. Кроме птерокарШ на бульварахъ и въ садахъ 
попадаются часто плакуч1я ивы: S a l i x  B a b y l o n i c a  L.
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КитайскШ городъ, при неизбежной тесноте н темнотЬ его улнцъ, 
отличается сравнительно съ виденными мною въ глуби страны го  ̂
родами ббльшею (насколько это возможно въ Китае) чистотою, 
опрятностью и следовательно меныпимъ зловошемъ.

Въ чайной торговле К ь ю - К 1 а н г ъ  имеетьзначеше какъ пер­
вый этапъ для идущихъ въ Х а н ь к о у  партШ чая и какъ место 
производства ч а я  к и р п и ч н а г о  (который приготовляется также 
и въ Х а н ь к о у ) ;  чай этотъ выделывается здесь на фабрикахъ 
туземныхъ и принадлежащихъ Русскимъ фирмамъ. Во время ч а ft- 
н а г о  с е з о н а ,  т. е. въ перюдъ закупки на целый годъ перво- 
сборныхъ высшихъ сортовъ чая, чай кирпичный на Русскихъ 
фабрикахъ не выделывается совсемъ. Я осматривалъ фабрики: Ки­
тайскую и фабрику М о л ч а н о в а ,  во время моего пребывашя въ 
этомъ городе бездействовавшую. Фабрика, принадлежавшая купцу 
Китайцу, была устроена на 20о человекъ рабочихъ; прессы, печи 
и все приспособлешя были разсчитаны на самое примитивное, исклю­
чительно ручное, производство. М а т е р 1 а л о м ъ  для приготовлетя 
к и р п и ч н а г о  чая ,  с л у ж а т ъ  в ы с е в к и ,  т. е. кусочки верх у- 
шекъ травянистыхъ ветвей, листовые черешки, обломки самихъ 
листьевъ готоваго ч е р н а г о  ч а я  и уже известная намъ ч а й н а я  
пыль:  Х у - с я н ь  или, что все равво, такъ называемый Д э с т ъ  
Лнгличанъ. К у с к и  с т е б л е й  и ч е р е ш к о в ъ  л и с т ь е в ъ ,  со- 
ставляюпие часто главный матер1алъ для производства кирпичнаго 
чая, играютъ при этомъ большую роль. Наши соотечественники 
К ь ю - К Ч а н г а  и Х а н ь  ко у зовутъ ихъ « К о р е ш к а м и » .  Да 
простить имъ тень S c h l e i d e n ’a этотъ, невозможный съ точки 
зреетя морфолоии растешй, грехъ!

И такъ, передъ поступлетемъ въ работу чернаго чая, идущаго 
на приготовлеше кирпичнаго, прежде всего отбираются эти «Ко­
р е шк и » .  Отборка производится исключительно наемными жен­
щинами. За отборку каждаго, плоскаго, сплетеннаго изъ бамбука, 
блюдца вместимостью въ одинъ «гинъ»вЬса ') женщина получаетъ 
40 чохъ, что равняется, какъ мы ужезнаемъ, 4 центамъ доллара. 
« К о р е ш к и »  отбираются изъ блюдца въ фартукъ; затЬмъ ихъ 
складываютъ въ плосшя болышя корзины и рабоч!е Китайцы, чему 
я былъ личво свидетелемъ, мнутъ чай въ последнихъ ногами, съ 
целью разломать помельче. Ноги обуты при этомъ въ « т р а в я -  
ныя» сандалш, сплетенныя изъ грубыхъ растительныхъ волоконъ

1) Въ K b i o - K i a R r ' b  г и и ъ считается равнымъ 1*/а АнгдШскимъ фун- 
тамъ. вп. Ш а н х а й  1 */* его.
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Эти « к о р е ш к и »  идутъ только на производство худшихъ сортовъ 
Кирпичнаго чая; чаще ихъ продаютъ бЪднымъ потребителямъ-ту- 
земцамъ въ иеобработанномъ виде по 10 чохъ за гинъ.

Главныиъ матер1аломъ для получешя кирпичнаго чая служатъ 
в ы с е в к и  обломковъ листьевъ сухого товара и « х у - с я н ь .  Все 
это распаривается водявымъ паромъ, посредствомъ очень прими- 
тивиыхъ и мало удобныхъ приспособлен^, помещается въ дере­
вянные, грубые и массивные прессы, где роль груза играетъ 
вспрыгивающШ и соскакиваюпцй постоянно съ верхней платформы 
пресса Китаецъ. Полученная такимъ путемъ масса набивается въ 
деревянныя, четыреугольно-продолговатыя формы, высушивается и 
упаковываются въ ящики. Приготовленный такимъ образомъ кир­
пичный чай представляется въ виде очень твердыхъ, [чернобурыхъ 
кусковъ, настолько твердыхъ, что ихъ приходится рубить при 
у потреблены. Въ горячей воде куски эти быстро распадаются, давая 
настой, цветъ, крепость и запахъ котораго, при хорошемъ мате- 
р1але, не уступаютъ среднимъ сортамъ черная чая.

В ы с е в к и ,  изъ которыхъ готовится, какъ мы видели, кирпич­
ный чай, представляютъ собою частицы обломковъ листьевъ гото- 
ваго чая чернаго, въ 1 - 4  миллиметра величиною, неправильно 
многоугольныхъ очерташй. Большинство этихъ обломковъ проис* 
ходить, какъ ноказываетъ микроскопъ (хорошо развитые идюбласты, 
то есть ветвистыя склерэидныя клетки), отъ листьевъ взрослыхъ, 
но попадаются нередко и частицы листьевъ нетолько еще не раз­
вернувшихся, а даже и листовыхъ почекъ. Главную, преобладающую, 
или даже иногда почти единственную массу высевокъ, являетъ 
собою ч а й н а я  пыл ь :  Х у - с я н ъ ,  т. е. с е р о в а т ы е  в о л о с к и  
л и с т ь е в ъ .  Чемъ больше въ высевкахъ этой пыли, темъ ниже бу­
дете достоинство кирпичнаго чая, когда же последшй приготовленъ 
изъ высевокъ сорта « Б а й - х а  о» какъ это делается на заводахъ 
нашихъ известныхъ фабрикъ К ь ю - K i a n r a ,  напримеръ у Мо л ­
ч а н о в а ,  то чай кирпичный, по своему вкусу и аромату, мало 
уступаете обыкновенному Б а й - х а о ,  равно какъ вкусъ и запахъ 
высевокъ, изъ которыхъ готовится такой кирпичный чай; напро- 
тивъ, чемъ больше пошло въ дело пыли и « к о р е ш к о в ъ »  темъ 
ниже онъ по своииъ достоинствамъ.

Осмотренная мною фабрика М о л ч а н о в а ,  въ это время без­
действовала. Здесь производство ведется гораздо более усовер­
шенствованными способами, для распаривашя и сушки, введены ги- 
д р а в л и ч е с к 1е п р е с с ы ,  съ помощью которыхъ изъ высевокъ
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лучтаго качества получается прекрасный кирпичный чай, въ 
вид* плотныхъ, но очень легко распускающихся въ водЪ, рубча- 
тыхъ пдитокъ, на которыхъ штемпелемъ выдавливаетси имя фирмы 
и годъ самаго производства.

Въ четвергъ, 50 Апреля, покинули мы К ь ю - К 1 а н г ъ  и на 
Китайскомъ пароход^, подъ флагомъ дракона (Гербъ Китая), съ 
капитаномъ Аигличаниномъ, пошли вверхъ по Я н ц з и  въ Х а н ь ­
коу:  ц е н т р ъ  т о р г о в л и  ч а е мъ ,  р е в е н е м ъ ,  м у с к у с о м ъ  
и многими другими важными предметами вывоза. Мы прибыли туда 
на сл'ЬдующШ день; утромъ 1 Мая и остановились въ дом'Ь Т о­
в а р и щ е с т в а  Фи р м  ы К. и С. П о п о в ы х ъ .  Въ Х а н ь к о у ,  
какъ и въ В ь ю - К 1 а н г Ъ ,  н^тъ гостинницъ н пргЬзж1е должны 
разсчитывать исключительно на гостепршмство живущихъ тамъ пред­
ставителей нашихъ чайныхъ фирмъ (Нужно-ли говорить, что дей­
ствительность превосходить въ этомъ отношеши самые смелые 
ожидашя!). Въ Х а н ь к о у  мпЬ пришлось пробыть четыре дня и 
встретить тамъ день СвЪтлаго Христова Воскресешя (3 М ая=21 
Апреля стараго стиля).

Неизгладимыми чертами, навсегда, сохранятся въ моей благо­
дарной памяти то гостепршмство, предупредительность и радуппе, 
которыми я пользовался все это время въ домахъ и семействахъ 
Гг. Ч и р к о в ы  хъ,  С п ’Ъ ш и л о в ы х ъ ,  консула нашего П а в л а  
А н д р е е в и ч а  Д м и т р 1 е в с к а г о ,  добрМшаго и обязательная 
А л е к с е я  П е т р о в и ч а  М а л ы г и н а  — однимъ словомъ всЬхъ 
проживающихъ въ Х а н ь к о у  Русскихъ. Глубоко сожалею, что 
никогда, по всей вероятности, не буду я съ своей стороны, въ со­
стояли отплатить имъ за все это хотя бы отчасти!

Х а н ь к о у ,  какъ называютъ его PyccKie, или H a n k o w  осталь- 
ныхъ Европейцевъ, находится уже въ П р о в и н ц 1 и  Х у - б е о  
граничащей къ востоку съ П р о в и н ц 1 е ю  Дз я н ъ - с н .  Полное 
Китайское н аз ваше этого, важнейшая по Я и ц з и, торговаго пункта: 
« Х а н ь - к о у - ч ж е н ь » .

Провинщя X у - б е й расположена по среднему течешю Я н ц з и .  
По своимъ нрироднымъ богатствамъ и значенш, по вывозу хлЪба, 
шелка, растительиаго масла, сала, бычачьихъ кожъ, чаи,  бумаги, 
железа, м^ди, р е в е н я  и м у с к у с а ,  — это важиЪйппй порть 
Ян ц и .  Два посл^дте продукта доставляются изъ лежащихъ на за­
ладь отъ нея провинщй.

Сэ или С ы - ч у а н ь ,  Х у - б е й  принадлежать къ числу бога- 
гЬйшихъ провинщй Китая^ а Х а н ь к о у ,  лежащШ на берегу

Digitized by v ^ o o Q l e



106

Я н ц з и ,  доступнаго для океанскихъпароходовъ, является ея важ- 
н'Ьйшимъ центромъ, такъ что суда, которымъ по роду ихъ торго­
вой деятельности въ Ш а н х а е  делать нечего, какт напримеръ 
наши пароходы Добровольнаго Флота, войдя въ В у з у н г ъ  (раз- 
ширенное устье Я н ц з и )  прямо поднимаются вверхъ по могучей 
реке до Х а н ь к о у ,  грузятся тамъ и уходятъ темъ-же путемъ об­
ратно, минуя Ш а н х а й .  Чрезвычайное плодород1е П р о в и н ц 1 и 
X у - б е й, определяется очень доказательно народною поговоркою 
гласящею, что е Дз я нъ - с и  можетъ приготовить для Китая только 
одинъ завтракъ, тогда какъ X у - г у а и ь, *) т. е. провинщи X у - б е й 
и Х у - н а н ь ,  можетъ кормить его постоянно*. (М а т у с о в с к i й: 
J. с. р. 127). Главнымъ городомъ п р о в и н n i и Х у - б е й  яв­
ляется У - ч а н ъ или В у ч а н ъ - ф у, административный дентръ, 
резиденщя Генералъ - Губернатора, или Вице-Короля ( « Да л а й  
Тай»)  2) и въ то-же время сильное (быть можетъ только съ Ки­
тайской точки зрешя?) укреплеше, окруженное стеною циклопи­
ческой постройки, съ высокими башнями. Въ городе всегда со­
средоточено много войска; населеые его отличается резкимъ враж- 
дебнымъ отношетемъ къ своимъ Европейскимъ соседямъ, въ 
Х а н ь к о у ,  которые посещаютъ У - ч а н ъ вообще не охотно и 
бываютъ тамъ встречаемы обывателями не только тииичнымъ при- 
ветомъ: « Я н ъ - г у д з и :  и н о з е м н ы й  (западный) ч о р т ъ ,  но 
подчасъ и более впушительнымъ крикомъ «Ша:  голову долой» под- 
крепляемымъ камнями, обыкновенно впрочемъ бросаемыми лишь 
издали.

У - ч а н ъ - ф у  лежитъ на правомъ берегу Я н ц з и .  протнвъ 
падешя притока последняго: реки Х а н ь - ц з я н ъ ,  при устье кото­
рой расположенъ еще другой областной городъ: X а н ь - Я н ъ, тогда 
какъ на левомъ берегу Я н ц з и .  противъ У - ч а н а  раскинулся 
Х а н ь к о у :  торговый центръ съ его Европейскимъ кварта- 
ломъ, главная улица котораго и прекрасная высокая, каменная 
набережная: Bund тянется вдоль болотистыхъ береговъ реки. На 
ней построены дома представителей нашихъ и АнглШскихъ чайныхъ 
фирмъ. Бульваръ вдоль набережной усаженъ, какъ и въ Кью-  
K i a n r e ,  п т е р о к а р 1 я м и  ( P t e r o c a r y a  C h i n e n s i s  D. С.) и 
п л а к у ч и м и  и в а м и  ( S a l i x  B a b y l o n i c a  L.). Передъ домами 
вдоль ограды, отделяющей последше огь улицы, часто встречаются 
сплошныя и массивныя темно-зеленыя пирамиды К и т а й с к а г с

1) Слово: Х у - г у а н ь  значить: Обширныя озера.
2) Англичане исказили, по обычаю, вто слово въ « Т а о - т а у » .
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м о ж ж е в е л ь н и к а :  J u n i p e r u s  C h i n e n s i s  L. Дерево это, 
достигающее величины 5 — бметровъ и более, отличается крайне 
интереснымъ д и м о р ф и з м о м ъ  с в о е й  хвои :  рядомъ съ вет­
вями, тупыя и маленьшя чешуйки которыхъ наиоминаютъ тую  
( T u j a  o r i e n t a l i s  e t  о c c i d e n t a l i s ) ,  попадаются часто въ ие- 
посредственномъ соседстве и тамя ветви, у которыхъ чешуйки 
превращены уже въ настоянця длинныя и плосмя иглы. J u n i ­
p e r u s  C h i n e n s i s  о.чень удобно подчиняется излюбленному Ки­
тайскими садовниками уродовант, въ форме такъ называемыхъ 
к а р л и к о в ы х ъ  д е р е в ь е в ъ ,  которымъ помощью стрижки и 
связывашя проволокою придаютъ очертания фантастическихъ зве­
рей, рыбъ и птицъ. Цомъ Т о в а р и щ е с т в а  К. С. П о п о в ы х  ъ. 
купленный у наследниковъ П о н о м а р е в а ,  старожила Х а н ь к о у ,  
украшенъ при входе двумя кадками такихъ карликовыхъ экзем- 
ляровъ J u n i p e r u s  C h i n e n s i s ,  которыхъ приданы фантасти- 
чесия очерташя: не то рыбъ,- не то тюленей, съ красными су­
конными языками, торчащими изъ разинутой пасти и бумажными 
белыми съ чернымъ пятномъ шарами вместо глазъ.

Въ Х а н ь к о у  есть также ф а б р и к и  к и р п и ч н а г о  ч а я  и 
К и т а й с к а я  т а м о ж н я  съ весьма интереснымъ собрашемъ ту- 
земныхъ и техническихъ растительныхъ иродуктовъ, заведуемая 
служащими по найму Европейцами. Директоръ ея Англичанинъ, 
одинъ изъ главныхъ распорядителей: нашъ соотечественникъ, док- 
торъ философш Е в г е н 1 й  П а в л о в и ч ъ  П а н д е р ъ ,  просвя- 
щенной любезности котораго я обязанъ многими интересными ле- 
карственнными и техническими продуктами и печатными работами 
Таможни о ревене, ouie и т. д. Считаю • своимъ пр1ятнейшимъ 
долгомъ выразить достойнейшему доктору за все это мою сер­
дечную признательность.

Веч^ромъ 4 Мая, въ 9Vs часовъ, отплылъ я изъ Х а н ь к о у  въ 
Ш а н х а й ,  куда и прибыль 7-го, съ темъ, чтобы оттуда идти зна- 
комымъ уже путемъ: чрезъ Г о н г ъ - К о н г ъ ,  С а й г о н ъ и С и н -  
г а п у р ъ  на Я в у ,  куда и отплылъ на пароходе О б щ е с т в а :  
M e s s a g e r i e s  M a r i t i m e s  « Y a n g - T s e »  16 Мая 1891 года.
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Объяояен1е •ототжп1ж.

Табл. I.
Листья настоящего чая: T h e a  С h i n е п в i в S i m t o n .
CyxiH растешя матер!ала, вывевевнаго ивъ К в т а я  ■ Ц е й л о н а .
Естественная ведвчвиа.

А .—В. К и т а й .
A. — Ветвь чайнаго кустарника П р о в и н ц 1 и  Д в я н ь - е н ,  ивъ план­

таций между городами: У н и н ъ  и Л и н д ж а у ,  или И - н и н ъ - ч ж о у .
Верхушка праваго листа укорочена и закруглена вполне; у листа лъваго 

верхушка эта вытянута очень мало, но конечная выемка ея видна 1 *нъ не 
мевЪе вполне ясно.

Ивъ угла лЪваго виста выходить вогнутая, какъ обыкновенно, крючвомъ 
цветоножка, несущая остающуюся чашечку уже отнавшаго цветка.

B. — Витвь чайнаго кустарника ивъ П р о в в н ц 1 и  Ч в • К i а в г а, 
Области Н в в г ъ - п о ,  вЪрние: Н и н ъ б о - ф у  (МатусовскШ. Точно также и 
Провинщя Ч е * к i а в г ъ, но тому же автору должна называться Ч ж е-д в я в ъ).

Верхушки листьевъ вытявуты вдесь значительно, конечный выеики ихъ 
едва ваиътны. Ветвь весетъ два врелые плода, представляющ1е, по ведорав- 
ввтм, одиночные, вместо нормальныхъ тройныхъ, орешки т. е. односЪиянныя 
коробочки.

С. Ц е й л о н ъ.
C. — ГигантскМ чайный листъ плантацШ окрестностей Р а т н а п у р а  

(R a t n а р и г а). Сеиена этой разновидности, А с с а м с к а г о  происхождешн 
неверный подъ ваввашенъ « S a n a  ( E s t a t e  e i n g l o  h y b r i d  T e a  
s e e d » )  считаются Цейлонскими плантаторами идеальными, такъ екавать, по 
доетоинству даваеиыхъ вни листьевъ.

Табл. И.
Профессоръ В. А. Т и х о м и р о в ъ  внутри Китая. — Слева восилии еъ 

привя8аввыии къ нииъ шляпаии носилыциковъ. Справа: священная гора, у 
поднож1я ея городъ Л и н д ж а у  и река Т а й - х о, съ поитонныиъ ностомъ 
на ней.

Таб. III.
Городъ Л и н д ж а у  или И - н и н ъ - ч ж о у .  Снятый членомъ вкспедиц!и 

А. Н. Ш и л л е р ъ ,  съ крыши городскаго клуСа. Слева чайныя плавтац!и. 
Вдали городская стена. На горнвонте горная цепь Н а н ь - ш а н ь .  23 Апреля 
1891 года.
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ф о то ти пи я  Художн. Р. Ю Т И Л Е , Москва.
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Фомотипгя t .  Ю. Ти.*е, Москва.

ПроФеееоръ В. А. Тихомировъ въ Кита*к Линджау. 

Professor W. A. Tichomirow in China: Lindsehau.
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Provinz Dzian-ssi.
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